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Absolute
OQUALITY

Grande tradizione artigianale, utilizzo di materiali nobili e pregiati, ricerca costante in continua
evoluzione: sono questi i valori che da sempre contraddistinguono le creazioni Longhi. L'atten-
zione al dettaglio si coniuga con I'uso di materiali esclusivi: le essenze lignee lavorate affidandosi

all’abilita e alla cultura di operatori altamente preparati, i marmi e le pietre provvisti di certi-
ficati d’Autenticita e Garanzia insieme alle pelli, accuratamente selezionate e lavorate con pro-
cedimenti naturali rispettando I'ambiente, armonizzano semplicemente passione ed eleganza.

An outstanding tradition of handcraftsmanship, the use of pre-
cious materials, and on-going research to ensure continuous
evolution: these values always stand out in a creation by Longhi. At-
tention to detail works in concert with the use of exclusive materials:
woodworking is entrusted to the skill and expertise of highly trained
craftsmen. All marbles and stone have Certificates of Authenticity and

Guarantees, as do our leathers — which are specifically selected and
processed with natural environmentally friendly procedures. All these
materials harmonise simply to convey passion and elegance.

MuoroieTHHE pPeMEeCJeHHbIE TPAJAUIMN, IPUMEHEHNe 6,'[':1F01)0,'[II})IX n
IICHHBIX MATEPHAJIOB, HEIIPEPBIBHLIC U IIOCTOAHHO Pa3BUBAIOIIIECH UCCIe—
JOBAHNA: UMCHHO 3TH IICHHOCTH BCCrJa OTJIHMYAIN TBOPCHUA LOIlghi. Buu-
MaHNe K JIETATAM COUCTACTCA C NCIIO/Ib30BAHNECM YKCKIIO3UBHBIX MATCPUATOB:

JApeBeCHbIC II0POJbI, 06[)216()T21HHLI€ WCKYCHBIMU W BBICOKOKBATH(DUITNPOBAH-
HBIMU PAaBOTHUKAMM, MPAMOP U KaMEHb, UMeIoIIue cepTuUKAThl MOJJIMHHOCTH 1
I‘apHIITHfIIIbIe cepTU(UKATDHL, 1 KOKa, THIATEILHO ()T()(’)pzumaﬂ n ()6DH6()THIIII&1H Ha-
TYPAIbHBIMM METOJIaMH1, HE NPUYMHAIOINMMHI BpeIa Opr}K‘dIO].lICﬁ cpejne, co3gaiT rap-
MOHUIO YBJICUCHHOCTH U 3JICTAHTHOCT.

RFEHERFLE. RAFKENR. TWARIHE LR, KL ERELonghifk & 443k
JUB B, i 4 A bR AR AR e T, SR A4 S ® B AU
WG EK, IHAEE 5o EELRBIESFPRGRE, WEE, RRLTHEIFRA
EEARNRAEFHATAE, HEMEHFERERNL T,
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ITALY

11 Made In Italy ¢ la caratteristica che contraddistingue ogni aspetto dell’attivita e della produzio-
ne Longhi. Ogni processo di lavorazione ha un’elevatissima componente manuale, consentendo
un accurato controllo di ogni minimo dettaglio. La produzione, totalmente interna, utilizza solo

materie prime di origine italiana ed ¢ altamente Customlzzatwm
ticolari esigenze del cliente.

“Made in Italy” represents the characteristic that permeates every aspect of Longhi’s business

and production. Every production process is largely manual, which allows for precision and
control of each detail. We only use raw materials of Italian origin, and our in-house production
process is highly customised in order to accommodate particular needs specified by clients.

\[II(lL‘, In [l(ll\ — 9TO XapaKTepuCTUKa, OT/IMyarlnad BCe aCleKThI JedTCJIbHOCTH U IIPOMU3BO/I-
crBa Longhi. Kazplil nporecc 06paboTKN COAEPAKUT BBICOKYIO T0TI0 PYUHOIl paboTHI, U4TO
o0ecreunBaeT THATEILHBIN KOHTPOJIb a:Ke CAMBIX MeJbUyaiinimx jgeraneil. [[pousBoacTso,
B KOTOPOM HCIIOJIb3YETCA TOJABKO UTAJIbAHCKOE ChIPbE, OCYIIECTBIAECTCA ITI0JIHOCTHIO HA BHY-
TPEHHEM YPOBHE 1 00.13/]a€T BBICOKOIN CTEMEHDIO MEPCOHATM3AINI 0J1aroapsa YUeTy 0coObIX

'l']JCG()I%IlIIlIii 3aKa34YNKOB.

& AR H# £Longhifl i & & A0 b 410 £ B4R, F TAME SN T H240 b i i
l, ERAYFTAEARA AT HTEAEE. £/, T2EAHIT, FEARE
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Collection

loveluxe

Tailor
MADE

Nata dalla lavorazione di preziose mani artigiane, la collezione Loveluxe rispecchia quel gusto
elegante e raffinato dove la creativita dei designers si fonde con la naturalezza delle materie

prime utilizzate, lavorate manualmente con la cura per ogni dettaglio, cosi da trasformare la
materia in un oggetto unico ed inimitabile, prodotto al 100% in Italia.

Ogni anno maturano concetti e tendenze distinte dove stile e senso estetico si uniscono alla
collezione Loveluxe. Nascono quindi Nobles, Royal, Regency, Vanity e Essence.

A tradition of precious handcraftsmanship is behind the Loveluxe collection, which displays
the elegant and refined taste generated when a designer’s creativity merges with the natural
features of the raw materials. Skilfully handworked with attention to detail, the simple materials
are transformed into unique pieces that are 100% made in Italy. Every year new concepts and
trends develop, bringing style and aesthetic excellence into the Loveluxe collection. This is the
origin of Nobles, Royal, Regency, Vanity and Essence.

Co31aHHAS YMEJIBIMU PYKAMHI MacTEpPOB-PEMECJICHHUKOB, KOJLIEKIus Loveluxe orpakaer
dJIeI illll'lll)lii n ]IZ‘)I)]CI{(IIIIII;I“ BKYC, B KOTOPOM TBOPYECTBO ,[I[l’;iliill(‘,|)()l¥ CJaUBaeTcd ¢ HaTy-
PATBHOCTBIO UCII0Ib3YEMOTO ChIPbsl. OOPA00TAHHBIE BPYUHYIO C BHUMATEILHBIM OTHOIIEHITEM
K KazK/I01 JIeTaIN, 9TH MATEPUAIBI CTAHOBSATCS YHUKAIBHBIM, HEIIOIPAKAEMBIM H3/I€HEM, HA
1()0”(; IIPOM3BEJECHHBIM B Hramum. C KazK/JIbIM I'0JOM BO3HUKAIOT HOBbIC KOHIICIIIIMU U TEHACH-
U, T7I€ 0COOBIIT CTUIIb 1 HCTETHYECKOE UYBCTBO 00bETUHSIOTCSA ¢ KoLTeKIueil Loveluxe. Tak
poaaorcs Nobles, Royal, Regency, Vanity i Essence.

HEM#EF TEANZF, Loveluxe R 7| R Wb M G B &k, THWF, it

Il SR EREARe, WFITHENSEETH ST X EHNMTH
AR, M E AR DR R AR, B Hl. 100% T B A Al Bk i B

MAEEAEFEEKRA, EFRAES

T A ML A ELoveluxe £ ¥l 2, F

%, Nobles. Royal. Regency. VanityfnEssence % | i il #€ 4 .
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LONGHI

100% made In ltaly for:

Ogni pezzo ¢ fatto a mano, spesso su misura, e sottoposto a controlli per offrire il massimo della
qualita, conferendogli un valore unico, esclusivo e dalle caratteristiche eccellenti totalmente
Made in Italy.

Personalizza il tuo divano, scegli i tuoi colori preferiti, realizza la misura che meglio si adatta al
tuo arredamento e firmalo; noi lo realizzeremo esclusivamente per te in edizione limitata ad un
solo esemplare: il tuo.

Each piece is hand made, and often also made-to-measure. Moreover, each item undergoes
inspections to ensure the highest quality standard and give it unique and exclusive value, en-
hancing its exceptional features: completely Made in Italy.

Customize your sofa, choose your favourite colours, figure out the best size to fit with your fur-
nishings, and put your signature on it. We will make it just for you, in a limited edition one piece
only: yours.

Kazjioe usjie/ine n3roTaBaInBacTCsa BPYUHYIO, UACTO Ha 3aKa3, 1 MOJIBEPracTcs KOHTPOJIIO /IS
obecneueHns MaKCUMAILHOT0 KAaueCTBa, YTO IPUIACT eMy YHUKAILHYIO, SKCKIIO3UBHYIO 1eH-
HOCTb € IPEBOCXOJHBIMU XapaKTepUCTHUKAMK 10 THOCTHI0 Made in Italy.

[IpuaiiTe CBOEMY JIUBAHY MHTUBIIYAIbHOCTD, BBIOEPUTE CBOU JTIOOMMBIC 1IBETA, OIPE/ICIUTE
pasmep, HAWIYYIIM 00Pa30M TOAXOAIIMI K BaleMy HHTEPHhEPY, M HAMPABHTE 3aIIPOC HAM.
MpbI U3rOTOBUM €0 KCKII03MBHO JJI9 BaC B €IMHCTBEHHOM 3K3€eMILIAPE — BallleM.

FHERE BT IR, BHEEHTHNNER, FAGRE LI BEYE, BARMER
FRE, T %L S MM NE, UK S R AR 1 i AU
FRRLTRH DK, BERREZNTE, LRE HEE R TR A ROV A
A Rl fE e dk— T = REIRAR : Rey sk R
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Lo studio degli interni ¢ da sempre un campo di sperimentazione e ricerca. Longhi ¢ un’azienda
legata ai temi dell’abitare contemporaneo, attenta all’evoluzione del gusto ma con solide radici
nella realta produttiva. La varieta dei temi affrontati e il risultato di un progetto d’'impresa globa-
le e coerente che investe ogni aspetto del processo produltivo. Dallo sviluppo dei prototipi, alle
tecnologie applicate, al servizio clienti, alla comunicazione fino alla scelta dei materili.

Living coordinato con ambienti all'insegna di un linguaggio progettuale dal design unico e di-
stintivo, dove divani, tappeti, lampade, porte e complementi si fondono armoniosamente.

Interior design has always been a field of experimentation and research. Longhi is a company
whose core focus is contemporary living. While mindful of changes in taste, its manufactur-
ing roots run deep. The variety of items it offers is the result of a consistent global, corporate
strategy that influences every aspect of the production process from prototypes development, to
applied technologies, to customer service and comunication till choice of material.

Coordinated living in the name of a unique and distinctive design language, where sofas, rugs,

lamps, doors and accessories coexist harmoniously.

Jl3aiin uHTepnepa — HTo 00JaCTh, /I KOTOPOIl XapaKTepHO YKCIEePUMEHTUPOBAHUE U 10~
nckn. Longhi - 910 KoMIanus, CrenaIM3npyonascsa Ha COBDEMEHHOM HHTEPbepe, KOTOPast
BHHMATEJIbHO CJCAUT 34 PasBUTHUEM BKYCa, OIIMPAACh IIPU 3TOM HAa MHOI'OJIETHHE IIPOMU3BO/I-

CTBEHHBIE TPaIUIUU. PazHooOpasue MpoIyKINN ABIAeTCH Pe3yIbTaTOM KOMILICKCHOTO 1 10—

CIE€T0BATEIBHOTO MOAX0JA K IIPOMU3BOJICTBY, KOTOPBII XapaKTepu3yeT BCE dTAIbl IPOM3BO/I-

CTBEHHOI'O IIpoI1ecca: oT ])Ill’y])(](’)()’l'l\']l IPOTOTHUIIOB /10 IPUMEHAEMbIX TEXHOJI0I l[ii. CEPBUCHOI'O

00C Ty KUBAHISA II()I(}'IIil'l'C.'ICii. KOMMYHUKAIIUU 1 BEIOOPA MaTepUAIOB.

l'lIl'l'(‘])IvC])IIIwIii aHcaM0Jib ¢ TOMEHICHUAMHU, XapaKTePU3YIOIUMUCH YHUKAILHBIM U OTJIMUM-
TEJIbHbIM A3bIKOM ,[IIl’yl]“lll], KO l'()[)ly]ii BbIPpAzKaeT JJOM B €IMHOM IIPOCTPAHCTBE CPEJAN JTUBAHOB,

KOBPOB, CBE€TUJIbHUKOB, ,'(I}L‘])CI"I 1 aKCeCCyapoB.

EHRIHEA R — A LB

55 % 4. LonghiZ—
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Ricca e articolata, Essence collection, si propone con pezzi importanti per tutti gli ambienti della
casa. Gli arredi giocano da protagonisti, affiancati ad una ricerca tessile che propone sintonie nei
toni e nelle texture. Con una selezione di tessuti e pelli naturali ricchissima, le nuove proposte
2017, anticipano le tendenze correnti: saranno fondamentali le nuances di verde, bordeaux, e i
colori bruciati, terrosi. Il risultato ¢ un articolato repertorio di complementi e imbottiti che si
muovono con disinvoltura tra stili, colori e materiali differenti. Mobili eleganti ma con dettagli
dall’'anima moderna che li rendono unici.

Rich and variegated, the Essence collection offers important pieces for every room in the home.
These furnishings are centrepieces, highlights and focal points, upholstered with a selection
of fabrics that offer appropriate matches in hues and textures. With this vast array of fabrics
and natural leathers, the new proposals for 2017 anticipate current trends: this year, the basic
colours will be green, maroon and earthy, burnt colours. The result is a broad range of comple-

ments and padded furniture that adapts easily to different styles, colours and materials. Elegant

furniture with modern details that make each piece unique.

borarag u MHOrorpaHHasg KOLICKIHMA Essence BKIOUACT BaiHbIC M3/IEJUA 118 BCEX 1oMe-
HEHNI JoMa. MeOe/ib urpaeT B KOJLICKIINN BE/IYILYIO POJIb HAPS/TY € HCCICI0BAHIEM TKaHEeil,
MPE/LIAralonuM FapMOHIUHBIC COYETAHUA OTTEHKOB U TeKCTyp. HOBble MpeLIoAKeHns 2017
rojfia OTJIMYAI0TCS 00raToil TaMMOIl TKaHEH U BUIOB HATYPAILHON KOMKH M IIPEIBOCXUIIAIT
COBPEMEHHbIC TEHICHIII: TIEHTPATLHOE MECTO 3alMYyT OTTEHKU 3€1C€HOT0, 60PI0BOIO U BbI-
TOPEBIIIE, 3¢MINCTBIC IBETA. B pesyaprare pomKIaeTcsa 00raThlil pernepryap akceccyapon i
MSATKOIT MeOe/n, KOTOpbIe BEAYT ceOs HEMPUHYAKICHHO CPEIM PA3IMUHBIX CTHIJICH, IBETOB U
MaTePUAIOB. DJeranTHasg MeOe/Ib ¢ JIeTaTsaMU, 00J1aal0MNUMI COBPEMEHHOIT CYIIHOCTBIO 1
NPUIAIOIIMUI €l YHIKAIBHOCTD.

FEHLMHM, EssenceR7|, EHEXEEXNANRHERET. ZANEEA, HE
FRATEERRKENREEN., — RIFET K EEORAIR, 2017 Rtk
EEHLWAS: FUSE, Bae, RECRAFMELERANE. IRRR, 2—RJ|%
EHRMRASRATE, BEMETRN S, VPN RZBEY, ERRREEHRE
BRI AR T, T T AR A — R AR
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Un desiderio di atmosfere “Art Nouveau” tra colori, geometrie e dettagli preziosi. Dal living al
mobile bar reinterpretato, per un mix di forme sinuose e oggetti ritrovati. Nobles ¢ una collezio-
ne caratterizzata dall’estrema attenzione al mobile come se fosse un abito bespoke, confezionato
altraverso processi sartoriali accurali e preziose lavorazioni.

A desire for an “Art Nouveau” atmosphere emerges in the colours, shapes and precious details.
From the living room to the revamped bar unit, for a mix of sinuous forms and rediscovered
accessories. We focus our attention on each piece of the Nobles collection as if it were a bespoke
garment. Every item is specially made with precise tailorings and precious handcraftsmanship.

KoJsutekipnio Nobles oriimuaeT Boicouaiiniee BHUMAIE K MeOeIH, CI0BHO Peub WIET 0 KOCTIO-
Me PYYHOI padoThl ¢ IEHHOH OT/IEIKOIl, THIATEILHO CHIMTOM HA 3aKa3 B areabe Ha CIBUI-
Poy. XapakTepHbIMI UePTaMU KOLICKIIMH ABIAIOTCA CUAIONNIE 3JICMEHTDI, MCTALT, OT/ICIKA,
KaMHH, KOTOPBIE CO3IAI0T 0J1aro/[apsi OPUTHHATIBHBIM (hopMaM 1 JICKOPY a0COTI0THBIN CHHTE3

s71eraHTHOCTH. Camoe 00JIBII0e YI0BOILCTBUE - “HOCUTD” MeOe/Ib, U3TOTOBJICHHYIO Ha 3aKas!

F1, Nobles% 7| £ #
7| T A B R R

WEREETAE, B

AT 8 A, =Z 0 B

Royal amplia la collezione Loveluxe con arredi caratterizzati da rigore formale e dettagli che ne
esaltano I'eleganza. Finiture e materiali preziosi, creano un mondo che valorizza la bellezza e il
valore dell’intera collezione.

Royal is expanding the Loveluxe collection to include formal furnishings with an austere per-
sonality and finishing details that highlight the elegance of the pieces. Exclusive finishes and
materials create a background that emphasises the beauty and worth of the entire collection.

RU) al JOITOTHACT KOJLICKIIMIO Loveluxe InpeaMeramMn Meoe I, KOTOPBIC OTJIMYAKTCH CTPOro-
CTbIO (1)()[)\[ " JeTaaaMu, IPUJIAI0IUMI UM ()(f()()_\ 10 9JIETaHTHOCTD. DKCKII03UBHAA oTae/aIKa 1

MarTepuaabl CO31al0T MUP, II(),'ILIC])I\'IlI}ilI()IIII[I”[ KpacoTy 1 NeHHOCTh BCCIl KOJLTCKIINIL.

ol AR BT RILFE, K Loveluxe % 73R
S — MR E R MR, R R R IE

Royal % & A~
' e
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Regency ¢ una collezione caratterizzata da linee morbide, semplici, dai colori delicati, 'uso di
legni teneri e forme armoniose di spiccato e autentico gusto neoclassico. Materiali tradizionali
fra arredi classici, pezzi unici e progetti in perfetta sintonia. L'eccellenza ¢ una questione di
dettagli dallo sviluppo fino a un arredamento individuale completo.

Regency features simple and smooth lines, delicate colors, soft woods and harmonious shapes
of neoclassical taste. Traditional materials for classical furniture elements, a perfect harmony
of unique pieces. Excellence is in the details, from research and development up to a complete
custom made furnishing.

}\‘O.I.I(‘,I\'IIH?I RC{.’;(‘I]C) oTyaeTrcd MAKMMH M IIPOCTBIMU JTUHUAMM, HEKHBIMU IIBETAMU,
HCIOJIB30BAHIEM MATKOH JIPEBECHHbI U TapMOHIUHBIMU (DOPMAMI APKO BBIPAKCHHOTO 1T
HOTUHHOTO HEOKJACCHUECKOTr0 CTH/IA. TPATUIMOHHBIC MATCPHAIBI CPEIN KIACCHUYCCKON
MeOe/IH, YHIKAILHBIX TIPEIMETOB 1 IIPOEKTOB, WICAILHO COUCTAIONNECs IPYT ¢ Apyrom. [Tpe-
BOCXO/ICTBO - TO BOIIPOC JeTAICH OT PaspabOTKU 0 MOTHOIO CO3JAHNSA HHINBUIYATLHOTO
HHTEPbEPA.

Regency & 2| L Fn fi] 4y 2k 46, TR B &R, A SRR LU Fnig iy LS RIS €,
HRE B BT S E R, FAMB R EWANREE XA, -6 &
FENTEY, FRE-ANETEE, REEAFLAZA T T LA,

)
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Un’Art de vivre che interpreta la tradizione attraverso I'innovazione, un mix perfetto di design
¢ lusso che diventa filosofia dell’abitare. £ la nuova collezione Vanity che comprende raffinati
mobili per il giorno e per la notte, complementi ¢ accessori che celebrano I'idea di bellezza
mantenendo la massima funzionalita. Le forme sono rigorosamente lineari, solide e a trat-
ti geometriche, esaltate da una palette cromatica intensa e da laccature vibranti. Audaci mix
cromatici enfatizzano I'uso sapiente delle tonalita che si arricchiscono di nuove sfumature: blu
Prussia,rosso Levanto, grigio quarzo, I'oro, ma anche il bianco e il piu classico nero.

An “Art de vivre” that interprets tradition through innovation, a perfect combination of design
and luxury becomes a philosophy of home. This is the new Vanity collection that includes el-
egant furniture for the living room and bedroom, complements and accessories that celebrate
the concept of beauty while maintaining maximum functionality. Shapes are rigorously linear,
solid and sometimes geometric, set off by an intense colour scheme and vibrant paint. Bold
chromatic combinations emphasise the wise use of colours that are enhanced by the addition
of new shades: Prussian blue, Levanto red, quartz grey, and gold join white and the most classic
shade of black.

\[) JI€ BUBP, MHTEPIPCTUPYIOIICC TPAJTUIHMN YEPE3 MHHOBAUMY, UICAIbHOEC COUCTAaHNE ,'ll'lliili:l*
Ha 1 POCKOIIN, KOTOPOE CTAHOBUTCH (‘l)H.'I()C()(I)IV’[eﬁ K3HI. HoBad KoJLtekIm Vanily BKIouaeT
N3bICKAHHYI0 Me0eIb 1T QLHCBH()ﬁ U HOUHOIT 30HBI, TIIPEAMETDHI THTEPhEPA N aKCECCyapbl, KO-
TOPbIC BOCIIECBAIOT M/JICIO KPACOTHI, COXPAaHAA IIPU 3TOM MaKCUMAJIbHYIO (l))'HI{IlI'1OH}l.II)HOC’I'I).

Crporo .'IIVIIICIUVHII)IC,I\'I)CIH\"IV'IC M MecTaMu reoMeTpuueckue (hopMbl aKIICHTHUPYIOTCH ﬂp]{()ﬁ

[[BETOBOU MATUTPON U CUSIONMMHE JAKOBBIMU MOKPHITUSMU. Jlep3KUe BETOBbIE COUETAHUS
IMOJUCPKHUBAIOT YMeEJI0€ UCIT0/Ib30BaHME TOHOB, KOTOPbIE JOITIOJIHAIOTCA HOBBIMU OTTCHKAMM:
OepJIMHCKAs J1a3yPh, KPACHBII JICBAHTO, KBAPIIEBBII CEPDIil, 30JI0TOI, a TaKzKe OC/IBIIT 1 caMblii

KJIACCHYCCKUIT UePHBIIL.

— MR FRBER, FREE AWt EEE, NARABET#H TEFER] . &
AL Vanity £7], BEARKNWETMEERE, FWXLSERM, ERTEFER
HREE, WRAFREDEE, U ESEE, REALTHHSRA, HFEITRMYEH
FE RN RAGE DG, AENREBRAETYERANER, TERFTHEY: ¥
G+, EFL. BHEK 26, SFRAEREENEE.
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TAVOLO | TABLE DAVID
Jﬂ#ﬂfﬁNNA E SOTTOPIANO | COLUMN AND UNDER-TOPP.9 NABUCK 8011
- SOTTOBASE |METAL BASE BRIGHT LIGHT GOLD
= PIANO | 7OPGALACATTA.GOLD MARBLE

SEDIE | CHAIRS FRANCES. =
- PELLESTRUTTURA| LEATHER STRUCTURE P.9 NABUCK 8022
SEDUTA | SEAT CAT.F MELETTA 02
BASE E SCHIENALE | BASEAND BACK BRIGHT BLACK CHROME

ra

Design by Giuseppe VIGANO_T 170

avid

Q_table

Tavolo tondo con una base iperboloide in vetroresina rivestita in pelle caratterizzata da un’affusolata linea
a calice e un appoggio a terra particolarmente armonioso. Un centrale lazy Susan girevole rende funziona-
le il piano in marmo o legno. Alla purezza del disegno e alla ricercatezza dei dettagli costruttivi, si accom-
pagnano finiture di grande pregio. Un tavolo pensato, progettato, ingegnerizzato per essere trasversale
in ogni ambiente.

A round table with a hyperboloid shaped base in glass fibre covered in leather, with a particular chalice
shaped line and a harmonious floor-standing look. The lazy Susan in the centre of the table makes the
marble or wood top more functional. The pure design of this piece and the particular construction details
are accenled by fine finishings. A table created and designed Lo be effective and pleasing in every room.

Kpyriibiii ¢ro1 ¢ runepooIonm/IHbpIM OCHOBAHIEM U3 CTEK/IOIUIACTUKA ¢ KOKAHoil 0OUBKOM, 00.1a/1a10~
MM UBAIIHON yanieo0pasHoil JMHIEI, 1 ¢ 0Y4eHb IapMOHIUYHOI OIOPOI. Pacio/I04eHHbli B IIEHTPE
MOBOPOTHBII TTOHOC MPU/AET (QYHKIIMOHATHHOCTH MPAMOPHOIT WJIH JIEPEBAHHOIT cTo e uIe. Ynerora
JU3aiiHa 1 U3BICKAHHOCTH KOHCTPYKTUBHBIX JIETATEH IOMOTHSIOTCS IIEHHBIMU OTe KamMit. CTOJT ObLT
3a/[yMaH, CIIPOCKTUPOBAH U PEATI30BaH /LISl HCHOJIb30BAHUS B JI0OOM IIOMEIICHITH.

Fl£, ZWEANLAN @R, UBHR BB K. RAREWEN Z AW EH, BRHE
JREAE M R, REAT RN ELEERE REE SN A E LA, LA RRit
MR A AT, BEREGDFEHER. E-RETTE, #iF, TRAXEITHER, &6
BRIIFER,
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TAVOLO | TABLEDAVID

COLONNA E SOTTOPIANO | COLUMN AND UNDER-TOP P.3 SUEDE 510108
SOTTOBASE | METAL BASE BRIGHT LIGHT GOLD

PIANO | TOPEMPERADOR DARK MARBLE

PIANO GIREVOLE | LAZY SUSAN GLOSSY EBONY

SEDIE | CHAIRS MIU
PELLE | LEATHER P.12 NABUCK SILK 9003
STRUTTURA | STRUCTURE BRIGHT LIGHT GOLD

23 VOL. III

TAVOLI
TABLES



24 VOL. 111



TAVOLO | TABLEDAVID
COLONNA E SOTTOPIANO | COLUMN AND UNDER-TOP P.9 NABUCK 8011
SOTTOBASE | METAL BASE BRIGHT LIGHT GOLD

PIANO | TOP CALACATTA GOLD MARBLE

PIANO GIREVOLE | LAZY SUSAN GLOSSY EBONY

SEDIE | CHAIRS MARION

RIVESTIMENTO PELLE | LEATHER COVER P.9 NABUCK 8014

INSERTO GAMBA | LEG INSERTP.9 NABUCK 8014

PARTICOLARI TORNITI | LATHED LEG ELEMENTS CHAMPAGNE MATT GOLD

PORTA | SLIDING DOORS IANUS
BOISERIE | BOISERIEENDLESS
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xcelsior

= table

Tavolo con base composta da una spalla esterna in legno, rivestita e trapuntata in camoscio, ¢ da una
sezione interna lavorata in metallo rettificato decoro “Sequence™ un disegno a traforo che sembra il ri-
sultato di un lavoro manuale mentre ¢ I'esito di una sofisticata laseratura. Il decoro ad "alveare”, by Giu-
seppe lasparra, ¢ uno stile, un autentico disegno iconografico che, riportato in vari pezzi della collezione
Loveluxe come tavoli, mobili anche boiserie, rappresenta un’autentica espressione Longhi. Con angoli del
piano stondati , Excelsior, ¢ un tavolo unico nella forma, sofisticato nella scelta dei materiali, equilibrato
nelle proporzioni e negli spessori.

Table with base comprising an external side in wood, covered with quilted suede, and an internal section
in ground metal with the “Sequence™ decoration: a perforated pattern thatlooks like the result of a manual
process but is actually the result of a sophisticated laser cutting process. The “beehive” decoration, by
Giuseppe lasparra, is a style, an authentic iconographic pattern that appears on several pieces in the
Loveluxe collection - including tables, furniture and boiserie panels. It is an authentic expression of the
Longhi personality. With its rounded corners, the Exelsior table has a unique shape, sophisticated in the
choice of materials and balanced in proportions and thicknesses.

CT0JI ¢ OCHOBAHUEM, COCTOSIINM 13 JICPEBAHHON BHEUIHEH OIOPDI, 00UTOI 3aMIIeH ¢ IPOCTEKKOIM, 1
BHYTPEHHEI CeKINM U3 NLI(OBAHHOTO META/LIA C JIEKOPOM «Sequences. Ero azypHbIil y30p KamKeTcs
TBOPEHHEM DYYHOU PAabOTHI, XOTSA HA CAMOM JIe/I€ AB/ISETCH PE3YILTATOM YTOHUEHHOI JTa3epHOil 00~
padoTKu. JIleKop «coThly 0T JIzKy3erie Scnapppl - 3TO CTUIIb, MOIMHHBINA 3HAKOBBIN PUCYHOK, KOTOPBII
HCIOAB3YETCA B PA3JINUHBIX H3/IEIUAX KoJuteknun Loveluxe - crosax, mkagax, a Takxe Oyasepu - 1
Mpe/ICTaBageT co00M YHIKATBHBIN BhIPpAasuTeAbHbIN 361K Longhi. Cros Excelsior numeeT crosemtuiry ¢
3aKPYIVIEHHBIMU YIVIAME U OTJIMYAETCS 0COOEHHON (hOPMOI, N3BICKAHHBIMU MAaTEPUATIAMHU, COATAHCH-

POBAHHBIMHU MPOTIOPIIUAMI 1 TOJIIITHOI.

BE, BEEHEMIUAKERANSREAK, KB EREATETN, 483N UK
* [Sequence] EZEmTHM: & ERIT, R ENF TH &, E5E0F LK EROLMR T
HAGH A, & THEEA ) %46, ®Giuseppe lasparrai#it, ZLoveluxe#7l#yIF FEH, £k A
Bl B R R BN R, WET. RERPER; 208 £ %46 2 Longhi IE 41 &Iy RAE,
£ RE AR, ExcelsiorA &Mty s 8, FhARTHBHR, ERALSEEFHERTEY
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TAVOLO / TABLEEXCELSIOR L

BASE TRAPUNTATA | QUILTED BASE P.3 SUEDE 510108

SEZIONE INTERNA | INTERNAL SECTION MATT CHAMPAGNE GOLD
PIANO | TOPGCORTECCIA MARBLE

SEDIA | CHAIR DAPHNE

PELLE | LEATHER P.12 NABUCK SILK 9001

STRUTTURA | STRUCTURE BRIGHT LIGHT GOLD
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Clairmont

table

La collezione di tavoli da pranzo Clairmont si distingue per una sorprendente combinazione di materiali
e finiture dal gusto inedito e sofisticato. La struttura ¢ composta da una scocca e un sottopiano rigorosa-
mente rivestiti in pelle e da una base in appoggio a terra in metallo rettificato decoro “Sequence”. Il piano
in marmo, vetro o legno ¢ ovale o tondo. Per la versione tonda ¢ disponibile un lazy Susan girevole che
rende pratico ed efficiente il tavolo.

The collection of Claimont dining tables stands out for the surprising combination of materials and fin-
ishes, which combine to produce sophisticated new tastes. The structure consists of a shell and undertop,
rigorously covered in leather, and a base that sets on the floor in ground metal with the “Sequence” deco-
ration. The top comes in marble, glass or wood, and can be oval or round. The round version also offers a
lazy Susan that renders it more practical and efficient.

Kosteknus o6ejieHnpix ¢1o108 Clairmont ormmuaercs VIUBHUTC/JIBHBIM COUYCTAHUCM MATCPUAJIOB U OT-
JIeJI0K B YHUKAQILHOM U U3BICKAHHOM BKyce. Kapkac cOCTOUT U3 paMbl 1 ])L]CITO.]O}I{GIIIIOfr’l T10/1 CTOJIeI-
HUILIEH TTaHe/N ¢ KO:KaHOW 00MBKOI 1 13 OIMUPAIOIETOCH HA TI0JT OCHOBAHUA 13 HLIN()OBAHHOTO META/LIA
¢ 1eKOpoM «Sequencey. CTOJICIHNIA U3TOTABIMBACTCH U3 MPAMOPA,CTEK.IA I ICPEBA U MOZKCT UMETh
OBAJBHYIO WM KPYLIyIo (hopmy. Kpyriad Bepcus MOKET 0CHAIATHCA IIOBOPOTHBIM IIOHOCOM, IIPH/IA10-

UM CTOJIY IPAKTUYHOCTD U 3((EKTUBHOCTD.

Clairmont’ £ £ 7| L4 A B AR B AT A @B B, KA BT ARA i Rk ook R R &, 45
HEANDA, SEEBNEE T ERE, URHE#E [Sequence] RIGHEE4BERE, £
. EIHAEE, WHAAM, £HEVIMERA, EURATHERELH#E, REELZELRS
et - A 1 By AR
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L 74BLECLAIRMONT J /"
L %e_eavmi’._h _NA_BU({.'

4ENTOPERLE |\LFA K 8011
"
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TAVOLO | TABLECLAIRMONT -
RIVESTIMENTO PELLE | LEATHER COVERP:
E | BASEBRIGHT LIGHT GOLD
+:IOP FRAPPUCCINO MARBLE
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RIVESTIMENTO PELLE | LEATHER COVER P.12 PLUME 305

BASE | BASEBRIGHT BLACK CHROME
PIANO | TOP FRAPPUCCINO MARBLE

TAVOLO | TABLE CLAIRMONT
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BEQUILTED LFATHER P.6 SOFFIO 5005
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\ A0 | OU_TE]EE".E'U/L TED LEATHER P.3 SUEDE 3085
PISIDEHEATHERP 12 PLUME 305
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table

Una famiglia di tavoli e tavolini dall'inconfondibile personalita dovuta alla base “Sequence”: un disegno a
traforo che sembra il risultato di un lavoro manuale mentre ¢ I'esito di una sofisticata laseratura. Il decoro
ad “alveare”, by Giuseppe lasparra, € uno stile, un autentico disegno iconografico che, riportato in vari
pezzi della collezione Loveluxe come tavoli, mobili anche boiserie, rappresenta un’autentica espressione
Longhi. Un centrale lazy Susan girevole rende funzionale il piano in marmo o legno.

A family of large and small tables with an unmistakable personality due to the “Sequence” decoration on

the base. “Sequence” is a perforated pattern that looks like the result of a manual process but is actually
the result of a sophisticated laser cutting process. The “beehive” decoration, by Giuseppe lasparra, is a
style, an authentic iconographic pattern that appears on several pieces in the Loveluxe collection - includ-
ing tables, furniture and boiserie panels. It is an authentic expression of the Longhi personality. The lazy
Susan in the centre of the table makes the marble or wood top more functional.

(:(‘])ll}[ CTOJIOB M CTOJIMKOB, 00. TQIAI0NINX ][L‘,ll()l;’l'[)])ll\](lii MHIAUBUIYAIbHOCTHIO o.1aro, 1apd OCHOBAaHUIO
E

pesyabTraToM )”l'()ll”(‘,llll()“ ,Ile’»(‘,|)ll()ii ()6])216()'1']{]]. ,],CI{()]) «COThI» OT ,L'rl\'.\li(‘,llll(‘ ”(’[IZI])]JI)[ = 9TO0 CTH.Ib,

«Sequencey. Ero 21}]{)'1)]11)1ii V30pP Ka:KeTCsa TBOPEHUEM DY YHOI paboThl, XOTA HA CAMOM JIeJIe AB/IAeTCH

TO/UTHHBII 3HAKOBBII PUCYHOK, KOTOPBII HCITOIB3YETCA B PA3INUHBIX H3eUAX Ko/utekin Loveluxe -
cTo/1aX, mKadax, a Takzke Oyazepu - U MPeICTaBIgeT COO0I YHUKATLHBIIT BRIPA3UTEIbHbII A3bI1K Longhi.
Pacrio 10:keHHbIH B IEHTPE MOBOPOTHDIIT TTOJHOC NMPUjaeT (PYHKIMOHAILHOCTH MPAMOPHOIT I Jiepe-

BAHHOIT CTOJICIIHUIIE.

&

—ERNFEXERI|

, BT HAFH [Sequence) j By R R A
& A T BT 3R A R R M A | FAT,

BB, RmEF TH &, EXFLEE / i3}
Giuseppe lasparrai%it, £Loveluxe % 7|t IE 5 [ #, X E R R, A

< 4 Z Longhi E4 R B RAE, K BA T LWEZHERE X
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TAVOLO | TABLE MANFRED

PIANO | TOPSMOKY GLASS

PIANO GIREVOLE | LAZY SUSAN SILVER WAVE MARBLE ﬁﬂ::
STRUTTURA | STRUCTURE BRIGHT BLACK CHROME
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TAVOLO | TABLEMANFRED
PIANO | TOPCALACATTA GOLD MARBLE

PIANO GIREVOLE'| LAZY'SUSAN.GLOSSY WALNUT BURL WO0OD
STRUTTURA | STRUCTURE BRIGHT LIGHT GOLD

SEDIA | CHAIR DAPHNE
PELLE | LEATHER P.12 NABUCK SILK 9001
STRUTTURA | STRUCTURE BRIGHT LIGHT GOLD
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Design by Alessandro LA SPADA_T 120

w_table

Un must della collezione Loveluxe, una serie notoria di tavoli, tavolini, console, mobili dall'inconfondibile
stile Alessandro La Spada. Da disporre al centro della stanza, ideale se unito alla sua sedia Miu illuminato

Q-
N
-
p—

da un imponente lampadario Narita, il tavolo Ginza, si presenta con piani di forma rettangolare sorretti
da una caratteristica base decorata con asticelle in metallo lucido o opaco che ricordano stilizzati “Flash™:
elemento simbolo di tutta la serie Ginza.

A must from the Loveluxe collection: this famous series offers tables of all sizes, consoles and other pieces
designed with the unmistakeable style of Alessandro La Spada. To set in the centre of a room, and ideal

when matched with the Miu chair and lighted with the impressive Narita chandelier, the Ginza table has
rectangular surfaces supported by a characteristic base decorated with polished or matt metal rods that
look like stylised “flashes™ This is the distinctive mark of the entire Ginza series.

()(/),‘Ii}zl'l'(‘.II;III)II”I AJCMCHT KOJLICKITUMN Lov (‘,Ill.\'(‘. N3BCCTHAA CCpUA CTOJ0B, CTOJINKOB, KOHCO. [(‘I”I " HIKa-
(OB, OTIMUAIONNXCA HEMTOBTOPUMBIM cTiIeM Asneccanipo Jla Craapl. CTosr Ginza uaeaabHo TOIX0TUT
JUISL PA3MEIICHUSA B LIEHTPE KOMHATBI, 0COOCHHO B COUCTAHUN CO CTYI0M Miu 1 BHYHIITEILHOI JIIOCTPOI
\lll'ilil. OH nmeer IPAMOYTOJIBHBIC CTOJICHIHHIIBI 1 H(‘()()Iy]ﬂ]l()C OCHOBaHME, JCKOPUPOBAHHOEC ILIAHKAMMN
13 IVIAHIEBOTI0 NI MaTOBOI'O METaJ 11a, HAITOMHUHAXOUMMU CTUIN30BAHHbBIC «BCIIBIIIKI» - CUMBO.JI I;l‘l‘,l”l

cepun Ginza.

Loveluxe % 7| st & 1, I Alessandro La SpadaféfFifit Ry fn g ZF1 )L, TR ERRKE”
fo TERETENT R, FHEEMiuEW, fARNarital BB ER T %, K7 P EEMNGinza
£, Wi < AT B 4 RELEA L TR 4 BATH R, HEB 5k [Jd] @ &
Ginza% 7|ty #7 & TL &
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TAVOLO | TABLE GINZA

STRUTTURA BICOLORE | TW0-TONED STRUCTURE BRIGHT BLACK CHROW
PIANO | T0P AGATHA BLACK MARBLE

SEDIA | CHAIR MIU







TAVOLO | TABLE GINZA L400 X W150 CM (LEFT PICTURE)
STRUTTURA | STRUCTURE BRIGHT CHROME
PIANO | TOP FRAPPUCCINO MARBLE

SEDIA | CHAIRMIU
RIVESTIMENTO PELLE | LEATHER COVER P.6 SUPREME 1015
STRUTTURA | STRUCTURE BRIGHT LIGHT GOLD

TAVOLO | TABLE GINZA L400 X W150 CM (RIGHT PICTURE)
STRUTTURA | STRUCTURE BRIGHT CHROME
PIANO | TOP AGATHA BLACK MARBLE

SEDIA | CHAIRMIU
RIVESTIMENTO PELLE | LEATHER COVER P.P.9 NABUCK 8016
STRUTTURA | STRUCTURE BRIGHT LIGHT GOLD

TAVOLI
TABLES






TAVOLO | TABLE GINZA
STRUTTURA | STRUCTURE BRIGHT LIGHT GOLD - MATT SATINED BRONZE
PIANO | TOPSILVER WAVE MARBLE

SEDIA| CHAIRMIU
RIVESTIMENTO PELLE | LEATHER COVER P.12 NABUCK SILK 9003
STRUTTURA | STRUCTURE BRIGHT LIGHT GOLD
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= table

Un tavolo importante da un design ricercato e dall’abbinamento di materiali sofisticati. La struttura ha un
disegno particolarmente armonioso e la base ¢ in vetroresina rivestita in pelle con finiture in metallo. Gli
angoli smussati del piano in marmo addolciscono ulteriormente la sua linea.

An important table with a particular design, consisting of a combination of sophisticated materials. The
structure has a particularly harmonious design and the glass fibre structure covered in leather has metal
finishings. The rounded corners of the marble top soften its line even more.

COMHBIT CTOJ, OTIMYAIONIMICA YTOHUCHHBIM TH3AIHOM 1 COYCTAHICM M3BICKAHHIBIX MATCPUATOB.
Kapkac 00.1a/1aeT 0UeHb I'APMOHIUHBIM PHCYHKOM, 4 OCHOBAHUE BBIIIOJIHEHO M3 CTCKIOIIACTHKA, 001~
TOr0 KOKel, ¢ MeTa/LTMUECKON 0T/1e1K0i. CKOIEHHbIE YIUIbI MPAMOPHOI CTOIEHIHUIBI TPU/IAIOT THHITI
M3/IC/IHS TOTIOJTHUTEIHHYI0 MATKOCTD.

WA VR BRI TR S AR T RRE R, SNt BRI AL, R RA B RN EOR
FHERER M HK, KEF L RE AR, #—FREERELTTo0 E R
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MADIA | CABINET OSCAR

STRUTTURA | STRUCTURE GLOSSY EBONY

COLONNA | COLUMNP.3 SUEDE 311

SOTTOBASE E BORDI | METAL BASE AND FRAME BRIGHT BLACK CHROME
PIANO SUPERIORE | UPPER TOP MIRROR BRONZE

MANIGLIE | HANDLES EMPERADOR DARK MARBLE







TAVOLO | TABLE SCHUBERT

STRUTTURA TUBOLARE | PIPE STRUCTURE MATT SATINED BRONZE
BORDI | FRAMES MATT SATINED BRONZE

BASE | BASE GLOSSY EBONY

PIANO | TOP ELEGANT BROWN MARBLE

Design by Giuseppe VIGANO_T 153

Schubert

table

11 tavolo Schubert, come la console, ha un sofisticato appoggio a terra con motivo a crociera e presenta
interessanti combinazioni: un corpo in legno in essenza con un discreto bordo metallico che sostiene una
caratteristica struttura composta da bacchette tubolari.

The Schubert table and console have a sophisticated floor-standing base with a cross-shaped design, and
come in interesting combinations: a solid wood body in wood finish with an understated metal edge that
supports the characteristic structure of tubular rods.

Kak 1 KoHco1b, cTos1 Schubert nMeeT U3bICKaHHOE OIIOPHOE OCHOBAHIE € KPECTOOOPAZHBIM MOTHBOM I
[pe/IIaraeT HHTEPECHbIe KOMOMHAIIM: KOPITYC U3 IPEBECUHBI CO CICPKAHHON METALTNUECKON KPOM-

KOIT TO/IJIePKUBACT XapaKTEPHDIN KaPKAac 13 TPyOUATHIX CTEPIKHCI.

Schubert# £, WR X XK, H#HEKNTFHEE, RAGERHAGHR REBAEN AR
JRE, % FREFENSEEEMIHE,
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TAVOLO | TABLE SCHUBERT
STRUTTURA TUBOLARE | PIPE STRUCTURE BRIGHT LIGHT GOLD & MATT
BORDI | FRAME BRIGHT LIGHT GOLD

BASE | BASE GLOSSY CANALETTO WALNUT
PIANO | TOP CALACATTA GOLD MARBLE

TAVOLI
TABLES
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Omotesando

table

11 tavolo Omotesando, si caratterizza per I'importante scocca rivestita in pelle dal disegno slanciato e per
la sottile base rettangolare in metallo che poggia a terra. Un tavolo dotato di una forte personalita, che
puo inserirsi con stile ed eleganza in ogni ambiente e creare una grande sintonia con tutte le sedie della
collezione Longhi.

The Omotesando table has an important tapered shell covered in leather, and a thin rectangular metal
base that sets on the floor. The table has a strong personality, and can fit into any room with style and
elegance, and blend harmoniously with all of the chairs form the Longhi collection.

Cro.1 Omotesando oTmyaeTCs U3SIUHON COTMAHOI PAMOI ¢ KOKAHON 00MBKOI U TOHKUM HPSMOYT0.JIb-
HBIM OCHOBAHUEM U3 METa/LIa, OMUPAIUMCH Ha 1o, CTos 00/1a/jaeT SpKOil UHANBUIYAIbHOCTHIO U
MOZKET IPUJIATH CTIIBHBIN 1 3ICTalTHBIA XapaKTep J000My TTOMEIIEHHI0, FAPMOHUUHO COUETASICH CO
BCEMU CTY.IBAMI KoJLIeKImn Longhi.

Omotesando £ MANE Z#, BB B K AR ZH, BRAFENNSRERERIFC, BE—HE
AMEW R, THhREHEEELMIRE, HTHEELonghi R FIH T 038 52 % i i Ut

79 VOL. III

TAVOLI
TABLES






ABLE OMOTESANDO

TAVOLI
TABLES



-
~l
-]




TAVOLO | TABLEOMOTESANDO

STRUTTURA "‘"{[HUCTUHE LEATHER P.18 NABUCK RAZZA 20
- BASE | BASI CHAMPAGNE GOLD

PIANO | 70/ ATTA GOLD MARBLE

SEDIA | CHAIR MIU

RIVESTIMENTO ESTERNO TRAPUNTATO | OUTSIDE QUILTED LEATHER P.15 COCCO SPECIAL 105
RIVESTIMENTO INTERNO | NSIDE LEATHER P.9 NABUCK 8015

STRUTTURA | STRUCTURE BRIGHT BLACK CHROME

83 VOL. 111

TAVOLI
TABLES



84 VOL. III



Design by Giuseppe IASPARRA_T 145

ayton

wee table

Tavolo dalle linee morbide, fa parte di una collezione di complementi dallo spiccato gusto neoclassico che
presenta un’ampia gamma di materiali tra i piu ricercati: il legno di ebano, abilmente lavorato e intarsiato
amano per ornare i piani, 'onice avorio ed i marmi pregiati impiegati come preziosi inserti, metalli come
'ottone decorato in fusione a cera persa e i pellami selezionati.

This table with soft lines belongs to the collection of accessories in clear neoclassical style, which presents
awide range of fine materials: ebony wood, expertly crafted and inlaid by hand to decorate the surfaces;
ivory onyx and fine marbles used as precious inserts; metals such as brass decorated in lost wax casting
and selected leathers.

(:I‘O.I, Ol‘.“'l‘l'z]]O“ll'liiCH MATKUMM JTUHUAMHA, BXOJIJUT B COCTaB KOJLICKIIUHN aKCECCyapoB APKO BbIpakeH—-
HOTO HEOKTACCHYECKOTO CTIISA. JI/I KOJLTEKIMU XapAKTEPHO UCHOIb30BAHIE GOTATON TAMMBI [[EHHBIX
MaTepuaioB: 30CHOBOE JCPEBO, UCKYCHO 00pAadOTAHHOE M UHKPYCTHPOBAHHOE BPYUHYIO IS YKpaIe-
HUS CTOJIENIHIIL, OHIKC I[BETA CJIOHOBOIT KOCTH 1 MPAMOD, UCIIOIH3YEMBbIil B IIEHHBIX BCTABKAX, METAJLT,
TAKOIl KaK JIATYHb, T€KOPUPOBAHHASI METOTOM JIUTHS 110 BBIILIABISAEMBIM MOJIE/ISAM, U THIATETHHO 0TO-
OpaHHas KozKa.

FIELEE, FRUFEAEXNBRIFEHTHERERINFHET, 257G XAREK

HARH AR SR, ZRBIRTHF TRHAURMGAT, RFaGoM 527 k#Es, ATH
fErE R, &R, WEAEdE S n, RS R
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Design by Elle STUDIO_T 150

g table

Un gioco di forme e volumi, George risponde ai gusti piu classici: caratterizzato da un sostegno formato

da imponenti colonne in pelle cucita a coste e da un anello tornito che ricorda un capitello dorico, soste-
nute da una robusta base sagomata in marmo. Per ammorbidire le linee, il piano del tavolo, rettangolare o
quadrato, ¢ leggermente stondato.

A play on shapes and volumes, George fulfils the most classic tastes: its support is formed from impressive
columns covered in ribbed leather and a turned ring that looks like a Doric capital, sustained by a strong,
shaped marble base. To soften its lines, the rectangular or square table top has been slightly rounded.

Croa George npejcrapisgeT co00i urpy hopM 1 00HEMOB 1 OTBEYACT CAMOMY KJIACCHUYECKOMY BKYCY.
,;[. 14 HEr'0 XapakTepHa oropa, cocrodimad u3 BHYIIUTE/JIbHbIX KOJIOHH U3 KOKHU B DY OUUK U BbI TOUYCHHOI'O
KOJIBIIA, HAOMIHAIONICTO JTOPUUYCCKYI0 KAINTEIb, KOTOPBIC TOVIEPKIBACT MIPOUHOE TPOQUIIPOBAH-
HOE OCHOBAaHUE M3 MpaMopa. JLIsi CMArYeHUs JIMHUI CTOJICIIHUIA IPSIMOYTOJIbHOIT NI KBaJPATHON
(OPMBI c/IerKa 3aKpyrIena.

AR G R 3, Georgel™ & i &Mty diok: IR AR M RIS €, ZMEUT S0

FABRETIRESER, EALRS I xANAL, BRZMIFREN R AR S0 AED K
EL, BT EMERES, KFWIFTHWEEL %, B ERE AL
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TAVOLO | TABLE GEORGE

PIANO E BASE | TOP AND BASE FRAPPUCCINO MARBLE

BORDI E PARTICOLARI TORNITI | FRAME AND LATHED LEG ELEMENTS MATT SATINED BRONZE
COLONNA | COLUMNP.15 LUXORY 3021
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TAVOLO | TABLE GEORGE
PIANO E BASE | TOP AND BASE ELEGANT BROWN MARBLE

PARTICOLARE TORNITO | LATHED LEG ELEMENT BRIGHT BLACK CHROME
SOTTOPIANO E COLONNA | FRAME UNDERTOP AND COLUMN P.9 NABUCK 8010
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Un elegante tavolo ovale, rettangolare o rotondo interamente realizzato in legno in essenze nobili come
Ebano e Noce Canaletto con un particolare bordo in massello sagomato e un inserto in marmo che carat-
terizza il piano. Di una certa rilevanza formale sono le gambe che hanno un basamento rivestito in metallo.
Per la versione tonda ¢ disponibile un funzionale lazy Susan girevole in marmo.

An elegant oval, rectangular or round table, entirely made in noble wood such as Ebony and Canaletto
Walnut with a particular edge in shaped solid wood and a marble insert that personalises the top. The
legs have a certain formal relevance, with their metal base. The round version also has a functional lazy
Susan in marble.

SJICraHTHBIIT OBAJILHBII CTOJT TPAMOYTOJIBHON WM KPYLJIOH (DOPMBbI, OJTHOCTHIO BHITTOJTHCHHDII 13 0.1a-
TOPOJIHBIX IPEBECHBIX TIOPO]T - 90EHOBOr0 iepeBa 1 opexa Canaletto - ¢ KPOMKOiT U3 POOUINPOBAHHOTO
MAaCcCUBa JIPEBECUHBI U MPAMOPHON BCTaBKOU Ha cro.eurnHuie. Ocodas GopMaTbHasg BaKHOCTH Xapak-
TepHa I HOKEK, MMEIOIIX 0CHOBAHIE ¢ META/LTMUECKON OT/IC/IKOI. JI1f KPYIJION Bepcun mpejara-
ercs (DYHKIMOHAIBHBII TOBOPOTHBII ITOTHOC U3 MPAMODA.

RAHME, KT HREARE, RAGHRAM, wEBARPERRARE K, &7 AR HHT LA

WA, DARIRT AR R4 BRI A, A AR I AL A, ST O 6
BB R, B SRR TR K R A,
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Una collezione di tavoli, tavolini e console caratterizzata da un importante scheletro in acciaio rettificato
tagliato a laser che regge un piano superiore in marmo, cristallo o specchio. Un tavolo dal disegno volu-
tamente solido, che si distingue per la forte personalita e che puo inserirsi con stile ed eleganza in ogni
ambiente creando una grande sintonia con tutte le sedie della collezione Longhi.

A collection of tables of all sizes and a console with an important skeleton in laser-cut ground steel that
supports a top in marble, crystal or mirror. This table, with its purposely solid design that distinguishes its
strong personality, can add style and elegance to any room and create a harmonious composition with all
of the chairs in the Longhi collection.

KOJLIEKIHSA CTOJIOB, CTOJIMKOB U KOHCO.IEIT, XapPaKTECPUBYIOLAACH Ba:KHbIM KapKacoM 13 III.'IH(I)OB:.]HHOI"'I
cTaam ¢ fIélHt‘l)lI()I”{ ()61)&6()TK()fi. Ha KOTOPOM PACIIOJIOZKECHA BEPXHAA CTOJICUIHNIA 13 MPaMopa, CTeK-
J1a WK 3eprasa. CTou OTIMYaeTes HaMECPEHHO MTPOYHBIM ,'l}il}&ll’riHOM u ﬂ[)l\‘Ul’ri MH/IMBU/IYaIbHOCTBI0. OH
MOZKET IMpuIaTh CTUILHBIT 1 9/IeraHTHBII XapaksTep .'IK)60M§' TIOMEIIEHNIO, TADMOHUYHO COYETaACh CO
BCEeMU CTYIbAMU KOJLICKITNI L()H{.’;hi.

RIVER, FIEXXE, EHELWHCMAREREN, BRAER, AERREALE. £—
HEEEE BT, UMM ERAFEHRR, TMRBENEEELMIHE, HAHELonghi R 714
T3 2 X Fe i iy Ak

TAVOLO 1 7B FARTURIEE S £
STRUFIURA. STRUCTURE BRIGHT BLACK CHRONIE _
30| 707 PORT SAINTLAURERT Jare L

T
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TAVOLO | TABLE RIM ‘
STRUTTURA | STRUCTURE BRIGHT B
PIANO | 70P BLAGK PAINTED GLASS

E‘ANCE 4096/08
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Da un punto di vista formale il tavolo Rim - e 'omonima console - presentano un aspetto estremamente
solido. La gamba in metallo a sezione piatta rappresenta il segno distintivo del progetto. Come il tavolino
Bourbon, ha un unica gamba centrale piramidale, che termina con due lamiere parallele al piano. Un
tavolo che puo inserirsi con stile ed eleganza in ogni ambiente e creare una grande sintonia con tutte le
sedie della collezione Longhi.

From a formal point of view, the Rim table - and its corresponding console - have an extremely solid look.
The flat section metal leg is the distinctive mark of the project. Like the Bourbon small table, it has a single
pyramid-shaped leg that ends with two parallel sheets at the top. A table that can add style and elegance to
any room and create a harmonious composition with all of the chairs in the Longhi collection.

G (l)()[),\lil.'II)II()ﬁ TOYKHU 3PEHUA CTOI Rim 1 ofHOMMEHHAS KOHCOIb IMEIOT lll)C:&I}I;I‘IiliiII() IIl)()lIIII;Iii BUJI.
MeTaLmmyeckas HOzKKa IJI0CKOI0 CCUCHMS SABISCTCH OTIMUNTEIBHOM Xil])il}('l‘(‘,[)lIC'l'IIK()I”I npoekTa. Kak
" CTOJUK B()ll]'h()l]. nus3jeme nMeeT e€IMHCTBEHHYI0 IMUPaMUJIATIbHYI0 HOKKY, PACIIOI0KEeHHYI0 B II€H-
Tpe, KOTOPasd 3aBepUIaeT s ABYMS ILTACTUHAMY, Iapa/LIeIbHbIMU cToIemHuIe. CToI MOKET IPUIAThL
CTUJILHBIT 1 9/JICTaH THBII XapakTep .Il()ﬁ()\[) IIOMCIICHUIO, TAPMOHMYHO COUYCTAACH CO BCEMU CTYIbAMMI

KoJutekIn Longhi.

HAUTE, RImBEE—FE LR TR E——BEANERENES. FTRENSREZMHE KT
B W RAER T, #EBourbon#®, &H ¥ &4 FHEA LM, TKEN L AT A AR
Mo R—HTRANZELEEM TN ET, HTHEELonghi % 5 F 6l
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Particolare come il tavolino omonimo, dal quale riprende i sostegni a forma di “arco” con insertli in vetro.
I bordi della struttura, delle gambe e del piano sono in metallo. I piani bisellati e gli angoli smussati in-
gentiliscono la sua forma.

A particular piece, like the Karl table, with which it shares the same arch shaped supports with glass
inserts. The edges of the structure, legs and top are in metal. The beveled shelves and rounded corners
soften its shape.

HeoOBIUHBII, KaK 1 OJHOUMEHHBII CTOJIHK, Y KOTOPOr0 OH 3alMCTBYET ONOPBI B (popMe «apKu» CO
BCTaBKAMM U3 CTCKJIa. KpOMKN KapKkaca, HOZKEK M CTOJICHIHUIIBI BHITIOJTHEHDI 3 MeTa/L1a. CKONICHHbBIC

CTOJICHIHHUIII U CIVIAZKEHHBIE YIVIBbI IIPUIAI0T U3A1IECTBO €ro (])O])\IC.

WRRARE, $HESHLHREMIRN SN, SH, WP LTHERA SR R, #H L
A0 4 F 2 A0 B AL
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Funzionale e importante scrittoio disponibile in due varianti: con o senza penisola in allungo con vani e
casseltiere. Interamente realizzata in legno impiallacciato in nobili essenze Ebano o Noce Canaletto, con
particolare bordo in massello sagomato e con superfici rivestite in pelle, Ector € costruito attraverso un
connubio di materiali sofisticati ed ¢ contraddistinto da dettagli preziosi che ne sottolineano il carattere
elegante e raffinato.

Functional and important desk available in two variants: with or without the extension peninsula with
compartments and drawers. Entirely made in wood, veneered in the noble finishes Ebony and Canaletto
Walnut, with a particular shaped edge in solid wood and surfaces covered in leather, Ector is formed from
a combination of sophisticated materials and marked with precious details that underscore its elegant,
refined personality.

(I))']IKI[II()“EI.II)II])II”I " CU.[”,“”)[“ cegperep, II]J(‘,’LIle'Zl(‘\[l)Il”l B JIBYX BapHaHTax: C IOJIYOCTPOBHBIM 3.1€C-
MEHTOM, 060])_\,I,()];lll[lll)l\l HUIIAMW 1 TY \lﬁil\lll. i 6e3 nero. CTOJT BBITOJIHEH TOJTHOCTBIO 13 Jepe-
Ba, 00JIMIIOBAHHOTO IHIIOHOM (’)A'Iill‘()l)(),'IIILIX JPEBECHBIX TTOPOJI, TAKNX KAk 30EHOBOE JIePEBO WM Opex
(:Illlil]Cl.l(J. H OT/IM4acTcda I\'[J()\[I\'()l”[ us II|)()(I)[I.IH])U]’,III[II(JI() MaccuBa U IIOBEPXHOCTAMM, 00UTBHIMU KO-
:Keil. Ector - 910 coueTanue YTOHUEHHBIX MATEPHAIOB 1 IIEHHBIX ,l(‘lil.l(‘ii. KOTOPbIE ITOJYEPKUBAIT €r0

JIETAHTHDII 1 M3BICKAHHBII XapaKkTep.

SREEWNHFEE, HAFMAMA: $RIALERFTEEGHENFEREKE G, BEEXAD K
B AR R BAAARE EAAM F R, EEA XN TR TALAE, FULMSNELE. EctorBHE
MRURSF AT R EEEHRR, RIALRAEGHEZINFE.

N
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SCRIVANIA | DESKECTOR

PIANI'| TOPS GLOSSY EBONY

BORDI | FRAMES MATT SATINED BRONZE
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Lo scrittoio Gorky unisce funzionalith ad un design sobrio ed ¢ di facile collocazione sia nella zona living,
che nella zona notte. La base ¢ in metallo e sotto al piano ¢ predisposto un pratico cassetto. Il piano ¢ in le-
gno con inserto in pelle. Come optional in dotazione anche una pratica cassettiera in legno da predisporre
solto la scrivania e una confortevole mini-cassettiera rivestita totalmente in pelle da tenere sul piano.

s

=
S
-3

The Gorky Desk combines functionality and sober design, and is easy to place in the living room or the
bedroom. The base is in metal and a practical drawer can be found under the top. The top is in wood with
an insert in leather. As an optional, there is also a practical drawer unit in wood, to set under the desk, and
a comfortable mini-drawer unit covered entirely in leather to set on the desktop.

Cekperep Gorky o0beuseT (GyHKIMOHATLHOCTD M JJAKOHUYHBII IN3aIH 1 FaDMOHUYHO BBILISAIUT KaK
B IOCTUHOIL, TaK 1 B HOUHOI 30He. OCHOBAHIE M3/IE/ U BBITOIHEHO U3 METALIA, a T10J] CTOICUIHHIET
MPEYCMOTPEH MPAKTHUHBIIT AHK. CTOJICITHAIA M3TOTOBICHA 113 IEPEBa ¢ KOKAHOI BCTABKOIL. B Kaue-
CTBE OMIUU MPE/IaraeTcs NPaKTHYHAS JePeBIHHAsg TyMOA LI YCTAHOBKU MOJ] ITUChbMEHHBIM CTOJIOM U
Y00HAS MUHH-TYMOA /IS PA3MEIICHUS HA CTOICIIHIUIIE, TI0THOCTHIO 00MTast KOZKCIL.

Gorky ¥ £ 6 T st SA LRI, AREZTIRELG TR G BR. HSHWRALEBHK, 6T

T T L By B A T ORI KB, B TR R & SR WA R T
HEALGTRRGZE, FHTEEIOMIE N RRHE, TERELT L,
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DAMSEL DAPHNE
PG. 168 PG. 138

KELLY MARGOT
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MIU MUST

PG. 142 PG. 170
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Sedia e poltroncina dalle linee morbide ed eleganti rievocano quelle degli anni’40, con struttura in legno
massello di frassino e seduta morbidamente imbottita. Nel legno scorniciato, pantografato e curvato dei
braccioli, silegge una reinterpretazione in chiave moderna di forme dalla memoria rese attuali. [ supporti
dello schienale e la base sono in metallo. La sedia puo essere accompagnata da un comodo cuscino pog-
giaschiena.

This chair and small armchair have soft, elegant lines that recall chairs made in the 1940s, with a solid
wood structure in ash wood and a soft padded seat. The moulded, shaped and curved wood of the armrests
communicates a reinterpretation in modern style of shapes of yesteryear. The backrest and base supports
are in metal. The chair can be accompanied with a comfortable lumbar cushion.

CTY/I M KPECIo ¢ KApKACOM I3 MACCHBA FCCHS U MATKIM CUICHBEM OTIMUAIOTCS MATKIMIE U 91ETai THbI-
MU JIUHUAME 1 HATIOMUHAIOT CTUJIb 40-X TOJI0B. B IpEBECHHE TOI0KOTHUKOB, MOABEPIHYTOIT Ipodii-
JIUPOBAHMIO, MAHTOrPaUPOBAHUIO U THOKE, 3aMeTHA PEMHTEPIPETAINA B COBDEMEHHOM KJIoue (hopm
MPOLLIOTO, MOJYUUBIIIX AKTYaILHOCTL, OMOPDI CIIMHKI M OCHOBAHUE BBLITOIHEHDI 13 MeTa/wLia. Ty
MOZKCT JIOIOIHATHCA YA0OHOM MOAYIIKOM IS CIIMHDI.

BAFET & &G RIS B G HRFH, LRIOFRN A, SHRABAEARF R, EHHIEER

FHA, AMEMERF R, 2 THREIE, RIVE —F LIRS Z 3280 w2
A, BAFRAMANERLRE, BEXRFRERASEF K, B E5HFEENTER,
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SEDIE | CHAIRS FRANCES
PELLE STRUTTURA | LEATHER STRUCTURE P.9 NAB
SEDUTA | SEAT GAT.F MELETTA 02
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SEDIA | CHAIR DAPHNE
PELLE | LEATHER P.12 NABUCK SILK 9001
STRUTTURA | STRUCTURE BRIGHT LIGHT GOLD
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It caratterizzata da uno schienale avvolgente e coniuga eleganza delle proporzioni ed ergonomia. Lac-
curata confezione sartoriale consente al rivestimento di calzare alla perfezione. La struttura imbottita
appoggia su eleganti gambe in metallo.

Characterised by an enveloping backrest, this piece combines elegance with proportions and ergonomics.
The careful tailored construction allows the upholstery to fit the piece perfectly. The padded structure
sels on elegant metal legs.

CTyn oTImuaeTca 00BOJIAKUBAIONICH CIIMHKOIT 1 COUETACT HICTaHTHOCTD Hl)()H()l)IlIIii C 3PronoMHUYHO-
cTbl0. barogapsa 'l'IIlZl'l'C.'ll)II()ii TEKCTUIHLHOI 00paboTKe 00MBKA WIEAIbHO 001aUaeT u3je/ame. MsArguit

KapKac OIpaeTcd Ha 3JIeraHTHbIC META/INYECKHE HOAKHN.

WEAGBEFENHY, ZohBNLA S ARTRERITRASE. AT RWIEEHRTEE
BEHHY. ROEMEEAREN S BHR L,
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Importante sedia dalle forme avvolgenti che si distingue per la forte personalita e che puo inserirsi con
stile ed eleganza in ogni ambiente creando una grande sintonia con tutti i tavoli della collezione Longhi. Le
sue linee “spaziali” ricordano quelle del divano Nobu e della poltrona Aoyama. Miu appoggia su slanciate
e semplici gambe in metallo e puo essere realizzata con rivestimento tinta unita o bicolore, per creare un
gradevole contrasto tra i materiali. La sedia € proposta in due versioni: con base fissa o girevole, ideale
per una scrivania.

This important chair with an enveloping shape that distinguishes its strong personality, can add style and
elegance to any room and create a harmonious composition with all of the chairs in the Longhi collec-
tion. Its “spatial” lines recall those of the Nobu sofa and the Aoyama armchair. Miu sets on simple tapered
metal legs, and can be made with a plain or dual coloured cover, to create a pleasant contrast between the
materials. The chair is offered in two versions: with fixed or swivel base, ideal for a desk.

COJIJTHBIH CTY/T ¢ 00BOJAKHBAIONIMMI (DOPMAMI OTJINUACTCA APKOM MHTUBUIYAILHOCTHI0. OH MOKeT
NPUJIATH CTUIBHBIN U HJICTAHTHBIN XapakTep JI000MY TOMEIICHUIO, TADMOHMYHO COUYETAACH CO BCEMI
crosamu KoJutekiuu Longhi. Ero «kocMuueckuey JUHUN HaloMuHatoT quBad Nobu u Kpeciio Aoyama.

Miu onupaeTcd Ha l[)()l“llll)l(f W IIPOCTHIC METAIVIMYECKNE HOZKKN M MOZKET BBIITOJTHATHCA C OTHOIBE THOI

nim fIIE}'XIII}C'l‘II()ﬁ 0OMBKOIT JLTA CO3IAHNS NPUATHOTO KOHTpPACTa MaTepuaaoB. Ty NmpeiaraeTca B
JBYX BEPCHAX: C HCIOJIBUAKHBIM WJIN C IIOBOPOTHBIM OCHOBAaHMECM, MICAIBHO IMOAXOAAIINM I ITNCb-
MEHHOT'O CTO.J1a.

HAaBMAWRIRER, DHEMERINGGE, TRENEZEEELMHITE, ¢ Longhi % 71
276l T E AW A, TRER] WEE, EAILENobu & frAoyamatk F A A, Miu
EHAKE AN LB, THEEINEMERA, FAUCETRMZANR 2R, #HFA
FoRRA: B E R RIES e RE, EHB|HZMEA,

A

143 VOL. 111

SEDIE
CHAIRS






SHIYHI
aia3s

[ )







SHIYHI

aia3s




148 VOL. 111




;hxcx.m~
L NN -
SEDIA | CHAIR CLOE (LEFT PICTURE)
RIVESTIMENTO ESTERNO TRAPUNTATO | OUTSIDE QUILTED LEATHER P.6 §
RIVESTIMENTO.INTERNO-IVSIDE LEATHER P:12 NABUCK 8011
" “BASE | BASEBRIGHT LIGHT GOLD.

SEDIA | CHAIR CLOE(RIGHT PICTURE)
RIVESTIMENTO ESTERNO TRAPUNTATO |- OUTSIDE QUILTED. LEATHER P64 I

RIVESTIMENTO INTERNO | /NSIDE LEATHER P.6 THEMA 5008‘
BASE | BASE BRIGHT BLACK CHROME :
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Sedia con struttura in metallo girevole, dalle forme avvolgenti, che offre un senso di intimitd e protezione
ed esprime una grande eleganza formale, grazie alle proporzioni perfettamente calibrate. La possibilita
di scegliere la finitura della base e la pluralita di rivestimenti offerti per la seduta, fanno di Clo¢ una sedia
particolarmente versatile, che puo inserirsi con misurata raffinatezza in qualsiasi tipo di contesto.

A chair with swivel metal structure and an enveloping shape that offers a sense of intimacy and protec-

tion, and expresses strong formal elegance through its perfectly calibrated proportions. The possibility of

choosing the finish of the base and the selection of upholstery offered for the seat make Clo¢ a particularly
versatile chair that can be placed in any type of room with a sense of understated elegance.

CTYJI ¢ TOBOPOTHBIM METALIUCCKIM KapKacoM, 00/Ia/Iai0N[iil 00BOIaKIBAIOIUME (hopMaMu, JapuT
OLIYIICHUE HEMPUHYKICHHOCTH U 3aIUTDI 1 BBIPAZKACT OIPOMHYI0 (POPMAIBHYIO HJIETAaHTHOCTD OJ1a-
roaps IPEKPACHO COATAHCHPOBAHHBIM IPOHOPIUAM. BO3MOAKHOCTD BBIOOPA OTACIKM OCHOBAHMS 1
MHOIr000pasue 00MBOK, MPE/IAraeMbIX LI CHUIEHbS, MPUIAIOT cTyay Cloe yiuBUTeIbHYI0 THOKOCTD, 10~
3BOJISIST MY € PA3MEPEHHON U3BICKAHHOCTDIO BIMCATHCS B JTI000N HHTEPHED.

%%’@EEN, EARERSBEMNRFE, TRE-HXTEHFPHAZ, BTTERITHL

, - MERBSHN R, RETGTA S MEEE, FASHEMIEER, XLERF
Cloe%%ﬁ)ﬂb’]%bﬁ, T[4 5 MR VA A AR R E R P BRI AT B
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SEDIE | CHAIRS CLOE

RIVESTIMENTO ESTERNO TRAPUNTATO | OUTSIDE QUILTED LEATHER P.6 SOFFIO 5005
RIVESTIMENTO INTERNO | /NSIDE LEATHER P.6 SOFFIO 5004

BASE | BASE MATT SATIN ED BRONZE
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Lo sgabello Kelly ¢ caratterizzato da una seduta imbottita morbida ed avvolgente e da una base girevole a
360" regolabile in varie altezze mediante una colonna telescopica con meccanismo a gas “stabilus”.

The Kelly has a soft, supple padded seat and a swivel base, height-adjustable with a telescopic Stabilus
gas spring column.

Tadyper Kelly xapakrepusyercs MArKUM OOBOJAKUBAIONINM CHICHHEM U OCHOBAHHMEM, II0BOPAUNBAIO-
HMMCH Ha '}()0‘ W PEryJamnpyeMbIM 110 BbICOTE IOCPEACTBOM 'l'C.I(‘,CI\‘()IIIrI‘I(‘,CI\'Oii KOJIOHHBI C I'a30BbIM Me-
XaHu3MoM «stabilusy.

Kelly # AR 5047 8 09 OB RIAF €, RET360° Aedk, JEHESMHEE, HEIART
B TR & AL 0 1 44T 523,

SGABELLI | STOOLSKELLY (LEFT PICTURE)
AIVESTIVENTO VELLUTO | |
UTTL CTURE BRIGH
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SEDIA | CHAIR MISS
RIVESTIMENTO ESTERNO | OUTSIDE LEATHER P.18 IGUANA DELUXE 01
RIVESTIMENTO INTERNO | INSIDE LEATHER P.3 SUEDE 120

Design by Giuseppe VIGANO_U 120
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Ivolumi della sedia Miss sono leggeri, il profilo ¢ dinamico, chiaro il disegno della struttura. Un sedia inte-
ramente rivestita in pelle, un progetto contemporaneo attento al confort, generoso nell’'uso dei materiali,
raffinato nella confezione.

The Miss chair has light volumes, a dynamic profile and a definite structure design. The chair is entirely
covered in leather, a contemporary project attentive to comfort, generous in the use of materials, and
elegantly made.

Cy:1 MiSs,II0JTHOCTBIO OOUTHIIN KOKEIl, OTIMIAeTCs JTETKUM 00'beMaMI, TUHAMIYHBIM TPOMIIEM 1 YeT-
KM JU3aiiHOM KapKaca. 9T0 COBPEMEHHBIIT IPOEKT, V/CITIONNIT BHUMaHIe KOM(MOPTY, MEIPbIii B UC-

T10/Ib30BAHUM MaTepuaaos, M3bICKAHHBII B ICIIOTHEHU,

Missti iy Sp R 22, A& R & AU K AT EH, BREMIDELRGE, T A4S
RE W EE B E, SRR EM AR TE,
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~ SEDIA| CHAIRMISS (RIGHT PICTURE)
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SEDIA | CHAIR MARGOT
RIVESTIMENTO PELLE | LEATHER COVER P.9 NABUCK 8011
BASE | BASE MATT SATINED BRONZE

Design by Giuseppe IASPARRA_U 150
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La sedia Margot presenta le medesime caratteristiche strutturali della poltroncina Cloe¢: un circolare ba-
samento in metallo girevole ma dotata di uno schienale piu alto per consentire un miglior appoggio. Sedia
munita di una forte personalita, che puo inserirsi con stile ed eleganza in ogni ambiente e creare grande
sintonia con tutti i tavoli della collezione Longhi.

ics as the Cloe armchair: a circular swivel base

The Margot chair presents the same structural characteri
in metal, but equipped with a taller backrest to allow better support. The chair has a strong personality,
and can add style and elegance to any room and create a harmonious composition with all of the tables in
the Longhi collection.

Crya Margot 001a1aeT TaKUMU K€ CTPYKTYPHBIMU XapaKTePUCTUKAMU, Kak Kpec10 Cloe: KpyrabM mo-
BOPOTHBIM OCHOBAHMEM I3 META/LIA ¢ 00/1€€ BBICOKOI CIIMHKOI /LI 00ecrieues J1ydiieii onopsl. CTou
OTIIUACTCS APKOH MHANBU/YATHHOCTHIO 1 MOZKCT IPHUAATH CTHIBHBIN U 3JICTaHTHBII XapakTep JTI000MY

IMOMENIECHUI0, TADMOHUYHO COUETAAChH CO BCEMU CTOIaMN KOJLIEKIINI L()]l;’;]]i.

Margotk F 178 # & Clo e $k F# 48 [ & £ 4y 4 & BB e
RETEENE R, 2RI A, TR E 2L
Tl & 5% % ol oy A

(EN RGN T
, FFF#E R Longhi % 7 £
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SEDIA | CHAIR GISELLE
RIVESTIMENTO PELLE | LEATHER COVERP.9 NABUCK 8011

Design by Studio C_U 115

CJ chair

Leggera nella forma, semphce ma estremamente comoda, con una soffice imbottitura che riveste la scocca
calza alla perfezione molti tipi di pelle, velluti e tessuti. Articolo che fonde in modo indissolubile ergono-
mia ed eleganza, per dare vita a una seduta confortevole e raffinata.

Light in form, simple but extremely comfortable, with a soft padding covering the shell perfectly, this
piece can be upholstered in many types of leathers, velvets and fabrics. A perfect combination of ergo-
nomics and elegance contribute to creating a comfortable chair that is exceedingly elegant.

JlerkocThb (pOpMBI, MPOCTOTA U YIUBUTEIHLHOE }','[()GCTB() OT/INYAIOT 3TOT CTYI C MATKOI HAOMBKOW 1

MHOT'OYMC/IEHHBIMI BapUaHTaM1 KOKH, 6&11.)}(21’1‘21 U TKaHu g o0uBku. OH MICATBLHO coueTaeT B cebe
DOPrOHOMHUYHOCTD U 3JIETaHTHOCTD, JJaI0IINE dKU3HD 1(0\1(1)01) THOMY M U3BICKAHHOMY H3JIC/INIO0.

g, BRRWINE, EAEREHFENFE, ZRRCTEEZEREN, THTESHMR, o
&ﬂ\ﬁﬁﬁﬁﬂom~#%£mAAWlﬁiE%%m W, T AT LR B
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3 m\IEsnMENIq PELLE L,LfATHEH COVERRS NABUCK 8041
{INSER 0GAVER| EG‘JNS,@‘?]‘P Q.MABUCK 8014 I\
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Z_Chair

Sedia e poltroncina da pranzo polimaterica caratterizzata da gambe posteriori in legno rivestito in pelle
e gambe anteriori composte da un puntale e da particolari in metallo tornito e scanalato ed un inserto in
onice, marmo o pelle che creano un gradevole contrasto tra i materiali.

Chair and dining room armchair in a combination of materials with rear legs in wood covered in wood,
and front legs comprising a ferrule and parts in grooved turned metal plus an insert in onyx, marble or
leather that creates a pleasant contrast between the materials.

Crya1 1 00e1eHHOe Kpecio, coueTaloniee B cede pasJInyHble MaTepuabl. 3aHUE HOKKI U3/eIUA Bbl-
II0JTHEHDBI 13 JepeBa ¢ KOKaHOIl 00OMBKOI, a TepeHne HOKKHN COCTOAT M3 HAKOHCUYHUEKA 1 ,I,C'l'ﬂ.'l(‘,l'fi us
])H(]). I€HOI'0 MeTaJl1a, IoJIBEPruyToro 'l'Ol{H])IIOii 06[)860'1']\'0, a TaKk:Ke BCTABOK M3 OHMKCA, MpaMopa WJIn
KOKH, KOTOPbIE CO3/1a10T IIDIVIHTIILI]""[ KOHTPACT MaTepuaIos.

SRMRARKERR, FEETH T RMEAFHFEUENSEME, RIFEDH, KEFRL
B, UTEMRHRZ, GlEEARER,
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Sedia da pranzo senza braccioli, interamente rivestita in pelle, velluto o tessuto, gambe incluse. Leggera
ma corposa, solida e adatta a nobilitare anche un tavolo molto semplice.

Dining room chair without armrests, fully upholstered in leather, velvet or fabric, including the legs. Light
but full, solid and suitable to render even the simplest table very elegant.

OO0e/IeH bl ¢TYT 6e3 MOIIOKOTHIKOB, HOJHOCTHIO OOUTHIN KOKell, 6apxaToM WM TKAHbIO, BK/IIOUAs
HOZKKIL JIETKHIT, HO DU HTOM KPENKUI 1 MPOYHBII, OH IPIIACT 0COOYI0 IEHHOCTD JIazKe OUeHb IPO-

CTOMY CTO.1Y.
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SEDIA | CHAIR MUST (LEFT PICTURE)
VELLUTO.| VELVET CAT.H GJULIO 710

SED.\A.| CHAIRMUST (RIGHT PICTURE)
"PELLE | LEATHER P.9 PIUMONE 5050 -

Design by Giuseppe VIGANO_U 105
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Una sedia da pranzo che, pur imbottita, appare sottile, longilinea e decisamente femminile. La sedia Must,
come 'omonimo divano, ¢ di ottima qualita, curata nei minimi dettagli. Lo schienale ¢ molto alto ed ¢
trapuntato capitonne impreziosito con bottoni in finitura tinta unita, oppure, tocco di grande charme, da
cristalli Swarovski.

A dining room chair that looks thin, slender and decisively feminine, despite the padding. The Must chair,
like the sofa in the same family, is of excellent quality, with minute attention to detail. The Capitonne
backrest is very tall, enhanced by plain coloured buttons or, a touch of extreme charm, by Swarovski
crystals.

()(’)L‘,,l(‘lllll)[lﬂl CTYJI, I{()l'()])l)lii HECMOTPA Ha HAIUYMUE HAOMBKI BBILIAJUT TOHKNM, (”l'[)Oiil[hl\l " OYEHDL
aeHcrBeHHbIM. CTya Must, Kak u OIHOMMEHHBIIN JIBAH, OTJIMUACTCS IIPEBOCXOIHBIM KauyeCTBOM 1
OI'POMHBIM BHUMAHUEM K JeTaaaM. OUeHb BbICOKad CIIMHKA C Il])()(ﬁ'l’C}}{l{()ii KalunToOHC YKpalIcHa 0 JHO-
TOHHBIMH ITYTOBUIIAMN WJIN KPUCTALIaMU S\‘\"d]'()\'SkI. MPUIAIONMMU N3/1ETHI0 ()C()()bll‘.l mapm.

BEM, BARARIT, ARASFHE. GRIFAREXH I, Musth, WRRAAZRXD &, A
HHEE, SPRCHEFAMN AN, BE T EIHOA AT RN, Ao EE XN el
W, B, MIRRER A A WA AR,
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~Cabinets, bar units and bookcases /
OapHble mKadpl, MKAdHI 119 XpaHeHud 1
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MOBILE | CABINET OSCAR

STRUTTURA | STRUCTURE GLOSSY EBONY

COLONNE | COLUMNS P.3 SUEDE 640108

SOTTOBASE E BORDI | METAL BASE AND FRAMES BRIGHT BLACK CHROME
PIANO | TOPVERDE GUATEMALA MARBLE

MANIGLIE | HANDLES VERDE GUATEMALA MARBLE

Design by Giuseppe VIGANO_Y 772
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I mobili contenitori Oscar, come il tavolo David, sono caratterizzati dalla base iperboloide in vetroresina

rivestita in pelle. Spessori decisi e volumi architettonici, una linea estetica esclusiva, che trovano nella
combinazione dei materiali - laccato lucido, essenza, pelle e marmo - un’ulteriore valorizzazione delle
loro forme pure e stilizzate. La famiglia si compone da mobili contenitori in legno o pelle, credenza in
vetro, madie alte e vetrine.

Oscar storage units, like the David table, have the hyperboloid base in glass fibre covered in leather. De-

cisive thicknesses and architectural volumes, an exclusive aesthetic line that uses the combination of

materials - glossy lacquer, wood, leather and marble - to enhance their pure stylised forms. The family

comprises storage units in wood and leather, a glass cupboard, tall cabinets and display cases.

CucreMsl xpaneHusa Oscar, Kak U CTOJT David, ormmuaiores rUIepO0JI0UTHBIM OCHOBAHUEM U3 CTEK/JI0-
ILTaCTHKA C H(JH{ZIII()I”I ()GI[I%K()ii. Nx PCIINTEIBHBIC DA3MEPDI, APXUTCKTYPHBIC 00BEMbBI 1 HKCKTIO3MBHAS
ACTeTHYeCcKad JIMHIA HAX0IAT B COYCTAHNN MaTEPHAIOB - IVIAHIIEBOI'0 JIAKOBOI'O ITOKPBITHA, IPEBECHBIX
IOPO/I, KOKI 1 MpPaMopa - JOIMOJTHUTE/IbHBIC BOSMOXKHOCTHU LIS MMOTUEPKUBAHUA YUCTBIX U CTUIN30-
BAHHbIX (])()|)\[. (:C[)IISI cocrouT U3 I[]I{il(])()]’, C IIOKPBITUCM U3 JAepeBa WA KOXKH, CTCKIAHHOI'O 6\ (])C'l'll.,

BBICOKHX CE€PBAHTOB M1 BUTPHWH.

Oscarf #4448, HmEDavid#, LA 3% 3 40 5h B FOR iy 3o 50 1 Ao R IR B W9 8 B J
HGRERAMHER, BEERNEE, WEMRHER—7 i, KRB, ERfAEE—8A
y - ] 1
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MOBILE | CABINET OSCAR

STRUTTURA | STRUCTURE GLOSSY WALNUT BURL WOOD
COLONNE | COLUMNS P.3 SUEDE 510108 *—
SOTTOBASE E BORDI | METAL BASE AND FRAMES BRIGHT BLACK CHROME

PIANO | TOPVERDE GUATEMALA MARBLE

MANIGLIE | HANDLES VERDE GUATEMALA MARBLE
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MOBILE | CABINET OSCAR

STRUTTURA | STRUCTURE GLOSSY SUCUPIRA LUXURY

COLONNE | COLUMNS P.3 SUEDE 612

SOTTOBASE E BORDI | METAL BASE AND FRAMES MATT CHAMPAGNE GOLD
PIANO | TOP CALAGATTA GOLD MARBLE
MANIGLIE | HANDLES CALAGA]%GOLD MARBLE

¥
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CONTENITORI, M
CABINETS, BAR U

MADIA | CABINET OSCAR

STRUTTURA | STRUCTURE GLOSSY WALNUT BURL WOOD

COLONNA | COLUMNP.15 SPECIAL COCCO 105

SOTTOBASE E BORDI | METAL BASE AND FRAMES BRIGHT LIGHT GOLD
PIANO SUPERIORE | UPPER TOP MIRROR BRONZE

MANIGLIE | HANDLES VERDE GUATEMALA MARBLE
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CONTENITORI, MO

VETRINA | DIPLAY CASE OSCAR
STRUTTURA | STRUCTURE BRONZE GLASS
COLONNA | COLUMNP.3 SUEDE 640108
SOTTOBASE E BORDI | METAL BASE AND FRAME MATT SATIN BRONZE .~ :
PIANO SUPERIORE | UPPER TOPMIRROR BRONZE -
MANIGLIE | HANDLES FRAPPUCCINO MARBLE .
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MOBILE BAR | BAR UNIT GINZA BAR

STRUTTURA BICOLORE | TWO-TONED STRUC TUREBRIGHT LIGHT GOLIJ BRIGH
CONTENITORE | CABINET P.9 NABUCK 8011 8
INTERNI | INTERNAL PART GLOSSY LACQUEHIﬁ,!_J POWDER

BOISERIE | BO/SERIE LAND |
PROFILI | END TRIMBR MATT SATINED BRONiB p
PANNELLI IN SPECCHIO | MIRROR PANELS SMOKYEMIRRQR + FROSTEP’SMOKY MIRROR

Y760
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Un must della collezione Loveluxe, una serie prestigiosa dall’inconfondibile stile Alessandro La Spada. Un
mobile bar, alto, curato nei dettagli, dalle finiture pregiate: essenze nobili come la radica, morbidi pellami
con antine decorate da sottili inserti in metallo, sorretto da una caratteristica base decorata con asticelle
in metallo lucido o opaco che ricordano stilizzati “Flash”: elemento simbolo di tutta la serie Ginza.

A must from the Loveluxe collection, this prestigious series by Aless

ndro La Spada, with its unmistakable
style. A tall bar unit with carefully crafted details and precious finishes: noble woods like burl, softleathers
with doors decorated by thin metal inserts, supported by a characteristic base decorated with polished
or matt metal rods that recall stylised “flash™ symbols: the distinguishing mark of the entire Ginza series.

O0s3aTe/IbHBIH HIeMEHT Ko/LIeKI Loveluxe, nmpecTizkHasg cepus, OTIMUAIONAICS HEIOBTOPUMbBIM
crmiem Asteccarnipo Jla Crajipl. BelcOKmiT GapHblil mKad, XapaKTepU3yIomuiics OrPOMHBIM BHUMAHIICM
K JICTAISM U IEHHBIMI OTCIKAMU: 0JIAr0POIHbBIC IPEBECHBIC TIOPO/BI, TAKIE KaK PaIKa, MATKasg KOKa
¢ IBePIAMU, YKPAIIEHHBIMI TOHKUMI BCTABKAMU 113 META/LIA, 1 HEOObIUHOE OCHOBAHIE, TEKOPHPOBAH-
HOE TIAHKAMU U3 TVISHIEBOTO I MATOBOTO METALIA, HATOMITHAIOI[IIMU CTUIM30BAHHBIC «BCIIBIIKIT
- CUMBO.JI Beell cepun Ginza.

Loveluxe £ 7|56 & W, — #%%|&#MAlessandro La Spadal#Fi%it ABe¥EL &, — &
e R, RIS S : ? AR, NI mf‘ fx% #HE4
Ao i : DL O 4 B AT R, A Bam TIA® ] : ZGinzas 7|84
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CABINETS, BAR UNITS AND BOOKCASES
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MOBILE BAR | BAR UNIT GINZA BAR
STRUTTURA BICOLORE | TWO-TONED STRUCTURE BRIGHT LIGHT GOLD - BRIGHT BLACK CHROME
CONTENITORE | CABINET GLOSSY WALNUT BURL

INTERNI | /NTERNAL PART GLOSSY LACQUERED PO!
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MOBILE BAR | BAR UNIT GINZA BAR

STRUTTURA BICOLORE | TWO-TONED STRUCTURE BRIGHT LIGHT GOLD - BRIGHT BLACKSCHROME
CONTENITORE | CABINET BRONZE STOPSOL GLASS

INTERNI | INTERNAL PART GLOSSY WALNUT BURL
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Dall’estetica sinuosa con facciate disegnate e sagomate con decori esclusivi e rivestite in pelle. Vicky ¢
parte di una collezione di contenitori destinati ad usi differenti, con dimensioni variabili, chiusi da ante
push-pull. Ulteriori dettagli impreziosiscono i contenitori: il profilo superiore del top in metallo e una
base in appoggio a terra in metallo rettificato decoro “Sequence”.

Curvy aesthetics with shaped, decorated facades, with exclusive decorations and covered in leather. Vicky
is part of a collection of storage units destined for different uses, with variable dimensions, closed by
push-pull doors. Other details render these units very special: the metal upper profile on the top, and the
floor-standing base in ground metal with the “Sequence” decoration.

WsoruyTeie JuHIM 1 Gacaabl ¢ SKCKIO3UBHBIM JIEKOPOM U KOKaHOil 00MBKOil. Vicky BXoauT B coctan
KOJLTCKIINI CHCTEM XPAHCHUS, NMECIOMINX PA3HBIC PA3MEPbI, KOTOPbIC OCHAIICHBI IBEPIAMU ¢ MEXAHU3-
MoM push-pull i1 MOy T HCITOIB30BATHCA B PABTITUHBIX HEAX. VI31e1A YKPAIIAIOT N3bICKAHHBIC TCTATH:
MeTaLTHYCCKUIT BePXHUI TPOMIIH CTOJEITHUIIBI 1 OTIHPAIOIIeecs Ha 101 OCHOBAHIE U3 LTI OBAHHO-
r0 METa/LIA € ICKOPOM «Sequences.

gL, EEAR KR RIT SR, BRGNS SR E . VickyB T3 €0 & 1 R g ik

MIERFI 8, ZMRIEM, HERET. FRAME—F ARRMEN AT LT TFEHLE
WAE, DLRAPL [Sequence) 4 & ELH 4 8 JKJE,
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MOBILE BASSQ | LOW CABINETVICKY

PELLE | LEATHERP.3 SUEDE 311

BASE E BORDO |\BASE AND FRAME BRIGHT LIGHT GOLD
PIANO | T0P BRONZE,MIRROR s
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Design by Giuseppe IASPARRA_Y 743

w_cabinet

Le forme sinuose che caratterizzano la collezione Gordon sono riprese nel disegno ovalizzato e morbido,
pensato quale ideale completamento del tavolo Clairmont. Gordon ¢ parte di una collezione di contenitori
destinati ad usi differenti, con dimensioni variabili, chiusi da ante push-pull con la facciata esterna in pelle
lavorata e sagomata con decori esclusivi.

The curved forms that characterise the Gordon collection are present in the soft, ovalized design, cre-
ated to be the ideal complement for the Clairmont table. Gordon belongs to a collection of storage units
destined for different uses, with variable dimensions, closed by push-pull doors with the external part in
leather that has been crafted and shaped with exclusive decorations.

I'Il;()l‘ll_\'l'hl(‘ (])O])\]])IA, OoT/IMYyarume KOJICKIINIO (;Ol'(lOl], IIOBTOPAIOTCA B OBAJIbHOM M MAT'KOM PDHCYHKE,
3AYMAHTHOM B KAUECTBE UICATHbHOTO TOMOJTHCHUA CTOIA Clairmont. Gordon BXoguT B COCTaB KOJLICKIINN
CHCTEM XPAaHEHUS, UMEIOIIUX Pa3HbIe Pa3Mepbl, KOTOPbIE OCHAIICHBI IBEPIAME ¢ MeXaHu3MoM push-pull
W BHEUTHUM (])HCL],I,OM us3 l;l)[,l(‘.lilllll()ii KOZKH C 9KCK/IIO3MBHBIM JEKOPOM 1 MOI'YT HMCITI0/JIb30BATHCA B pas3-

JITUHBIX T[eIAX.
Gordon % % 3 2ty [ 38 512 4 Rl e Al ] EL e fn it o, =% 4 % % Clairmont 5 fr 45 51 % i1 oy 4

Ko Gordon& THEHZTRARKKMERF %, FHRT LM, HERMEIT. E@MIKRE
R A 2 3 i T4 A A R A T AL
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MOBILE | CABINET GORDONS -ﬂ&;ﬁ
OV/E RN

RIVESTIMENTO TESSUTO / FABRI
BORDO | FRAME CHAMPAGNE MATT GOLD
PIANO | T0P EMPERADOR DARK MARBLE
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Design by Giuseppe IASPERRA_Y 748

11 contenitore/mobile bar colma un vuoto, quello del grande armadio che puo convivere con gli arredi della
zona pranzo e contenere, in spazi dedicati, tutto cio che apparecchia la tavola. Dettagli preziosi sono I'im-
pianto illuminotecnico e la suddivisione interna dei cassetti. Insieme al mobile Gordon e Vicky fa parte di
una collezione di contenitori destinati ad usi differenti, con dimensioni variabili, chiuso da ante push-pull
con la facciata esterna in pelle lavorata e sagomata con decori esclusivi.

The storage unit/bar unit fills a void. It is that large wardrobe that can coexist with dining room furniture
and contain, in dedicated spaces, everything necessary to set the table. The lighting system and internal
drawer dividers are precious details. Along with the Gordon and Vicky pieces, Beverly belongs to a collec-
tion of storage units destined for different uses, with variable dimensions, closed by push-pull doors with
the external part in leather that has been crafted and shaped with exclusive decorations.

CucreMa XpaHeHHus '()Zl[)lll)livl mKad 3aHMMaeT MecTo 00JBIIOro MmKada, }{()’l’()])l)lii MOZKET COUCTATHCA C
nHTepbLepom ()6(‘,[ellll()ii 30HBI M COJIEPAKATDH B CIIEIMAIbHO OTBEJIEHHBIX ITPOCTPAHCTBAX CTOI0BYIO 10—
cyay. znenne 10MOIHAIOT LEHHDBIE JeTaI, TAKIe KaK CHCTeMa OCBEIICHU 1 BHYTPEHHEE pa3/ie/IeHue
AIMKOB. BMecte co mkadavu Gordon u'V i(ﬁl\'}' u3J¢/11e BXOJUT B COCTAB KOJJICKIMN CUCTEM XPaHCHUA,
TMCIOIIUX pasHbI€ pasMepbl, KOTOPbIC OCHAICHDI IBEPIIAMI ¢ MEXaHU3MOM DllSl]—Dll“ U BHEemHNM (ha-

Ca/I0M 13 BBIJIEJAHHON KOKH € HKCKII03UBHBIM JEKOPOM U MOT'YT MCIIOJb30BATHCA B PA3IMYHBIX 1EIAX.

FA DR BAEEERE, KBERRTEG GRTHRAER, £LHHZET, KAFHE
WHEEWERRAR, #A%EEY, WEARKURHENAHKE. #FGordonfVicky X £,
BTERAEARRGEKNERT 8, SHRTREMN, HERET. E@AMUM R E 64T
fin T AR A S R A B AL
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MOBILE BAR | BAR UNIT BEVERLY

RIVESTIMENTO PELLE | LEATHER COVER P.3 SUEDE 120

BORDI | FRAMES BRIGHT LIGHT GOLD

FINITURE INTERNE | INTERNAL FIN/SH DARK TINTED ZEBRANO W0OOD
SCHIENALE | BACK MIRROR WITH ILLUMINATED DECORATION
OPTIONAL | OPTIONAL MINI-REFRIGERATOR FOR WINES
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MOBILE BAR | BAR UNIT BEVERLY -< 3,

RIVESTIMENTO PELLE | LEATHER COVER P.3 SUEDE 08051

INTERNAL FIN/SH DARK TINTED ZEBRANO WOOD
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E_bar unit

Mobile bar alto con 1 ¢ in appoggio in metallo rettificato decoro “Sequence”. Una serie di contenitori da
ambientare in soggiorno, nella zona pranzo o dove si desidera la presenza di un focus speciale.

ar unit with floor-standing b
ace in the living room, the dining room or wherever a specific focus on storage is needed.

BoicoKuil OapHblii mKad ¢ OIOPHBIM OCHOBAHUEM U3 HLTH(OBAHHOIO METAILIA C JEKOPOM «Sequences.
Cepusi cicTeM XpaHeHUs, KOTOPbIC MOTYT YCTaHABJIMBATLCH B TOCTIHOM, 00€ICHHOIT 30HE WM TaM, IIe

HEOOXOTIMO TIPUCYTCTBUE 0COOCHHOTO TIPEIMETA.

BREMEERE, &AM [Sequence| H=EXMERKRE, 2—RITEERELT. &
MREREE BN K
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' i 4
INI E BAR | MINI BAR UN/TM;I 3EVERLY
R ESJ*_NTO PELLE | LEATHER COVER P.3 SUEDE 311

STRU
FINITURE INTERNE | INTERNAL FINISHDARK TINTED ZEBRANO WOOD
SCHIENALE | BACK MIRROR WITH ILLUMINATED DECORATION
MANIGLIA | HANDLE AGATHA BLACK M2

A| STRUCTURE BRIGHT CHROM

BILI BAR & LIBRERIE
TS AND BOOKCASES







MINI MOBILE BAR | MINI BAR UNIT MINI BEVERLY

RIVESTIMENTO PELLE | LEATHER COVER P.3 SUEDE 311

STRUTTURA | STRUCTURE MATT CHAMPAGNE GOLD

FINITURE INTERNE | /NTERNAL FIN/SH DARK TINTED ZEBRANO W0OOD
SCHIENALE | BACK MIRROR WITH ILLUMINATED DECORATION
MANIGLIA | HANDLE ELEGANT BROWN MARBLE

CONTENITORI, MOBILI BAR & LIBRERIE

CABINETS, BAR UNITS AND BOOKCASES
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Alexander

_bar

11 mobile bar Alexander ha un fascino d’altri tempi, degno del salotto del Grande Gatsby. Previsto con
lavandino in acciaio Inox e frigor ¢ un complemento d’arredo il cui charme giace non solo nell’estetica, ma
anche nel gesto di classe che ci permette di compiere: servire agli ospiti un drink di benvenuto. Accompa-
gnato dagli sgabelli Kelly e dalle vetrine Hennesy, Alexander crea un angolo bar incomparabile.

The Alexander bar unit has the feel of yesteryear. It would look right at home in the Great Gatsbhy’s living
room. Designed with a stainless steel sink and refrigerator, this piece is charming, not only aesthetically,
but also for the actions that it allows us to do: offer our guests a drink to welcome them to our homes. Ac-
companied with Kelly stools and Hennesy display cases, Alexander creates a unrivalled bar corner.

Bapuoiii mkad Alexander obsaaeT ouapoBaHIEM MPOILIOTO, JOCTOHHBIM TOCTHHOIT «Bekoro I'HT-
cOmy. LISl M3/1eTUs TIPEYCMOTPEHA MOTKA 113 HEP:KABEIONIEH CTaIN 1 X0I0UILHUK. [IlapM 9T0r0 mpeji-
MeTa MeOe/IN 3aKII0UACTCS HE TOTBKO B ACTETHKE, HO U B JIETAHTHOM KECTE, KOTOPDI OH MO3BOJISCT
BBITOJTHUTD, - I10JaTh I'OCTAM l’[[)“l;(’,'l‘c'l‘li(‘,lll[lylii HANUTOK. B coueTanum ¢ 'l‘L]()_\'])e'l“d\Ill ]\(’“\ " BUTpUHA-
mu Hennesy Alexander cosiaeT HecpaBHEHHBIN OapHBIN YTOTIOK.

Alexander™® & R EAF LA ER MY, TLLRMMGEHE [T FRMER L WERET. BE
THRAME GRHE, R—ABEBANTERE, TRAGERELEh6: THREH Y EZRTR
Rk, #E Kelly® WA 5 Hennesy B 7R 42, Alexanderfit @3 th T 5 16 th 8y "8 & A %
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_low cabinet

Fa parte della famiglia degli Orwell, infatti la pz are struttura in legno e la base a sezione quadrata ha
la stessa geometria che definisce questa tipologia di prodotti Loveluxe. Materiali e finiture ricche, linee
semplici e regolari, la maniglia con inserto in marmo e I'illuminazione a strip led dimmerabile esterna
sono i dettagli che caratterizzano la collezione. La struttura ¢ in legno e il frontale dei cassetti e delle ante
puo essere rivestito in pelle. Il top, in marmo, rende ricca l'offerta.

This piece belongs to the Orwell family. In fact, its particular structure in wood and the square base is
the same geometry that defines this type of Loveluxe product. Rich materials and finishes, simple regular
lines, the handle with marble insert and the external dimmable LED strip are details that characteris
this collection. The structure is in wood, and the drawer fronts and doors can be covered in leather. The
marble top makes Armand very special.

1esme BXoautT B ceputo Orwell, 1st KOTOPOIi XapakTepHbl 0COObIN TePEBAHHbI KAPKAC U OCHOBA-
HIE KBa/IpaTHOTO CeUYeHUA. borarpie MaTepuaibl U OTJAEJAKH, IIPOCThIE U MPaBUJIbHbIC JHUHUN, PYUYKa C
MPaMOPHOIT BCTABKOIT 1 CHCTEMa OCBEIIEHUS € JIMMIPYEMOil CBETOANOTHOI JICHTOIT, PACTIOIOKEHHOIT
CHapyKH, ABJAFI0TCA OTJIMYHUTC/IbHBIMI Ue pe {OJLICKIUU. I{ll|,)|{ BBIIIOJIHCH 13 JIiepeBa, a (I)Zl(’ll;l
ANMKOB 1 JIBEPEI] MO [pamopHa OJICHITHIIIA TIPUJIACT H3/IC/IHI0 0CO0YI0
MEHHOCTh.
A 4
, B AR WIETF,
W1 IE W 3 8 5 A2 1T TR

BAR & LIBRERIE
ND BOOKCASES
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MANIGLIE | HANDLES EMPERADOR DARK MARBLE

ILLUMINAZIONE | LIGHTING STRIP LED
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BORDO E PROFIL}4

PIANO | TOPELEGA
FRONTALI | FRONTG
MANIGLIE | HANDLESEL
ILLUMINAZIONE | LIGHTING
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VETRINA | SHOWCASE ORWELL

STRUTTURA | STRUCTURE GLOSSY LACQUERED IVORY
BORDO E PROFILI | FRAME CHAMPAGNE MATT GOLD
SCHIENALE | BACK BRONZE MIRROR

MANIGLIE | HANDLES CALACATTA GOLD MARBLE
ILLUMINAZIONE | LIGHTING STRIP LED

Design by Giuseppe VIGANO_Y 762

cabinet

Una collezione di mobili alti o bassi, console, como o comodini, dalla particolare struttura in legno massel-
lo con gamba a sezione quadrata che si congiunge sulla base con un bel gioco di geometrie. I profili della
base e la cornice perimetrale sono in metallo mentre i frontali possono essere rivestiti in pelle o cashmere
oppure in legno nell’essenza coordinata alla base. Particolari importanti sono: la maniglietta con inserto
in marmo e Iilluminazione a strip led dimmerabile interna.

G_showcase/

A collection of tall or short cabinets, consoles, dressers or night tables, with a particular structure in solid
wood with square legs that match the base in a lovely interplay of geometries. The base profile and the
perimeter frame are in metal, but the drawer fronts can be covered in leather or cashmere, or in the same
type of wood Lo be coordinated to the base. Important details are: the small handle with marble insert and
the internal dimmable LED lighting strip.

Ko/uteknus BBICOKUX WM HU3KHUX MIKadoB, KOHCO.ICH, KOMOJIOB 1 IIPUKPOBATHBIX CTOIMKOB, OT/JIMYA-
01UXCH 0COOBIM KapKaCOM M3 MaCCHBA IPEBECHHBI 1 HOKKOI KBaJIPAaTHOTO C€UEHUA, KOTOpad Coeaun-
HACTCA B OCHOBAHMU, CO31aBasd I\'})MCIIBLIIUI FC()I\IC'I‘DH‘ICCI{I[I”I 3¢ @dexr. IIpodnimn ocHOBaHUA U TIepUMe-
TpajbHAg paMa BBIIOJIHCHBI U3 METaLIA, a (hacajpl MOIYT 00TAINBATHCS KOMKEIT 1K KalieMHpoM W1
00/ IMIIOBBIBATHCA ,'I])(‘BCCIIII()ﬁ B TOH OCHOBAHMA. BazKHBIMU JETAIAMHI KOLICKIINN ABIAIOTCA PydKa C
)11);11\101)110ii BCTABKOI 11 PaCIo/I0KeHHAA BHYTPH TUMMHUPYyeMasd CBETOIM0HAsd JJeHTa.

BREE, ZXE, HEFREERT, BIFWENRALAHK, FTHRELZMERELS, &
EREE—MMHER, REALAMETLERASBF K, E@EHTEEHRITFTRFL =
G REERXARE AR, EXHFERE. FRGAEE KA, DURAN TR tled T 4 1
o

241 VOL. 111

CONTENITORI, MOBILI BAR & LIBRERIE
CABINETS, BAR UNITS AND BOOKCASES



2 VOL. III

2



$3S¥I%009 NV SLINN HYg ‘SLINIGYD
31434411 ® YY4 11190 ‘IHOLINILNOD

LOSSY EBONY




244 VOL. III




MADIA | CABINET ORWELL

STRUTTURA | STRUCTURE GLOSSY IVORY LACQUERED WOOD
BORDO E PROFILI | FRAME MATT CHAMPAGNE GOLD
FRONTALI| FRONTP.9 NABUCK 8011

SCHIENALE | BACK BRONZE MIROOR

MANIGLIE | HANDLES CALACATTA GOLD MARBLE
ILLUMINAZIONE | LIGHTING STRIP LED
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IT0 PELLE | LEATHER COVER P.18 COCCO DELUXES48
/=S MATT SATIED BRONZE
IDLES EMBERADOR DARK MARBLES
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Design by Giuseppe VIGANO_Y 740

< _low cabinet

Mobile basso dalle forme pure e stilizzale messe in risalto dalla combinazione di materiali volti a creare
un raffinato contrasto tra la matericita del legno, la ricchezza della pelle e la brillantezza della laccatura.
La ricercatezza della lavorazione ricorda la sapienza costruttiva dei mobili di alta ebanisteria, nei quali
una cura particolare era dedicata alla realizzazione delle parti interne, con una progettazione minuziosa
di ogni dettaglio in relazione al suo utilizzo.

Low cabinet with pure stylised forms enhanced by the combination of materials aimed to create a refined
contrast between the wood texture, the richness of leather and the brilliance of the lacquered finish. The
craftsmanship of the processes recall the construction expertise used to make fine cabinetry, in which
particular attention to detail was dedicated to the interiors, with careful design of each detail in relation
to its use.

”I[i}K]I“ I]IKIl(l) C YNCTBHIMHU CTWIN30BAHHBIMHA (])()[J\[Il\ll[. KOTOPBIC IIOJUYCPKUBAKTCA COUYCTAHNCM Ma-
TepuaaoB, HAIPaBJICHHLIX Ha CO3JaHNE€ M3bICKAHHOI'O0 KOHTpPacTa MeEXKIY MaTepHaJIbHOCTHIO jJepeBa,
0OraTCTBOM KO:KU U 0JIECKOM JIAKOBOT'O TOKPHITHS. YTOHUEHHAs 00Pa00TKA HAIIOMUHAET UCKYCHOE
peMec/ICeHHOE IIPOM3BO/ICTBO \IC()CIH I’;I;]C()llllih“k‘['() VPOBHA, I/1C UC()(’]UC BHUMAHHNC YICIAI0Ch UCIT0JI-
HEHUI0 BHYTPEHHIX YacTel ¢ THaTeIbHON MPOPad0TKOI KazKI0ii JeTaJIl B COOTBETCTBUN C €€ TIPe/-

HasHAYCHMEM.

FEEH A SHEE, TENDSAMTNER, EARM, FEERRERME
HoMREE R E, Fadn TRRGRATHAET LT, Pt TRHNH
W RE, ERAMRET, BREEAFERITR R,
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AND BOOKCASES

MOBILE BASSO | LOW CABINET ASPEN
STRUTTURA | STRUCTURE GLOSSY EBONY
BORDI | FRAMES MATT SATINED BRONZE

SPECCHIO | MIRROR ADONE
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MOBILE BASSO | LOW CABINET ASPEN

STRUTTURA | STRUCTURE GLOSSYAEBONY

CASSETTI E ANTINE | DRAWERS AND DOORS BRONZE MIRROR
BORDI | FRAMES MATLSATINED BRONZE

LAMPADA | LAMPLUCILLA
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CONTENITORE | CABINET BAKU

RIVESTIMENTO PELLE | LEATHER COVER P.9 NABUK 8014
BORDI | FRAMES MATT SATINED BRONZE

PIANO | TOP FRAPPUCINO MARBLE

Design by Giuseppe VIGANO_Y 742

aku

m_cabinet

Come Aspen i contenitori Baku, caratterizzati da un disegno semplice ed essenziale, offrono una varieta di
configurazioni che consentono di assolvere a diverse funzioni. Molteplici le possibilita di inserimento nei
vari ambienti grazie alla combinazione di materiali volti a creare un raffinato contrasto tra la matericita
del legno, la ricchezza della pelle e la brillantezza della laccatura.

Baku storage units have a simple, essential design. Like the Aspen units, these offer a variety of configura-
tions that permit them to perform different functions. They are suitable for use in many types of seltings
thanks to the combination of materials aimed to create a refined contrast between the wood texture, the
richness of leather and the brilliance of the lacquered finish.

Kak u Aspen, cucrembl Xpanenus Baku, otsmuaiongiecs mpocThIM 1 JIAKOHIUHBIM JIH3AITHOM, TTPE/IIa-
ralT MHOZKECTBO KOH(DUIYPAIUIi /I BBIIOIHEHIS CAMBIX PA3HOOOPAsHbIX (DYHKIMIL. VI31e/ s MoryT
HCII0JIb30BATHCH B PA3IIMUHBIX TTIOMCIICHUAX 0/1arofapsa COYCTaHHI0 MATCPUATIOB, HAIIPABJICHHBIX Ha
CO3/IaHIe MBLICKAHHOI0 KOHTPACTA MEHKTY MaTepUaIbHOCTDIO JiepeBa, 00raTCTBOM KOKH U 0JIECKOM
JIAKOBOTO TTOKPBITHA.

4 E Aspen, Bakudk 44748 LU 4 %1 5 SR RS RIVEF €, T A £ A0 R R R B DU IR AR R R B ARk

TEEHE TABERESHIIENTRYE, RREOE MM AERG KR EAM, F8EH
PRI MR, 6l — Ao S R,
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~cabinet

Mobile con ante e cassetti dalla studiata semplicita del disegno, fa da contrappunto la scelta di materiali
sofisticati e di pregio. La struttura € in legno con i cassetti in essenza o laccati lucidi.

Cabinet with doors and drawers designed to convey simplicily, in contrast with the choice of materials -
sophisticated and very precious. The structure is in wood with drawers in wood finish or glossy lacquer.

llIkad ¢ gBepuamn U AUKaAMU, OTINYAIOIIMUCA HAMEPEHHO IPOCTHIM JIBAIHOM, JIOTIOJTHACTCS 3bI-
CKaHHbIMU M IIEHHBIMH MaTepHaJIaMH. ]\’21])]{21(? BBIITOJIHEH M3 JepeBa, a AUMKH UMEIT OTJC/IKY JpeBecr-

HOII IJIN [ISTHIIEBOE JTAKOBOEC TIOKPBITHE.

BT, GHRAD RO, AMEHN, BEERAR
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MOBILE BASSO | LOW CABINET JULIAN

STRUTTURA | STRUCTURE GLOSSY EBONY

PIANO | TOP ELEGANT BROWN MARBLE

BORDO | FRAME MATT SATINED BRONZE

FIANCHI CURVI | CURVED SIDES P.3 SUEDE 311

GAMBE TORNITE | LATHED LEGS MATT SATINED BRONZE

Design by Giuseppe IASPARRA_Y 755

Julian

~cabinet

Lo stile del mobile Julian risponde al desiderio di proporre un articolo assolutamente esclusivo. Sorretto
da 4 gambe in metallo scanalato ¢ un mobile dalle linee morbide e fa parte di una collezione di comple-
menti dallo spiccato gusto neoclassico.

The style of the Julian cabinet fulfils the desire to offer an absolutely exclusive article. Supported by 4
grooved metal legs, Julian has soft lines and belongs to a collection of complements with clear neoclas-
sical taste.

Cruib mkada Julian mpouKTOBaH KeTaHueM TIPE/TOKUTE A0COMIOTHO YKCKII03UBHOE m3jeue. llkad,
OITHPAIOIIIIACH HA 4 HOKKH U3 PU(IICHOT0 METALTA, OTINYACTCH MATKIMIE JIHHUSAMU U BXOJHUT B COCTAB

KOJLICKIIUN aKCeCCyapoB APKO BBIPAZKEHHOI'0 HEOKJIACCUYECKOI'0 CTIUIA.

JulianZ By RAS v 5 7 #7843t £ B - iy 2, m4RME & B L, R—RALZ &L
R, BT HEREERRF R &,
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_tall cabinet

Kate ¢ lavariante alta del mobile Julian, il quale presenta la stessa linea morbida con la base costituita da 4
gambe in metallo scanalato arricchito da importanti ante in vetro con maniglie intagliate. Pezzi di grande
personalita ed estrema funzionalita.

Kate is the tall variant of the Julian model. It has the same soft lines and the base consisting of 4 grooved
metal legs enhanced by important glass doors with carved handles. These extremely functional pieces
have strong personalities.

Kate - 10 BpICOKHIT BapuanT mkada Julian, KOTOPBI XapaKTepus3yeTcs TAKOI e MATKOI JTMHUEeN ¢
OCHOBaHUEM, COCTOSIIIIUM U3 4 HO:KEK U3 PUGDICHOT0 METALIA, U YKPAIIEH COTMITHBIMEI CTEKISTHHBIMU
JIBEPIIAMIL € PE3HBIMI PyUKaMu. V3/1e/1s OTIMUaloTes APKOH MHIUBIIYAILHOCTHIO U YIUBUTE/IBHOI
(DYHKIMOHATLHOCTHIO.

Kate 2 Julian % AL By B AE B AR e 3k, HAARM ZAddk, URARMES BAEM, EMFT AR
A IH M ZAEF o R — WA AN R o B P By & T
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Design by Giuseppe IASPARRA_Y 738

:_showcases

Velrina alta a giorno o con ante a baltente in vetro. Le forme sinuose che caratlerizzano Hennesy sono
riprese nel disegno ovalizzato e morbido: caratteristica costante di questa collezione di complementi Lo-
veluxe.

Tall open display case, which can also be fitted with glass hinged doors. The curved forms of Hennesy are
repeated in the soft, oval design: a constant characteristic of this collection of Loveluxe complements.

Bricokad BuTpHuHa B O’TK]’)BITOf"I BEPCUU WM € PACHAITHBIMU CTEKIAHHBIME ABepIiaMu. V3oruyeie hop-
Mbl Hennesy moBTOPAI0TCH B OBATBHOM M MATKOM PUCYHKE, UTO ABIACTCH 0053aTETHHOI XapakTepu-

CTUKOI 9TOH KOJLICKIUN akceccyapos Loveluxe.

BB, IR REE AL TRA, Hennesy A4Sy BUE AN, it igE 5 F fo ey kit B
I: ZLoveluxelth 7 7| K B R4 7= dh 5 505 Fl A €2
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VETRINA / SHOWCASES HENNESY
SPALLE RIVESTITE | COVERED SIDE PANELS P.3 SUED) 51

PARTE CENTRALE | CENTRAL UNIT BRONZE MIR

BORDO VASSOIO RIVESTITO | COVERED TRAY FRAME BRIGHT LIGHT GOLD
BASE E TOP / BASE AND TOP MATT EBONY






TS AND BOOKCASES

SPALLE RIVESTITE [ CO¥

PARTE CENTRALE | CENTRAL UNIT BRON;

BORDO VASSOIO RIVESTITO | COVERED TRAY FRAME MATT SATINED BRON
OR4BASE AND TOP MATT EBONY

et
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=== bookcase

Una libreria proposta con o senza schienale, con 6 casselli e ripiani a giorno che ricopre un ruolo da pro-
tagonista all'interno dello spazio living, grazie alla varieta delle finiture proposte, che le conferiscono un
forte appeal decorativo di gusto contemporaneo.

A bookcase offered with or without the back, with 6 drawers and open shelves that occupy a primary role
inside the living room, thanks to the variety of finishes offered, which give the piece strong decorative
appeal and contemporary style.

Cre/utazk ¢ 6 AUIKAMI 1 OTKPBITBIMI OTKAMI, TIPEIIAraeMblil KaK ¢ 3aTHEl IaHe/Ib10, TaK 1 0e3 Hee,
UrpaeT [JIaBHyI0 POJIb B MHTEPhEPE FOCTHHOIT 61aroapsi MHOr000Pa3UIo OT/ETOK, IPHIAIINX eMy fp-

KU JICKOPATUBHBII XapaKkTep B COBPEMEHHOM CTILIE.

HAE, MEAXLEHRA, EHOANMELSTFEBEN, HTTELHER, TEARTIKE
RS, B RAZTEEGEA,
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MOBILE ALTO | TALL UNIT EMILY

BORDO FRONTALE | FRONT EDGE MATT SATINED BRONZE

INTERNO | INTERIOR BRONZE MIRROR

ESTERNO | EXTERIOR GLOSSY EBONY
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LIBRERA | BOOKCASE HARVARDIEVD.
PELLE | LEATHERP.9 SUEDE TRECCIA 311+
MENSOLE | SHELVES GLOSSY EBONY

Design by Giuseppe VIGANO_Y 710A

bookcase

Piu che una libreria, una costruzione architettonica, con un’immagine di facciata che richiama una clas-
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sica compostezza. Ripiani realizzati in forte spessore disegnano un’orizzontalita decisa, interrotta solo a
tratti da segmenti verticali in pelle, che creano un'irregolare quanto piacevole suddivisione dello spazio.

More than a bookcase, this is an architectural construction, an image of a facade that recalls classical
sobriety. Thick shelves mark a decisive horizontal line, interrupted only in places hy vertical segments
covered in leather, which create an irregular by pleasant subdivision of space.

HARVARD Evo - 3T0 He MPOCTO CTE/LIAK, a ADXUTEKTYPHAS KOHCTPYKIINS, BHEIIHUIN BIT KOTOPOIT BOC-
MPOUBBOUT KJIACCHUECKYIO CCPHKAHHOCTD. [10IKM, XapaKTePHU3YIOIMecs 3HAUYMTEILHON TOIMHOI,
PHUCYIOT PEUINTE/JIbHYI0O TOPU30HTAJIbHOCTD, YaCTAMM IIPEPHIBAEMYI0 BEPTUKAJIbBHBIMI CErMeHTaM1 13
KOzKM, KOTOPBIC CO3JAI0T HEPABHOMEPHOE 1 IIPU 9TOM IIPUATHOE Pa3/e/IeHIe IPOCTPALCTBA.

HHPRAE, BUREALMENG Y, ETEHBRGE — A RN EE, FEMMNIRIT,
R —FAAME G &L, BF AR E Y ELRADR, Al — A AN H A = 5

f.
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MADIA | CABINETLADY

STRUTTURA | STRUCTURE MATT SATINED BRONZE

FIANCHI | SIDES GLOSSY EBONY

RIVESTIMENTO PELLE | LEATHER COVERP.18 COCCO DELUXE 748

~cabinet
_chest of drawers

Di dimensioni contenute, Lady, ¢ madia ante battenti casselliera a 4 o 6 cassetti. Ha sostegni
leggeri e un disegno lineare che esprime contemporaneita, ma ¢ allo stesso tempo espressione di grandi

capacita artigianali.

Lady is a compact cabinet with hinged doors or a drawer unit with 4 or 6 drawers. It has light supports and

alinear design that exp s contemporary style, and simultaneously displays great artisan skill.

(:(‘[}I;Jllll' I.il(]_\ OT/INYaeTCHd HeOOIbIMU pasMepaMi 1 MMeeT paclialurgbie ABEPIbl WM Ty \]6_\ C 4 N1
0 AMIKAMU. 1 M3/1e/IMA XapaKTePHbI JIETKNE OIIOPbI 1 JIMHENHBIN Iu3ali, 10, I_‘IL‘])I{III%;IIlJIIIIIii CcoBpe-

\ICI[III;Iii XapaxTep. B 1o ke BPEMA OHO ABJIAETCA BhIDAXKEHHUEM BBICOKOI'O PEMECJICHHOI'O UCKYCCTBA.
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e S
. ENITORE | GABINETLADY (RIGHT PICTURE)
e STRITTTURA | STRUCTURE MATT SATINED BRONZE

RIVESTIMENTO PELLE | LEATHER COVER P.3 SUEDE 370050

CONTENITORE | CABINET LADY (LEFT PICTURE)
STRUTTURA | STRUGTURE MATT SATINED BRONZE
RIVESTIMENTO PELLE | LEATHER COVER P.9 SUEDE TRECCIA 1120

CONTENITORI, MOBILI BAR & LIBRERIE
CABINETS, BAR UNITS AND BOOKCASES
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STRUTTURA | STRUCTURE MATT SATINED BRONZE

CONTENITORE | CABINET LADY
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Design by Giuse WO_Y 745

g_cabinet

Grandeur ¢ GrandeurEvo ¢ una collezione di contenitori/mobili bar destinati ad usi differenti, con di-
mensioni leggermente diverse, chiusi da grandi ante, con all'interno ripiani, cassetti e sfondo in specchio
con illuminazione a Led. Un’estetica rigorosa con ante totalmente rivestite in pelle e gli interni rivestiti in
tessuto di raso trapuntati con bottoni Swarovski dalle raffinate tonalita.

Grandeur and GrandeurEvo are a collection of storage units/ bar units destined to different uses, with
slightly different dimensions, closed with large doors, and ac orised with shelves, drawers, and a mir-
rored back panel with LED lighting. Rigorous aesthetics with doors completely covered in leather and
interiors covered in quilted satin with Swarovski buttons in refined colours.

Grandeur u GrandeurEvo - 9T0 KO/UICKIINS CHCTEM XPaHEHHsA/0apHpIX MKa(oB, HE3HAUNTEIHHO 0T-
JIMYAIOMINXCA 110 PasMepy, ¢ OOJIBIINMIT IBEPIAMU U PACTIOIOKCHHBIMI BHYTPH MOJTKAMU, SIIHKAMU 1
3EPKAILHOIT 3a/IHEIT TTAHE/IBIO CO CBETOIMOHON CHCTEMOI 0CBENICHIS, KOTOPBIC MOLYT I 1b30BaThCS
B Pa3JINUHBIX T[E/IS OHUYHASA HCTETUKA C IBEPIAMU, MOJTHOCTHI0 00UTHIMI KOKEH, U BHyTpPEHHei

O0OMBKOIT 11 JTACHOU TKAHU C IID()CTCH{H()]Li U IIyrOBULAMI Swarovski H3bICKAHHBIX OTTEHKOB.

Grandeur#GrandeurEvo & i & 4 & T Bl H g 0 A /R & RE AP =, RIMBMAR, %%
EABIEN, BRAPER. HEREERHAKLdT B, SEH£R, HI1E4HUANE
o, WHIR QRS 4 44, RIUMR
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CABINET:

"% MOBILE BAR | BAR UNIT GRANDEUR
STRUTTURA | STRUCTURE GLOSSY LACQUERE
GAMBE | LEGS MATT SATINED BRONZE
ANTE RIVESTITE | COVERED DOOR LEAVES P.18 Ci
INTERNO TRAPUNTATO RIVESTITO | QUILTED INTE!
MENSOLE | SHELVES TRANSPARENT CRYSTAL
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MOBILE BAR | BAR UN/IT GRANDEUR

STRUTTURA | STRUCTURE GLOSSY EBONY
GAMBE | LEGS MATT SATINED BRONZE

ANTE RIVESTITE | COVERED DOOR LEAVES P P.18 COCCO DELUXE 748
INTERNO TRAPUNTATO RIVESTITO | QUILTED INTERNAL PART SATIN 011

MENSOLE | SHELVES TRANSPARENT CRYSTAL
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randeurEvo

e (D Cohinet

1deur e GrandeurEvo ¢ una collezione di contenitori/mobili bar destinati ad usi differenti, con di-

A mensioni leggermente diverse, chiusi da grandi ante, con all'interno ripiani, cassetti e sfondo in specchio
LT 1R T con illuminazione a Led. Un’estetica rigorosa con ante totalmente rivestite in pelle e gli interni rivestiti in

= tessuto di raso trapuntati con bottoni Swarovski dalle raffinate tonalita.

.0 Grandeur and GrandeurEvo are a collection of storage units/ bar units destined to different uses, with

o R slightly different dimensions, closed with large doors, and accessorised with shelves, drawers, and a mir-
rored back panel with LED lighting. Rigorous aesthetics with doors completely covered in leather and
W interiors covered in quilted satin with Swarovski button:s -efined colours.

-Q | & (I‘l'é]ll(l(‘lll' 144 (;l‘ill](l(‘lll'l‘l\() - 39TO KOJLIEKIMA CHCTEM XpaHCHUA l’)il]’ll[l)l,\ l[I](él(’])()IL HE3HAYUTEJIbHO 0T-

C JTMYAIONINXCS TI0 Pa3Mepy, ¢ OOJIBIIIME JIBEPIAMU 1 PACIIOI0KCHHBIMU BHYTPHU MOJKAMU, SIIITKAMU 1
b 3CPKAJIbHOY JIHEIT TTAHE/IBIO CO CBETOIMOIHOMN CHCTEMOI 0CBENICHIIS, KOTOPBIC MOT'YT MCII0Ib30BATHCHA
3 pasIMYHbIX IIeJIaX. JlakoHMYHad 3CTeTUKA C JABepIamMu, Mmo.THOCTHIO 0OUTHIMU I\'()'rl\'t‘l”l. 1 BH

i aw 0OUBKOII 13 aT. HOIT TKaHU ¢ II[)()C'I‘L‘}}\'I{()ﬁ U IIYTOBUIIAMU SV arovski M3bICKaHHBIX OTTEHKOB.
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SATIN 030

SATIN 091 SATIN 011

SATIN 050

SATIN 081

SATIN 051
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CABINET ERIC
STRUTTURA | STRUCTURE MATT EBONY
GAMBE | LEGS MATT SATINED BRO

INTERNO TRAP!

[TATO RIVESTITQ

_cabinet

Un elemento di arredo adatto a tutti gli ambienti della casa, con struttura in legno massello in essenza di
Ebano, Noce 0o Wenge, ante battenti rivestite in preziosa pelle con manigliette in ottone e vano a giorno con
fondo in specchio illuminato da faretti a led.

A furnishing element suited to all rooms in the home, with solid wood structure in Ebony, Walnut or
Wenge, hinged doors covered in fine leather with small handles in brass and open compartment with mir-
rored back lighted by LED spotlights.

DTOT IpeIMeT HHTEPhePa, MOXO0; TSI 11 BCEX TIOMEIICHIIT TOMa, OTINIAeTCS KapKacoM 13 MacCuBa
30EHOBOIO JepeBa, opexa MM BEHI'e, paclalHbIMI IBCPIaMI, 00NTHIMUI I[CH]IUI“I KOzKell, ¢ JIATYHHBIMH
pyykamMu 1 ()l]\'])];[l(?ii HUIIEN ¢ .'»(‘[]l\'il.]])l[()i‘[ .;2],],][(‘“ IMaHEJ/JIbIO 1 CBETOJAMOJHBIMI TOUYEUYHBIMU CBETUIb—

HUKaMU.
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VELVET 012

VELVET 005

VELVET 001

VELVET 007
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VELVET 016

VELVET 011
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BOISERIE | BO/SERIE ENDLESS WITH IANUS DOOR AND IANUS MIDDLE SYSTEM
PROFILI | END TRIM 11 BRIGHT ALUMINIUM
PANNELLI | PANELS P.3 SUEDE 311

Design by Alessandro LA SPADA_Y 500

IanusMiddle

_modular system

Un progetto per esporre e contenere, pensato per ogni zona della casa, dall’eccezionale versatilita compo-
sitiva, lanus Middle € un sistema modulare di parete attrezzata con elementi a giorno, cassettoni, mensole
e antine che si inseriscono e completano perfettamente la modularita delle boiserie Endless e delle porte
lanus. Tutti gli elementi sono previsti a parete o da divisorio.

A project for displaying and containing objects, created for every area of the home, lanus Middle is an
exceptionally versatile modular system for building equipped partition walls with open compartments,
chests of drawers, shelves and small doors that can be inserted to perfectly complete the modular nature
of the Endless boiserie panels and the Ianus doors. All elements are either wall mounted or mounted on
the partitions.

lanus Middle - 970 npoEKT /I IEMOHCTPAIIMN U XPAHCHUS, TOAXOIAIINIT /I8 10001 30HbI 10Ma 1 00-
JIATAI0IIUI HeOOBIKHOBEHHOIT KOMITO3UIIIOHHON THOKOCTBI0. OH TIPE/JICTABIACT COO0IT MOTYIBHYIO CH-
cremy ()6()[))',1()15L1[ll[()l”[ (‘Tel[()li()ii IMaHe/J M ¢ OTKPBITBIMU dJIEMEHTaMU, AINKAaMU, ITOJIKaMW U JIBEpIaMI,
KOTOPBIE MPEKPACHO TOMOIHAIOT MOIYIbHBIN XapakTep Oyasepu Endless n aBepeii lanus. Bee seMeHTHI

MOI'YT 3aKPCILIATHCH HA CTCHE WM MCII0/Ib30BATHCA B KAUCCTBE IIEPCIOPOJIKH.

— B AT RTR
BRI T
Endless# Z #7 5 Tanus ||

YIE, EAFRFEMEERIRT, EEREEA K S A6, lanus Middle
T, &R T A AR TR E TR, FETFSHAE, HTE
b, AR EEAEEBA RS 2 RAEHRA,
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SISTEMA MODULARE DIVISQRIO | PARTITION MODULAR SYSTEM IANUS MIDDLE
RIVESTIMENTO | LEATHER COVER P.3 SUEDE 311

PROFILI | PROFILES 11 BRIGHT CHROME

FINITURA INTERNA | INTERNAL FINISH DARK TINTED ZEBRANO WOOD
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SISTEMI MODULARI IANUS MIDDLE
IANUS MIDDLE MODULAR SYSTEMS

EVAMODULARE A PARETE | WALL UNIT MODULAR SYSTEM IANUS MIDDLE
RIVESTIMENTO | LEATHER COVER P.3 SUEDE 311 & Z1 BRONZE “CRISTAL RAIN” MIRROR
_+ PROFILI| PROFILES BRIGHT LIGHT GOLD
FINITURA INTERNA | INTERNAL FINISH DARK TINTED ZEBRANO W0OOD

POLTRONE | ARMCHAIRS PEARL
TAVOLINI | SMALL TABLES LAYER
LAMPADE | LAMPSLUCILLA







SISTEMA MODULARE DIVISORIO | PARTITION MODULAR SYSTEI
RIVESTIMENTO | LEATHER COVER P.18 IGUANA DELUXE 01 &
PROFILI | PROFILES BRIGHT LIGHT GOLD & BRIGHT CHROM|
FINITURA INTERNA | INTERNAL FINISH MATT CANALETTO WAL
VANO A GIORNO | OPEN COMPARTMENT AGATHA BLACK MARI

POLTRONA | ARMCHAIR SAKI

317 VOL. 11T
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MIDDLE MODULAR SYSTEMS

| FINITURA INTERNA | INTERNAL
| | VANO A GIORNO'| OPEN COMPARTMENT CALACATTA GOLD MARBLE
i | L

~ | TAVOLO | TABLEEDWARD
SEDIE | CHAIRS GLOE
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SISTEMA MODULARE A PARETE | WALL UNIT MODULAR SYSTEM IANUS MIDDLE
RIVESTIMENTO | LEATHER COVER P.18 IGUANA DELUXE 01

PROFILI'| PROFILES BRIGHT CHROME

FINITURA INTERNA | INTERNAL FINISHMATT CANALETTO WALNUT

FINITURA SCHIENALE | BACK FINISH GLOSSY CANALETTO WALNUT

VANO A GIORNO | OPEN COMPARTMENT CALACATTA GOLD MARBLE

DIVANO | SOFAHALL
TAVOLINI | SMALL TABLES GINZA
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SISTEMA MODULARE A PARETE | WALL UNIT MODULAR SYSTEM IANUS MIDDLE
RIVESTIMENTO | LEATHER COVER P.9 SUEDE TRECCIA 1120

PROFILI | PROFILES OC BRIGHT LIGHT GOLD

[TURA INTERNA | INTERNAL FINISH DARK TINTED ZEBRANO W0OOD

BOISERIE ENDLESS
[T0 | LEATHER COVER P.9 SUEDE TRECCIA 1120
/LES OC BRIGHT LIGHT GOLD
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Design by Giuseppe VIGANO_T 110

Tavolo in acciaio, rettificato, con taglio al laser.
Finiture struttura:

- oro chiaro lucido,

- oro Champagne opaco,

- cromato lucido,

- cromo nero lucido,

- bronzo satinato opaco.
Finitura piani:

Marmo spessore mm 20 con bisellatura di mm 20:
- marmo Verde Guatemala,

- marmo Corteccia,

- marmo Port Saint Laurent,

- marmo Rosso Levanto,

- marmo Bardiglio Nuvolato,

- marmo Elegant Brown,

- marmo Palissandro Oniciato,
- marmo Emperador Dark,

- marmo Silver Wave,

- marmo Agatha Black,

- marmo Frappuccino,

- marmo Calacatta Gold.

Cristallo temperato con bisellatura di mm 20 nei colori:

- cristallo nero verniciato mm 10,
- specchio bronzo o fumé mm 6.

Table in laser-cut ground steel.
Frame finish:

- bright light gold,

- Champagne matt gold,

- bright chrome,

- bright black chrome,

- malt satined bronze.

Top finish:

Marble (20 mm. thickness) with 20 mm. bevelling:

- Guatemala Green marble,
- Corteccia marble,

- Port Saint Laurent marble,
- Rosso Levanto marble,

- Bardiglio Nuvolato marble,
- Elegant Brown marble,

- Shale Rosewood marble,

- Emperador Dark marble,
- Silver Wave marble,

- Agatha Black marble,

- Frappuccino marble,

- Calacatta Gold marble.

Tempered glass with 20 mm. bevelling in the colours:

- black painted 10 mm,
- bronze or smoky mirror 6 mm.

76

200 —50—
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BbIpe3aHHbIIT TOCPEICTBOM JIa3epa CTOINK U3 NLIH(OBAHHOI CTATI.
Orj1e/1Ka KOHCTPYKIHIL:

- IJITHIICBOE CBETJIOE 30710TO

- MATOBOE 30.10TO OTTEHKA [[lamMmanckoro,

- IVISHIEBBII XPOM,

- [VISHIEBBII YePHBII XPOM,

- MATOBaf CATHHUPOBAHHAS OPOH3A.

O1je/1Ka CTOICIHUIL

Mpamop TOJIIITHOI 20 MM €O CKOCOM 20 MM CJIE/IYIONIHX IIBETOB:
- Mpamop Verde Guatemala,

- Mpamop Corteccia,

- Mpamop Port Saint Laurent,

- mpamop Rosso Levanto,

- mpamop Bardiglio Nuvolato,

- Mpamop Elegant Brown,

- mpamop Palissandro Oniciato,

- mpamop Emperador Dark,

- Mpamop Silver Wave,

- mpamop Agatha Black,

- Mpamop Frappuccino,

- Mpamop Calacatta Gold.

3aKaICHHOC CTEKJI0 CO CKOCOM 20 MM CJIC/IYIONNX I[BETOB:
- CTEKJI0 10 MM, OKPAIICHHOE B UCPHbIIT IIBET,

- OPOH30BOE / IBIMUATOE 3EPKATO 6 MM.



Clairmont

Design by Giuseppe IASPARRA_T 140

Tavolo con base lavorata in metallo rettificato tagliato con laser a decoro
“Sequence” e curvato.

Scocca rivestita in pelle a campionario.
Finitura struttura:

- oro chiaro lucido,

- oro Champagne opaco,

- cromato lucido,

- cromo nero lucido,

- bronzo satinato opaco,

- oro rosalucido,

- 0ro rosa 0paco.

Finitura piani:

- specchio bronzo o fumé 6 mm con bisellatura,
Marmo spessore mm 20 con bisellatura di mm 20:
- marmo Verde Guatemala,

- marmo Corteccia,

- marmo Port Saint Laurent,

- marmo Rosso Levanto,

- marmo Bardiglio Nuvolato,

- marmo Elegant Brown,

- marmo Palissandro Oniciato,

- marmo Emperador Dark,

- marmo Silver Wave,

- marmo Agatha Black,

- marmo Frappuccino,

- marmo Calacatta Gold.

- onice (su richiesta).

Per il tavolo rotondo ¢ disponibile un piano girevole (cm O 75-90-110)
in appoggio nelle finiture:

- cristallo verniciato nero,

- specchio bronzo o fume,

- legno laccato lucido colori a campionario,

- Ebano lucido/opaco,

- Noce Canalelto lucido/opaco,

- Sucupira Luxury lucido/opaco,

- Radica di Noce lucida,

- marmo nelle versioni a catalogo.

Versione con piano in legno spessore 5 cm con girevole centrale incas-
sato in linta nelle finiture:

- ebano opaco,

- noce Canaletto opaco.

Table with base formed from ground laser-cut metal with a curved “Se-
quence” decoration.

Frame covered in sample leather.

Structure finish:

- bright light gold,

- malt Champagne gold,

- bright chrome,

- bright black chrome,

- mall satin bronze,

- bright pink gold,

- matt pink gold.

Top finish:

- bronze or smoky mirror 6 mm with bevel,

Marble th. mm 20 with bevel mm 20:

- Guatemala Green marble,

- Corteccia marble,

- Port Saint Laurent marble,

- Rosso Levanto marble,

- Bardiglio Nuvolato marble,

- Elegant Brown marble,

- Shale Rosewood marble,

- Emperador Dark marble,

- Silver Wave marble,

- Agatha Black marble,

- Frappuccino marble,

- Calacatta Gold marble.

- honey (on request).

For the round table, a revolving tray (cm O 75-90-110) is available to set
on lhe tabletop, in the finishes:

- black painted crystal glass

- bronze or smoKky mirror

- glossy lacquered wood in range colours

- glossy/matt ebony

- glossy/matt Canaletto walnut

- glossy/matt Sucupira Luxury,

- glossy walnut burl wood ,

- marble, in the same versions listed in the catalogue.
Wood top 5 ¢cm thick with matching central recessed in the finishes:
- matt ebony,

- matt Canaletto walnut.

180 180
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CTo1 ¢ OCHOBaHHmeM U3 NLIN(OBAHHOTO M THYTOTO MeTalLIa ¢
BBIPE3aH ~HBIM HOCPEICTBOM JIa3epa JICKOPOM «Sequences.

Kapkac 00TSHYT KOzKeil cOrJIacHO 00pasiam, Ipe/ICTaBJICHHBIM B KaTa-
Jore.

Oraenka Kapkaca:

- IUIAHIEBOC CBETIOC 30JI0TO,

- MAaTOBOE 30.10TO OTTEHKA [[laMIancKkoro,

- DUISHIEBBII XPOM,

- TUISHIIEBBII YePHDIH XPOM,

- MaTOBasg CATHHHPOBAHHAS OPOH3a,

- IVIAHIIEBOE PO30BOE 30J10TO,

- MaTOBOE PO30BOE 30/10TO.

O1/1e/1Ka CTOJICIITHIIL

- OPOH30BOE WM JILIMUATOE 3EPKAIO 6 MM CO CKOCOM,

Mpamop TOJIIITHOI 20 MM CO CKOCOM 20 MM:

- Mpamop Verde Gualemala,

- mpamop Corteccia,

- Mpamop Port Saint Laurent,

- mpamop Rosso Levanto,

- mpamop Bardiglio Nuvolato,

- Mpamop Elegant Brown,

- Mpamop Palissandro Onicialo,

- mpamop Emperador Dark,

- Mpamop Silver Wave,

- Mpamop Agatha Black,

- Mpamop Frappuccino,

- Mpamop Calacatta Gold.

- OHUKC (110 3a11poCy).

KpPYyLJIbILT CTOJI MOZKET UMETh HAKJIA/THYIO TIOBOPOTHYIO MOBEPXHOCTD (O

75-90-110 CM) C OT/IETKO
- CTEKJI0, OKPAIIEHHOE B YePHbII 1[BET

- OPOH30BOE UJIN IBIMUYATOE 3EPKATO

- IISTHIIEBOE JIAKUPOBAHHOE IEPEBO B IIBETOBOIT FaMMe 10 KATAIOTY,

- IVIFHIIEBOE/MATOBOE H0CHOBOE IEPEBO,

- DUIAHIEBBIIT/MaTOBBIIT opex Canaletto,

- IUISHIIEBAs/MATOBast CYKynupa Luxury,

- IVIHIIEBOE KOPHEBHMIIE Opexa.

- MPaMOp B BEPCHUSX 110 KATAIOTY.

JlepeBsHHAs CTOJICITHIIA TOJIIHOI 5 CM € IIOBOPOTHOMN HEHTPAIL ~HOIT
BCTaBKOI B TOH, C OT/I€JIKOM:

- MATOBOE H0EHOBOE JIEPEBO,

- MaToBbIii opex Canalelto.

Versione con piano in legno e girevole incassato
Version with wooden top and recessed lazy susan
Bepcusi ¢ gepeBsiHHOV CToNELLHULER

W BpaLyaroLesicsl BCTaBKOM

\
\
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TECHNICAL NOTES



David

Design by Giuseppe VIGANO_T 170

Tavolo tondo composto da una base iperboloide in vetroresina, con strut-
tura interna in metallo verniciato, rivestita in pelle a campionario con
piastra sottobase in metallo nelle finiture:

- oro chiaro lucido,

- oro Champagne opaco,

- cromato lucido,

- cromo nero lucido,

- bronzo satinato opaco,

- oro rosa lucido,

- Or0 T0sa 0Paco.

Finiture piano:

- cristallo verniciato nero mm 10 con bisellatura,

- specchio bronzo o fumé mm 5 con bisellatura.

Marmo spessore mm 20 con bisellatura di mm 20:

- marmo Verde Guatemala,

- marmo Corteccia,

- marmo Port Saint Laurent,

- marmo Rosso Levanto,

- marmo Bardiglio Nuvolato,

- marmo Elegant Brown,

- marmo Palissandro Oniciato,

- marmo Emperador Dark,

- marmo Silver Wave,

- marmo Agatha Black,

- marmo Frappuccino,

- marmo Calacatta Gold.

Sottopiano rivestito in pelle a campionario coordinato alla base.
Disponibile un piano girevole (cm O 75-90-110) in appoggio nelle fi-
niture:

- cristallo verniciato nero,

- specchio bronzo o fume,

- legno laccato lucido colori a campionario,

- Ebano lucido/opaco,

- Noce Canaletto lucido/opaco,

- Sucupira Luxury lucido/opaco,

- Radica di Noce lucida,

- marmo nelle versioni a catalogo.

180

Round table made of a hyperboloid shaped base in glass fibre, with inter-
nal structure in painted metal, covered in range leathers with an under-
base plate in metal in the finishes:

- bright light gold,

- matt Champagne gold,

- bright chrome,

- bright black chrome,

- maltt satin bronze,

- bright pink gold,

- matt pink gold.
Top finishes:

- painted black crys
- bronze or smoky mirror 5 mm with bevelling,

al 10 mm with bevelling,

20 mm thick marble, with 20 mm bevel in:

- Guatemala Green marble,

- Corteccia marble,

- Port Saint Laurent marble,

- Red Levanto marble,

- Bardiglio Nuvolato marble,

- Elegant Brown marble,

- Shale Rosewood marble,

- Emperador Dark marble,

- Silver Wave marble,

- Agatha Black marble,

- Frappuccino marble,

- Calacatta Gold marble,

Undertop covered in leather from the range, coordinated with the base.
A revolving top (cm O 75-90-110) is available in the finishes:
- black painted crystal glass

- bronze or smoky mirror

- glossy lacquered wood in range colours

- glossy/matt ebony

- glossy/matt Canaletto walnut

- glossy/matt Sucupira Luxury,

- glossy walnut burl wood ,

- marble, in the same versions listed in the catalogue.

160 160
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Kpyriplii  ¢TOJI, COCTOSNUN U3 TUHEPOOJOMIHOTO OCHOBAHUS 13
CTCK/JIOIVIACTHKA ¢ BHYTPCHHUM KapKacOM U3 OKPALICHHOI'O MeTaI-
J1a, ¢ 0OUBKOI KOZKEIH 110 KATAJIOTy, ¢ PACIIOI0KEHHOIT 110/ 0CHOBAHIIEM
Me-TaLIMYECKON IIACTIUHOM CO CICAYIONICH OT/ICIKOIL:

- DUIAHIEBOE CBETIOC 30J10TO,

- MaTOBOE 30,10TO oTTeHKa [llammanckoro,

- TUISTHIIEBBIIT XPOM,

- DUISTHLEBBIIT YEPHDIH XPOM,

- MaTOBas CATHHIPOBAHIAS OPOH3a,

- IUIAHIIEBOE PO30BOE 30.10TO,

- MaToOBOE PO30BOE 30/10TO.

OT/1e/1Ka CTOJICHIHUIBL:

- CTEKJI0 10 MM, OKPAIIICHHOE B UEPHBII [[BET, CO CKOCOM,

- OPOH30BOE / IBIMUATOE 3EPKATIO 5 MM, CO CKOCOM,

Mpamop TOJIIITHOI 20 MM CO CKOCOM 20 MM:

- Mpamop Verde Gualemala,

- mpamop Corteccia,

- Mpamop Port Saint Laurent,

- mpamop Rosso Levanto,

- mpamop Bardiglio Nuvolato,

- Mpamop Elegant Brown,

- mpamop Palissandro Onicialo,

- mpamop Emperador Dark.

- Mpamop Silver Wave,

- Mpamop Agatha Black,

- Mpamop Frappuccino,

- Mpamop Calacatta Gold.

[l1acTiHa, Pacio/I0KEeHHASA T10J CTOJCHIHUIICH, 00TAHYTa KOKEil 110

Ka—TaJory B TOH OCHOBAHUS.
(70T MOZKET UMETD HAKIATHYIO TOBOPOTHYIO TIOBEPXHOCTD (O 75-90-110
CM) C OT/IeI~KOil:

- CTEKJI0, OKPALIEHHOE B UEPHBII [[BET

- OPOHB0BOE I IBIMUATOE 3EPKATIO

- IVIHIIEBOE JIAKUPOBAHHOE IEPEBO B IIBETOBOI raMMe 110 KaTaIory,

- TUIFHIIEBOE/MATOBOE H0EHOBOE 1EPEBO,

- DUISTHLEBBII/MaToBbIiT opex Canaletto,

- DISHIIEBas/MaToBast cyKyrupa Luxury,

- IIFHIIEBOE KOPHEBUIIE OPeXa.

- MPaMOD B BEPCUSX 110 KATAIOTY.

\
\



Edward

Design by Elle STUDIO_T 135

Tavolo ovale, rettangolare o rotondo in legno nelle finiture ebano opaco
0 noce Canaletto opaco caratterizzato da un bordo in massello di legno
sagomalo e base con inserli in metallo nelle finiture:

- oro chiaro lucido,

- oro Champagne opaco,

- cromato lucido,

- cromo nero lucido,

- bronzo satinato opaco.

Nel piano del tavolo ovale e rettangolare ¢ incluso un inserto nelle fi-
niture:

- marmo nelle versioni a catalogo,

- cristallo verniciato nero mm 3,

- specchio bronzo o fumeé mm 5,

- rivestito in pelle a campionario.

Mentre per il tavolo rotondo ¢ disponibile un piano girevole (cm O 75-
90-110) in appoggio nelle finiture:

- cristallo verniciato nero,

- specchio bronzo o fume,

- legno laccato lucido colori a campionario,

- Ebano lucido/opaco,

- Noce Canaletto lucido/opaco,

- Sucupira Luxury lucido/opaco,

- Radica di Noce lucida,

- marmo nelle versioni a catalogo.

135
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Oval, rectangular or round table in wood in the finishes matt ebony or
matt Canaletto walnut, with edge in shaped solid wood and base with
metal inserts in the finishes:

- bright light gold,

- Champagne matt gold,

- bright chrome,

- bright black chrome,

- matt satined bronze.

The oval or rectangular table top has an insert in the finishes:

- marble, in the same versions listed in the catalogue,

- black painted crystal glass 5 mm,

- bronze or smoky mirror 5 mm,

- covered in leather from the catalogue.

The round table has a revolving tray (cm @ 75-90-110) available in the
following finishes:

- black painted crystal glass,

- bronze or smoky mirror,

- glossy lacquered wood in range colours,

- glossy/matt ebony,

- glossy/matt Canaletto walnut,

- glossy/matt Sucupira Luxury,

- glossy walnut burl wood ,

- marble, in the same versions listed in the catalogue.

280 135

PE.100

JIepEeBSHHBII CTOT OBATLHOI, TPAMOYTOIGHON WM KPYLIOH (hOP—MbI
€ OTJIC/IKOI MATOBOE H0CHOBOE JICPEBO WM MaTOBbIIT opex Canaletto.
Nmeer npoUIMPOBAHHYI0O OKAHTOBKY M3 MACCUBA JPEBECHHBI U
OCHO-BAHIE € META/LTITUCCKUMIT BCTABKAMU € OT/ICIKOIL:

- IJISIHIIECBOE CBETI0E 30J10T0

- MATOBOE 30JI0TO OTTEeHKa [llamMIIanckoro,

- IUISTHIIEBBIIT XPOM,

- DUISAHIEBBIIT YePHDIH XPOM,

- MATOBasg CATUHUPOBAHHAA OPOH3a.

OBaJILHBII 1 TIPAMOYTOJILHBII CTOJIBI HIMEIOT CTOJIEHIHIUILY CO BCTaB—KOil
€O CJICIYIONICH OTICIKOI:

- MPaMOp B BEPCHUSX 110 KATAIOTY.

- CTEKJI0, OKPANICHHOE B UEPHBII [[BET, 5 MM,

- OPOH30BOE UJIN IBIMUYATOE 3EPKAIO 5 MM,

- KO:KaHas 00UBKA COTVIACHO KATAJIOTY.

KpyIJIbiii CTOJI MOKET UMETh HAKIATHYIO IIOBOPOTHYIO HOBEPXHOCTD (O
75- 90~-110 CM) C OT/IEIKOIL:

- CTEKJI0, OKPANICHIOE B UCPHDIIT I[BET,

- OPOHBOBOC WM IBIMUATOE BCPKAJIO,

- IIFHIIEBOE JJAKUPOBAHHOE IEPEBO B IIBETOBOIT FaMMe 110 KATaIO0Ty,

- IISHIIEBOE/MATOBOE H0EHOBOE IEPEBO,

- DUISHIEBBII/MaTOBbIIT opex Canalello,

- DIFHIEBasg/MaTOBas CyKymnupa Luxury,

- IUISHIIEBOE KOPHEBHIIE OpPeXa.

- MPaMOD B BEPCUSX 110 KATAJIOTY.
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Excelsior

Design by Giuseppe IASPARRA_T 165

Tavolo con base composta da una spalla esterna in legno rivestita e tra-
puntata a coste verticali oppure rivestita effetto 3D decoro “Sequence”
in rilievo in pelle P.3 Suede, e da una sezione interna lavorata in metallo
rettificato tagliato con laser a decoro “Sequence” nelle finiture:

- oro chiaro lucido,

- oro Champagne opaco,

- cromato lucido,

- cromo nero lucido,

- bronzo satinato opaco,

- oro rosa lucido,

- Or0 T08a 0Paco.

Sottopiano rivestito in pelle a campionario coordinato alla base.
Finitura piani:

Marmo spessore mm 20 con bisellatura di mm 20:

- marmo Verde Guatemala,

- marmo Corteccia,

- marmo Port Saint Laurent,

- marmo Rosso Levanto,

- marmo Bardiglio Nuvolato,

- marmo Elegant Brown,

- marmo Palissandro Oniciato,

- marmo Emperador Dark,

- marmo Silver Wave,

- marmo Agatha Black,

- marmo Frappuccino,

- marmo Calacatta Gold.

280

110

Table with base made of an external side in wood upholstered and quilt-
ed with vertical ribbing or with 3D “Sequence” decoration in P3 Suede
leather, and with an internal section machined in ground metal and with
laser cut “Sequence” decoration in the finishes:

- bright light gold,

- matt Champagne gold,

- bright chrome,

- bright black chrome,

- matt satin bronze,

- bright pink gold,

- matt pink gold.

Undertop covered in leather from the range, coordinated with the base.
Top surface finish:

20mm marble with 20mm hevel:

- Guatemala Green marble,

- Corteccia marble,

- Port Saint Laurent marble,

- Red Levanto marble,

- Bardiglio Nuvolato marble,

- Elegant Brown marble,

- Shale Rosewood marble,

- Emperador Dark marble,

- Silver Wave marble,

- Agatha Black marble,

- Frappuccino marble,

- Calacatta Gold marble.

pe.26

CTO.T ¢ OCHOBAHUEM, COCTOSIIINM U3 BHEITHEIT IePeBAHHOI OOKOBUHBI ¢
00UBKOI 1 BEPTUKAILHOI IPOCTEKKON WM ¢ 00UBKOI ¢ 3 dexTom 3D
pesbeHBIM JICKOPoM «Sequencey n3 Ko:ku P.3 Suede 1 n3 BHyTpeHHEI
CEKIIN U3 NLTH(OBAHIOTO META/LIA € BLIPE3AHHBIM MOCPEICTBOM JIa3e-
pa IeKopoM «Sequences ¢ 0T/IeJKO0I:

- IVIAHIIEBOE CBETIOE 30710TO,

- MaTOBOE 30J10TO OTTeHKa [llamianckoro,

- IUISHIEBBII XPOM,

- D/ISTHIIEBBII UEePHBIN XPOM,

- MaTOBAs CATHHUPOBAHHAS OPOH3a,

- IJIHIEBOE PO30BOE 30J10TO,

- MaTOBOE PO30BOE 30JI0TO.

[L1acTuHA, PACIIOI0KEHHAS IO CTOTCIIHUIIEH, 00TSIHYTA KOKEIl 110 Ka-
TaJa0ry B TOH OCHOBaHHA.

O1/1e/1Ka CTOJICIITHIIL

MpaMop TOJIIIUHON 20 MM CO CKOCOM 20 MM:

- mpamop Verde Guatemala,

- mpamop Corteccia,

- Mpamop Port Saint Laurent,

- Mpamop Rosso Levanto,

- Mpamop Bardiglio Nuvolato,

- Mpamop Elegant Brown,

- mpamop Palissandro Oniciato,

- Mpamop Emperador Dark.

- Mpamop Silver Wave,

- Mpamop Agatha Black,

- Mpamop Frappuccino,

- mpamop Calacatta Gold.

250
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George

Design by Elle STUDIO_T 150

Tavolo con bordi rivestiti in pelle o in metallo e particolari torniti, pre-
senti nella struttura della colonna, nelle finiture:

- oro chiaro lucido,

- oro Champagne opaco,

- cromato lucido,

- cromo nero lucido,

- bronzo satinato opaco.

Piani e base a terra nelle finiture:

Marmo spessore mm 20 con bisellatura di mm 20:

- marmo Verde Guatemala,

- marmo Corteccia,

- marmo Port Saint Laurent,

- marmo Rosso Levanto,

- marmo Bardiglio Nuvolato,

- marmo Elegant Brown,

- marmo Palissandro Oniciato,

- marmo Emperador Dark,

- marmo Silver Wave,

- marmo Agatha Black,

- marmo Frappuccino,

- marmo Calacatta Gold.

Colonna rivestita in pelle a campionario cucita a coste, sottopiano con
bordo in metallo nelle stesse finiture della base o rivestito in pelle a cam-
pionario.

Table with frames and lathed elements in the column, in the finishes:
- bright light gold,

- matt Champagne gold,

- bright chrome,

- bright black chrome,

- matt satined bronze.

Top and base surface in the finishes:
20mm thick marble with 2omm bevel:
- Guatemala Green marble,

- Corteccia marble,

- Port Saint Laurent marble,

- Rosso Levanto marble,

- Bardiglio Nuvolato marble,

- Elegant Brown marble,

- Shale Rosewood marble,

- Emperador Dark marble,

- Silver Wave marble,

- Agatha Black marble,

- Frappuccino marble,

- (Calacatta Gold marble.

Column upholstered in seam ribbed leather as in our sample set, under
top with metal edge in the same finish as the base or covered in leather

as in our sample set.

e
140 ———

Pg.94

CTOT ¢ KDOMKAMUI U 3JEMEHTAMI KOJOHHDI, MPOLIEIINMI TOKAPHYIO
00pabOTKY, CO CICAYIONIEH OTICIKOI:

- DUIAHIIEBOE CBETIOE 30JI0TO,

- MaTOBOE 30.10TO OTTEHKA [[laMIIanckoro,
- DUISHIEBBII XPOM,

- DUISHIIEBBII YePHDIH XPOM,

- MaTOBasg CATHHHPOBAHHAS OPOH3A.
CTO/ICUIHHIIBI M HATIOJBHOE 0CHOBAHUCE UMEIOT CJCIYIOULYIO OT/ICIKY:
MpamMop TOTIIHHOI 20 CM CO CKOCOM 20 MM:
- mpamop Verde Guatemala,

- Mpamop Corteccia,

- Mpamop Port Saint Laurent,

- mpamop Rosso Levanto,

- mpamop Bardiglio Nuvolato,

- mpamop Elegant Brown,

- mpamop Palissandro Oniciato,

- mpamop Emperador Dark,

- Mpamop Silver Wave,

- Mpamop Agatha Black,

- Mpamop I'rappuccino,

- Mpamop Calacatta Gold.

Ko.toHHA 00TAHYTA KOKEIT 10 KATAIOTY CO MIBAME B PYOUHK, MO/IJI0KKA

CTOJICHITHUIIBI UMECT METATINYCCKYI0O KPDOMRKY C TAKOI 7Ke OT/ICJIKOI,
KaK Yy OCHOBAaHM, NJIN C OOMBKOI KOZKell 110 KaTaJjiory.

NOTE TECNICHE
TECHNICAL NOTES



Ginza

Design by Alessandro LA SPADA_T 120

Base in metallo, disponibile nelle seguenti finiture:
- oro chiaro lucido,

- oro Champagne opaco,

- cromato lucido,

- cromo nero lucido,

- bronzo satinato opaco,

- oro rosa lucido,

- Or0 082 0Paco.

- bicolore oro chiaro lucido con oro rosa lucido,

- bicolore cromato lucido con cromo nero lucido,

- bicolore oro chiaro lucido con cromo nero lucido,
- bicolore oro chiaro lucido con bronzo satinato opaco,

- bicolore oro Champagne opaco con bronzo satinato opaco.

Finilura piani:

Marmo spessore mm 20 con bisellatura di mm 20:
- marmo Verde Guatemala,

- marmo Corteccia,

- marmo Port Saint Laurent,

- marmo Rosso Levanto,

- marmo Bardiglio Nuvolato,

- marmo Elegant Brown,

- marmo Palissandro Oniciato,

- marmo Emperador Dark,

- marmo Silver Wave,

- marmo Agatha Black,

- marmo Frappuccino,

- marmo Calacatta Gold.

- specchio bronzo o fume mm 6,

- cristallo nero verniciato, spessore mm 10 con bisellatura.

74

280 110

Metal base, available in:

- bright light gold,

- matt Champagne gold,

- bright chrome,

- bright black chrome,

- matt satin bronze,

- bright pink gold,

- matt pink gold.

- two-tone bright light gold with bright pink gold,

- two-tone bright chrome with bright black chrome,

- two-tone bright light gold with bright black chrome,
- two-tone bright light gold with matt satined hronze,
- two-tone Champagne matt gold with matt satined bronze.
Top finish:

Marble of 20 mm. thickness with 20 mm. bevelling:

- Guatemala Green marble,

- Corteccia marble,

- Port Saint Laurent marble,

- Rosso Levanto marble,

- Bardiglio Nuvolato marble,

- Elegant Brown marble,

- Shale Rosewood marble,

- Emperador Dark marble,

- Silver Wave marble,

- Agatha Black marble,

- Frappuccino marble,

- Calacatta Gold marble.

- bronze or smoky mirror 6 mm,

- painted black crystal, 10 mm thickness with bevelling.

74

250 110
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MeTa/LTHYeCKOe OCHOBAHIE, NMEIOTCS CIETYIONINE BIIbI OTIE/ KL

- IJIHIEBOE CBETJIOE 3010T0,

- MaTOBOE 30JI0TO OTTEHKA IllaMITaHCcKoro,

- IVISTHIIEBBII XPOM,

- IUISHIECBBIH YEPHBIIT XPOM,

- MaTOBasg CATHHUPOBAHHAA OPOH3a,

- IJISIHIIEBOE PO30BOE 30J10TO,

- MaTOBOE PO30BOE 30.10TO.

- IBYXIIBETHAS: LIAHIIEBOE CBETIOE 3010TO U IIISIHIIEBOE PO30BOE 3010TO,
- JIBYXIIBETHAS: [ITHIIEBBIN XPOM U [VISTHIIEBBIN YEPHBII XPOM,

- IBYXIIBETHAd: I'TAHIEBOE CBET/IOC 3010TO 1 I'.'IHHII(‘,BI)II:'VI lICI)HI)Ii':l XpOM.
- IBYXI[BETHAS: TVIAHIIEBOE CBETIOE 30JI0TO 1 MATOBAs CATHHUPOBAH-
Has OPOH3a,

- JIBYXIIBETHad: MaTOBOE 30/I0TO OTTEHKA IlamMmaHckor u MaToBas ca-
TUHUPOBaHHAsT OPOH3A.

O1j1e/1Ka CTOICIHUIL

Mpamop TOJIIITHOI 20 MM €O CKOCOM 20 MM:

- mpamop Verde Guatemala,

- Mpamop Corteccia,

- Mpamop Port Saint Laurent,

- mpamop Rosso Levanto,

- Mpamop Bardiglio Nuvolato,

- mpamop Elegant Brown,

- mpamop Palissandro Oniciato,

- mpamop Emperador Dark,

- Mpamop Silver Wave,

- mpamop Agatha Black,

- Mpamop Frappuccino,

- mpamop Calacatta Gold.

- OPOH30BOE / IBIMUATOE 3EPKAIO 6 MM,

- CTEKJI0, OKPALICHHOE B UEPHBII [[BET, TOIIIMHOIN 10 MM, CO CKOCOM.



Hubert
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Tavolo base in vetroresina, con struttura interna in metallo verniciato,
rivestita in pelle a campionario.

Piastra sottobase e bordo sottopiano in metallo nelle finiture:
- oro chiaro lucido,

- oro Champagne opaco,

- cromato lucido,

- cromo nero lucido,

- bronzo satinato opaco,

- oro rosa lucido,

- Or0 T0Sa 0pPaco.

Finiture piano:

- cristallo verniciato nero mm 10 con bisellatura,
- specchio bronzo o fumé mm 5 con bisellatura,
Marmo spessore mm 20 con bisellatura di mm 20:
- marmo Verde Guatemala,

- marmo Corteccia,

- marmo Port Saint Laurent,

- marmo Rosso Levanto,

- marmo Bardiglio Nuvolato,

- marmo Elegant Brown,

- marmo Palissandro Oniciato,

- marmo Emperador Dark,

- marmo Silver Wave,

- marmo Agatha Black,

- marmo Frappuccino,

- marmo Calacatta Gold.

280 —54—

110

Table base in glass fibre, with internal structure in painted metal, cov-

ered in range leathers.

Underbase plate and undertop edge in metal in the finishes:

- bright light gold,

- matt Champagne gold,

- bright chrome,

- bright black chrome,

- matt satin bronze,

- bright pink gold,

- malt pink gold.

Top finishes:

- painted black crystal 10 mm with bevelling,
- bronze or smoky mirror 5 mm with bevelling,
20mm marble with 20mm bevel:
- Guatemala Green marble,

- GCorteccia marble,

- Port Saint Laurent marble,

- Red Levanto marble,

- Bardiglio Nuvolato marble,

- Elegant Brown marble,

- Shale Rosewood marble,

- Emperador Dark marble,

- Silver Wave marble,

- Agatha Black marble,

- Frappuccino marble,

- Calacatta Gold marble.

250 —54—
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(CT0JI ¢ OCHOBAHUEM U3 CTEKJIOILIACT

1Ka, C BHYTPEHHIM KaPKACOM U3
OKPaNICHHOI'0 METa/LIa, ¢ 00MBKOI KOKEIl 110 Ki

7101y,
[L1acTiHA 10J] OCHOBAHUEM 1 KPOMKA IO/ CTOJICIIHUIICIH 13 MeTaLIa
€ OT/IeIKOIL:

- [IAHIEBOE CBETI0€ 30.10T0,

- MaTOBOE 30.10TO OTTeHKa [[lammarckoro,

- IISIHIIEBBII XPOM,

- IUISHIECBBII YEePHBIIT XPOM,

- MaTOBas CATHHUPOBAHIAS OPOI3a,

- WIFAHIIEBOE PO30BOE 30/10TO,

- MaToBOE PO30BOE 30.I0TO.

OT/Ie/IKa CTOICIIHIIIBL:

MpaMop TOJIIUHON 20 MM CO CKOCOM 20 MM:

- CTEKJIO 10 MM, OKPAIIEHHOE B YEPHBIIT I[BET, CO CKOCOM,
- OPOH30BOE / IBIMUATOEC 3EPKATIO 5 MM, CO CKOCOM,

- Mpamop Verde Gualemala,

- mpamop Corteccia,

- Mpamop Port Saint Laurent,

- mpamop Rosso Levanto,

- mpamop Bardiglio Nuvolato,

- mpamop Elegant Brown,

- mpamop Palissandro Oniciato,

- mpamop Emperador Dark.

- Mpamop Silver Wave,

- Mpamop Agatha Black,

- Mpamop Irappuccino,

- Mpamop Calacatta Gold.

NOTE TECNICHE
TECHNICAL NOTES



Karl
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Frame finishes:
- bright light gold,
- matt Champagne gold,

Finitura struttura: O11e/ KA KOHCTPYKIII:
- oro chiaro lucido,
- oro Champagne opaco,

- cromato lucido,

- IVISHIIEBOE CBETIOE 30.10TO,

- MaTOBOE 30JI0TO OTTEHKA IllaMITaHCcKoro,
- bright chrome, - IUISTHIIEBBIIT XPOM,

- DUISTHIICBBII YCPHDIH XPOM,

- MaTOBad CaTUHUPOBaHHad 61)0111&‘:1,

- cromo nero lucido, - bright black chrome,
- bronzo satinato opaco.
Finitura piani:

Marmo spessore mm 20 con bisellatura di mm 20:

- matt satined bronze.
Top finishes:
Marble of 20 mm. thickness with 20 mm. bevelling:

OT1j1e/IKa CTOJICIHUIL
MpamMop TOIIIMHOI 20 MM CO CKOCOM 20 MM:

- marmo Verde Guatemala,
- marmo Corteccia,

- marmo Port Saint Laurent,
- marmo Rosso Levanto,

- marmo Bardiglio Nuvolato,
- marmo Elegant Brown,

- marmo Palissandro Oniciato,
- marmo Emperador Dark,

- marmo Silver Wave,

- marmo Agatha Black,

- marmo Frappuccino,

- marmo Calacatta Gold.

- vetro Dark fume, spessore mm 10 con bisellatura.

Le gambe sono disponibili con inserti in vetro fume o bronzo.

- Guatemala Green marble,
- Corteccia marble,

- Port Saint Laurent marble,
- Rosso Levanto marble,

- Bardiglio Nuvolato marble,
- Elegant Brown marble,

- Shale Rosewood marble,

- Emperador Dark marble,
- Silver Wave marble,

- Agatha Black marble,

- Frappuccino marble,

- Calacatta Gold marble.

- Dark Fume glass, 10 mm thickness with bevelling.
The legs are available with inserts smoke or bronze glass.

280

110

250
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- mpamop Verde Guatemala,
- mpamop Corteccia,

- Mpamop Port Saint Laurent,
- Mpamop Rosso Levanto,

- Mpamop Bardiglio Nuvolato,
- mpamop Elegant Brown,

- mpamop Palissandro Oniciato,
- Mpamop Emperador Dark,

- Mpamop Silver Wave,

- Mpamop Agatha Black,

- Mpamop Frappuccino,

- mpamop Calacatta Gold.

- TEMHOE JIbIMUATOE CTEKJI0 TOIIMHON 10 MM, CO CKOCOM.HOMKKU MOryT
HMCTDH BCTABKU U3 TCMHOI'0 AbIMYATOI'0 MM 6p0HI%OBUl'O CTCK.JIA.
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Tavolo con piano sagomato nelle finiture:

- ebano opaco con intarsio,

Marmo spessore mm 20 con bordo arrotondato a mezzo toro:
- marmo Verde Guatemala,

- marmo Corteccia,

- marmo Port Saint Laurent,

- marmo Rosso Levanto,

- marmo Bardiglio Nuvolato,

- marmo Elegant Brown,

- marmo Palissandro Oniciato,

- marmo Emperador Dark,

- marmo Silver Wave,

- marmo Agatha Black,

- marmo Frappuccino,

- marmo Calacatta Gold.

Sottopiano con bordo in metallo nelle stesse finiture delle gambe o rive-
stito in pelle categoria a campionario.

Gambe con inserto (A) disponibili nelle finiture:
- fusione cera persa di ottone lucido,

- onice avorio,

- marmo Verde Guatemala,

- marmo Corteccia,

- marmo Elegant Brown,

- marmo Palissandro oniciato,

- marmo Silver Wave,

- marmo Agatha Black,

- marmo Calacatta Gold,

- rivestite in pelle a campionario.

Particolari torniti delle gambe (B-C) disponibili nelle finiture:
- oro chiaro lucido,

- oro Champagne opaco,

- cromato lucido,

- cromo nero lucido,

- bronzo satinato opaco,

- rivestito in pelle a campionario.

Table with shaped top in the finishes:

- matt ebony with inlay,

Marble 20 mm thickness with half-bullnose rounded edge:

- Guatemala Green marble,

- Corteccia marble,

- Port Saint Laurent marble,

- Rosso Levanto marble,

- Bardiglio Nuvolato marble,

- Elegant Brown marble,

- Shale Rosewood marble,

- Emperador Dark marble,

- Silver Wave marble,

- Agatha Black marble,

- Frappuccino marble,

- Calacatta Gold marble.

Undertop with metal edge in the same finish as the legs or covered in
leather as in our sample set.

Legs with insert (A) available in the finishes:

- lost wax cast in bright brass,

- ivory onyx

- Guatemala Green marble,

- Corteccia marble,

- Elegant Brown marble,

- Shale Rosewood marble,

- Silver Wave marble,

- Agatha Black marble,

- Calacatta Gold marble,

- covered in leathers as in our sample set.
Lathed details of legs (B-C) available in the finishes:
- bright light gold,

- matt Champagne gold,

- bright chrome,

- bright black chrome,

- matt satined bronze,

- covered in leathers from the catalogue.

pg.84

C10.1 ¢ NPOMUINPOBAHHOI CTOJIEHIHUIICI CO CIeAYIONIEI 0T/Ie/IKOiL:
- MaTOBOE 90CHOBOE JIEPEBO € MHTAPCHEH,

Mpamop TOJIIITHOI 20 MM ¢ HOJIYKPYIJIOI KPOMKOIi:

- mpamop Verde Guatemala,

- Mpamop Corteccia,

- Mpamop Port Saint Laurent,

- mpamop Rosso Levanto,

- mpamop Bardiglio Nuvolato,

- mpamop Elegant Brown,

- mpamop Palissandro Oniciato,

- mpamop Emperador Dark,

- Mpamop Silver Wave,

- Mpamop Agatha Black,

- Mpamop Frappuccino,

- mpamop Calacatta Gold.

[10/17I03KKa CTOJICITHUIIBI UMEET METALTNUECKYI0 KPOMKY C TaKOU Ke
OT/IEIKOI, KaK Y HOZKEK, WM ¢ 00MBKOI KOZKEIl 110 KaTaIory.
HOZKKI €O BCTABKOIT (A) NIMEIOT CJICIYIONLYIO OT/ICIKY:

- IIAHIEBAS JATYHD, MOJIYYCHHAS METOIOM JIMTHH 110 BBIILIABIACMBIM
MOJIETIAM

- OHIKC IIBETA CIOHOBOI KOCTH,

- mpamop Verde Guatemala,

- mpamop Corteccia,

- mpamop Elegant Brown,

- mpamop Palissandro oniciato,

- Mpamop Silver Wave,

- Mpamop Agatha Black,

- mpamop Calacatta Gold,

- 00MBKa KOKEH 10 KaTajiory.

BoIToueHHbBIE leTaan Ho:KeK (B-C) HMEI0T C/IeyI0nIyIo OTIe IKY:
- IVIFHIIEBOE CBETIOE 301010,

- MaTOBOE 30J10TO OTTEHKA [[laMIIancKoro,

- IUISTHIIEBBII XPOM,

- DUISHIEBBIIT YePHDIH XPOM,

- MaToBas CATHHIPOBAHHAS OPOH3a,

- 00MBKa KOKell [0 KaTasiory.

cm @16,2

110

278

258

~— |

i

VOL. III

oW
~1

2
b

NOTE TECNICHE
TECHNICAL NOTES



Manfred /e
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Tavolo con base lavorata in metallo rettificato tagliato con laser a decoro

“Sequence” e curvato.

Finitura struttura:

- oro chiaro lucido,

- oro Champagne opaco,

- cromato lucido,

- cromo nero lucido,

- bronzo satinato opaco,

- oro rosa lucido,

- Or0 T0Sa 0Paco.

Finitura piani:

- cristallo temperato trasparente bronzo mm 10 o fume mm 12,
Marmo spessore mm 20 con bisellatura di mm 20:
- marmo Verde Guatemala,

- marmo Corteccia,

- marmo Port Saint Laurent,

- marmo Rosso Levanto,

- marmo Bardiglio Nuvolato,

- marmo Elegant Brown,

- marmo Palissandro Oniciato,
- marmo Emperador Dark,

- marmo Silver Wave,

- marmo Agatha Black,

- marmo Frappuccino,

- marmo Calacatta Gold.

Sottopiano in pelle a campionario per la versione con piano in marmo.
Per il tavolo rotondo ¢ disponibile un piano girevole (cm 0 75-90-110)

in appoggio nelle finiture:

- cristallo verniciato nero,

- specchio bronzo o fume,

- legno laccato lucido colori a campionario,
- Ebano lucido/opaco,

- Noce Canaletto lucido/opaco,

- Sucupira Luxury lucido/opaco,

- Radica di Noce lucida,

- marmo nelle versioni come il piano.

T
decoration and curved.

Structure f{inishes:

- bright light gold,

- matt Champagne gold,

- bright chrome,

- bright black chrome,

- maltt satin bronze,

- bright pink gold,

- matt pink gold.

Top surface finish:

- lempered transparent glass in bronze 10 mm or smoky 12 mm,
Marble thickness 20 mm with 20 mm bevel:

- Guatemala Green marble,

- Corteccia marble,

- Port Saint Laurent marble,

- Red Levanto marble,

- Bardiglio Nuvolato marble,

- Elegant Brown marble,

- Shale Rosewood marble,

- Emperador Dark marble,

- Silver Wave marble,

- Agatha Black marble,

- Frappuccino marble,

- Calacatta Gold marble.

Undertop in range leathers for the version with marble top.

For the round table, a revolving tray (cm O 75-90-110) is available in

the finishes:

- black painted crystal glass

- bronze or smoky mirror

- glossy lacquered wood in range colours
- glossy/matt ebony

- glossy/matt Canaletto walnut

- glossy/matt Sucupira Luxury,

- glossy walnut burl wood,

- marble, in the same versions as the top.

110
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able with machined base in ground metal, laser cut with “Sequence”

CToa1 ¢ OCHOBaHHEM 13 HLIH(OBAHHOIO M THYTOTO
BBIPE3AH~HBIM HOCPEICTBOM J1a3epa ICKOPOM «Sequences.
OT/1e/1Ka Kapkaca:

- DUIAHIIEBOE CBETIOE 30710TO,

- MaTOBOEC 30,10TO oTTeHKa [[lammanckoro,

- DUISAHIIEBBII XPOM,

- IUISTHIIEBBII YEPHBIIT XPOM,

- MaToOBad CATUHUPOBAHHAA 6])0”3&

- DUIAHIIEBOE PO30BOE 30/10TO,

- MaTOBOE PO30BOE 30.10TO.

OT/1e/1Ka CTOJICHIHULL

pg.50

MeTa/LIa

C

- MPO3pavyHoe 3aKAJICHHOE CTEKJI0 OPOH30BOTO IBETa 10 MM WJIN

JIBIM—UATOTO 1IBETA 12 MM,
Mpamop TOJIITHOI 20 MM €O CKOCOM 20 MM:
- mpamop Verde Guatemala,

- Mpamop Corleccia,

- Mpamop Port Saint Laurent,

- Mpamop Rosso Levanto,

- Mpamop Bardiglio Nuvolato,

- mpamop Elegant Brown,

- mpamop Palissandro Oniciato,

- mpamop Emperador Dark.

- mpamop Silver Wave,

- mpamop Agatha Black,

- Mpamop Frappuccino,

- mpamop Calacatta Gold.

[l1acTiHA 110 CTOJIENIHUIEH U3 KOMKU I10 KaTajaory i Bepcun ¢

MPa—~MOPHOI CTOJICIIHUIICH.

KI)}'I‘.‘IBII"’[ CTOJI MOZKET UMETh HAKJIAIHYI0 IIOBOPOTHYIO OBEPXHOCTH ()

75- 90-110 CM) € OT/JIEIKOIL:

- CTEKJI0, OKPALICHHOE B UEPHBII 1[BET

- OPOH30BOE WU JILIMUATOE 3CPKAIO

- IISHIIEBOE JIAKUPOBAHHOE IEPEBO B IIBETOBOIT raMMe 110 K
- IVIAHIIEBOE/MATOBOE H0CHOBOE IEPEBO,

- IJIHIEBBIN/MaTOBBIN opex Canaletto,

- IUISHIIEBAs/MATOBas CyKynupa Luxury,

- IUISAHIIEBOE KOPHEBUIIE Opexa.

- MPaMOp B BEPCHUSAX, KaK CTOJEITHUTIA.

\
A\




Omotesando

Design by Silvia MUSE

TI_Tus

Telaio portante in metallo con struttura esterna in legno, rivestita in pelle
nei colori a campionario.

Base in metallo con finitura:

- oro chiaro lucido,

- oro Champagne opaco,

- cromato lucido,

- cromo nero lucido,

- bronzo satinato opaco,

- oro rosa lucido,

- 0r0 0Sa 0pPaco.

Finitura piani:

- cristallo verniciato nero mm 10 con bisellatura,
- specchio bronzo o fumeé mm 6 con bisellatura,
Marmo spessore mm 20 con bisellatura di mm 20:
- marmo Verde Guatemala,

- marmo Corteccia,

- marmo Port Saint Laurent,

- marmo Rosso Levanto,

- marmo Bardiglio Nuvolato,

- marmo Elegant Brown,

- marmo Palissandro Oniciato,

- marmo Emperador Dark,

- marmo Silver Wave,

- marmo Agatha Black,

- marmo Frappuccino,

- marmo Calacatta Gold.

- onice (su richiesta).

Load-bearing metal frame with wood exterior, covered in leather in the
catalogue colors.

Metal base with finishes of:

- bright light gold,

- matt Champagne gold,

- bright chrome,

- bright black chrome,

- matt satin bronze,

- bright pink gold,

- mall pink gold.

Top finishes:

- painted black crystal 10 mm with bevelling,
- bronze or smoky mirror 6 mm with bevelling,
20 mm thick marble, with 20 mm bevel in:

- Guatemala Green marble,

- Corteccia marble,

- Port Saint Laurent marble,

- Rosso Levanto marble,

- Bardiglio Nuvolato marble,

- Elegant Brown marble,

- Shale Rosewood marble,

- Emperador Dark marble,

- Silver Wave marble,

- Agatha Black marble,

- Frappuccino marble,

- Calacatta Gold marble.

- onyx (on request).

200 — 50—
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pg.78

MeTa//InuecKas Hecylas paMa ¢ BHEUIHIM JCPEBSIHHBIM KapKACOM,
00TAHYTHIM KOZKCH B IIBETOBOH raMme 1o Karajiory. Mer

LINYECKOe
OCHOBAHIIE HIMECT CJICAYIONIYIO OT/ICIKY:

- IIHIIEBOE CBETJIOE 30710TO,

- MaTOBOE 30.10T0 0TTeHKa [[lammanckoro,

- IVIAHIIEBBII XPOM,

- IISIHIEBBII YEPHBIIT XPOM,

- MaToBag CATHHUPOBaHHA" OpoH3a,

- IVIFHIIEBOE PO30BOE 3010TO,

- MaTOBOE PO30BOE 30J10TO.

OT/Ie/ KA CTOICIIHIIL

- CTEKJIO 10 MM, OKPAIICHHOE B UEPHBIIT IIBET, CO CKOCOM,
- OPOH30BOE / IBIMUATOC 3EPKATIO 6 MM, CO CKOCOM,
MpaMop TOJIIIHHOIT 20 MM CO CKOCOM 20 MM CJIEIYIOIIX [IBETOB:
- mpamop Verde Guatemala,

- Mpamop Corleccia,

- Mpamop Port Saint Laurent,

- mpamop Rosso Levanto,

- Mpamop Bardiglio Nuvolato,

- mpamop Elegant Brown,

- mpamop Palissandro Oniciato,

- Mpamop Emperador Dark,

- Mpamop Silver Wave,

- Mpamop Agatha Black,

- Mpamop Frappuccino,

- mpamop Calacatta Gold.

- OHUKC (3arpocy).

NOTE TECNICHE
TECHNICAL NOTES
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Tavoli in metallo rettificato tagliati al laser ed assemblati.
Finitura struttura:

- oro chiaro lucido,

- oro Champagne opaco,

- cromato lucido,

- cromo nero lucido,

- bronzo satinato opaco.
Finitura piani:

- cristallo verniciato nero 8 mm,
- specchio bronzo o fumeé mm 6,
- marmo Verde Guatemala,

- marmo Corteccia,

- marmo Port Saint Laurent,

- marmo Rosso Levanto,

- marmo Bardiglio Nuvolato,

- marmo Elegant Brown,

- marmo Palissandro Oniciato,
- marmo Emperador Dark,

- marmo Silver Wave,

- marmo Agatha Black,

- marmo Frappuccino,

- marmo Calacatta Gold.

- laccato lucido colori a campionario,
- Ebano lucido/opaco,

- Noce Canaletto lucido/opaco,
- Wengé opaco.

Tables in laser cut ground metal and assembled.

Frame finishes:

- bright light gold,

- Champagne matt gold,

- bright chrome,

- bright black chrome,

- malt satined bronze.

Top finishes:

- black painted glass 8 mm,
- bronze or smoky mirror 6 mm,
- Guatemala Green marble,
- Corteccia marble,

- Port Saint Laurent marble,
- Rosso Levanto marble,

- Bardiglio Nuvolato marble,
- Elegant Brown marble,

- Shale Rosewood marble,

- Emperador Dark marble,

- Silver Wave marble,

- Agatha Black marble,

- Frappuccino marble,

- Calacatta Gold marble.

- glossy lacquered wood in range colours,

- glossy/malt ebony,
- glossy/matt Canaletto walnut,
- Matt Wenge.

pg.110

Bripesanmnple IoCpeICTBOM J1a3epa u C()61)£11HI[>I€ CTOJIbI U3 HNLIN(OBAH-
HOI'0O MCT

a.

Oreasa Konerpysumm:

- IJITHIEBOE CBETI0C 30.10TO,

- MaToBoe 30.10T0 0TTeHKa [llamMianckoro,
- IVISHIEBBII XPOM,

- [JISTHICBBIIT YEPHBIIT XPOM,

- MaTOBasg CATHHUPOBAHHAA OPOH3a.
O1j1e/IKA CTOJICTTHUIL

- CTEKJI0 8 MM,0KPAIIeHHOE B YUEPHBII IIBET,
- OPOH30BOE / IHIMUATOEC 3EPKATIO 6 MM,

- Mpamop Verde Guatemala,

- Mmpamop Corleccia,

- Mpamop Port Saint Laurent,

- mpamop Rosso Levanto,

- Mpamop Bardiglio Nuvolato,

- mpamop Elegant Brown,

- mpamop Palissandro Oniciato,

- Mpamop Emperador Dark,

- Mmpamop Silver Wave,

- mpamop Agatha Black,

- Mpamop Frappuccino,

- mpamop Calacatta Gold.

- DUISHIIEBBII JTAK B BETOBOI FaMMe 110 KATAIOTY,
- IUIAHIEBOE/MATOBOE 0CHOBOC /ICPEBO,

- IJIHIEBBIN/MaTOBRII opex Canaletto,

- MaTOBOE BEHre.

110
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Tavolo con struttura caratterizzata da tondini in metallo da @16 mm fis-
sali, mediante piastra metallica tra base e piano, nel basamento in legno
diponibile nelle seguenti essenze:

- laccato lucido colori a campionario,

- Ebano lucido/opaco,

- Noce Canaletto lucido/opaco,

- Sucupira Luxury lucido/opaco.

Profilo della base, anello sottopiano e tondini sono in metallo rettificato
nelle seguenti finiture:

- oro chiaro lucido,

- oro Champagne opaco,

- cromato lucido,

- cromo nero lucido,

- bronzo satinato opaco.

Cromaticamente i tondini della base possono avere due finiture bicolore
differenti:

- bicolore cromato lucido con cromo nero lucido,

- bicolore oro chiaro lucido con cromo nero lucido,

- bicolore oro chiaro lucido con bronzo satinato opaco.

- bicolore bronzo satinato opaco con oro Champagne opaco.

Finitura piani:

- laccato lucido colori a campionario,

- Ebano lucido/opaco,

- Noce Canaletto lucido/opaco,

- Sucupira Luxury lucido/opaco.

- specchio bronzo o fumé con bisellatura di mm 20,

- cristallo nero verniciato con bisellatura di mm 20,

- marmo Verde Guatemala,

- marmo Corteccia,

- marmo Port Saint Laurent,

- marmo Rosso Levanto,

- marmo Bardiglio Nuvolato,

- marmo Elegant Brown,

- marmo Palissandro Oniciato,

- marmo Emperador Dark,

- marmo Silver Wave,

- marmo Agatha Black,

- marmo Frappuccino,

- marmo Calacatta Gold.

Table with frame made from 16 mm metal rods fixed in the wood base
with a metal plate between the base and the top. The wood base is
available in the following types of wood:

- glossy lacquered wood in range colours,

- glossy/matt ebony,

- glossy/malt Canaletto walnut,

- glossy/matt Sucupira Luxury.

Profile of the base, undertop ring and rods are in ground metal in the
following finishes:

- bright light gold,

- matt Champagne gold,

- bright chrome,

- bright black chrome,

- maltt satined bronze.

Chromeatically, the rods can have two different two-tone finishes:

- two-tone bright chrome with bright black chrome,

- two-tone bright light gold with bright black chrome,

- two-tone bright light gold with matt satined bronze.

- two-toned matt satined bronze with matt Champagne gold.

Top and surface finishes:

- glossy lacquered wood in range colours,

- glossy/matt ebony,

/matt Canaletto walnut,

- gloss
- glossy/matt Sucupira Luxury,

- bronze or smoky mirror with 20 mm bevel,
- black painted glass with 20 mm bevel,

- Guatemala Green marble,

- Corteccia marble,

- Port Saint Laurent marble,

- Rosso Levanto marble,

- Bardiglio Nuvolato marble,

- Elegant Brown marble,

- Shale Rosewood marble,

- Emperador Dark marble,

- Silver Wave marble,

- Agatha Black marble,

- Frappuccino marble,

- Calacatta Gold marble.

280
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CTOJT ¢ KAPKACOM, XaPAKTEPUBYIOMIIMCS METALIIUCCKIMUI CTePKHA-
MU () 16 MM, 3aKPEILICHHBIMHE TI0CPEICTBOM METALTHUECKON ILIACTHHBI
MEZK/Ty OCHOBAHUEM U CTOJICHIHUIICH B paMe U3 IPEBECIHBI CICIYIONIX
TOPOJT:

- DUISHIEBBII JTAK B IIBETOBOI IaMMe 110 KaTa/Iory,

- DIAHIIEBOE/MATOBOE 0CHOBOE JICPEBO,

- IUISTHLEBBII/MaToBbIil opex Canaletto,

- l'.'IHIIIICBIl?I/’M‘A'I'OBHH CyRynupa LUXUI"_\'.

[TponIb OCHOBAHIS, KOJIBIIO, PACHOIOKCHHOE MO CTOJCHIHIIICH, 1
CTEPKHU BBIIOJHEHDI U3 HUTH(OBAHHOIO METALIA CO CJEAYIONIE 0T-
JIeJTKOI:

- DUIAHIIEBOE CBETIOE 30JI0TO,

- MAaTOBOE 30.10TO OTTEHKA [[laMIanckoro,

- JIHIEBBIN XPOM,

- DUISHIIEBBIIT YePHDII XPOM,

- MaTOBasd CATHHHPOBAHHAA OPOH3A.

G'l'C[)}l{III'l OCHOBaHUA MOT'YT UMETD JIBE JIBYXIIBETHBIC OTJCIKH:

- IBYXIIBETHAS: TVIAHIIEBBII XPOM U TISTHIIEBBIN UEPHBIIT XPOM,

- IBYXI[BETHASL: [VITHI[CBOE CBET/IOC 30JI0TO U [VISTHIIEBBIIT YEPHBII XPOM,
- JIBYXIIBETHad: I"IAHIIEBOE CBETJI0€ 3010TO U MaTOBad CaTUHHUPOBAaH-
Has Opomsa,

- JIBYXIIBCTHAH: MATOBasdg CATHHHPOBAHHAA OPOH3A M MAaTOBOC 30.10TO
orrenka lllammanckoro.

OTaeaKa CToTeHTHNIL

- IVISHIIEBBII JIAK B IIBETOBOIT raMMe 110 KaTaIory,

- DUIAHIIEBOE/MATOBOE 0CHOBOE JICPEBO,

- IJISHIEBBIN/MaTOBBII opex Canaletto,

- DUIAHIEBag/MaTOBagd CyKynupa Luxury,

- OPOH30BOE W JILIMUATOE 3EPKAJIO CO CKOCOM 20 MM,

- YePHOE OKPAIICHHOE CTEKI0 CO CKOCOM 20 MM,

- mpamop Verde Guatemala,

- mpamop Corteccia,

- Mpamop Port Saint Laurent,

- Mpamop Rosso Levanto,

- Mpamop Bardiglio Nuvolato,

- mpamop Elegant Brown,

- mpamop Palissandro Oniciato,

- Mpamop Emperador Dark,

- Mpamop Silver Wave,

- mpamop Agatha Black,

- Mpamop Frappuccino,

- Mpamop Calacatta Gold.

NOTE TECNICHE
TECHNICAL NOTES



Ector des:

Design by Elle STUDIO_T 108

Scrivania in legno nelle finiture ebano lucido, noce Canaletto lucido, eba-
no opaco o noce Canaletto opaco caratterizzata da un bordo in massello
di legno sagomato. Piano con inserto in pelle a campionario e mini vas-
soio estraibile.

La base ha due composizioni disponibili:

A - due cassettiere poste all’estremita del piano,

B - una casselliera e la penisola con 2 antine e 4 casselti.

Cassettiere in legno rivestite in pelle categoria a campionario e bordi in
metallo rettificato nelle finiture:

- oro chiaro lucido,

- oro Champagne opaco,

- cromato lucido,

- cromo nero lucido,

- bronzo satinato opaco.

90
87

52

e

Desk in wood in the finishes glossy ebony, glossy Canaletto walnut, matt
ebony or matt Canaletto walnut with edge in shaped solid wood. Top with
insert in leather, as in our sample set, and mini extractable tray.

Two compositions are available for the base:

A - two chests of drawers at the edges of the top,

B - one chest of drawers and a peninsula with 2 doors and 4 drawers.
Chests of drawers in wood covered in leather, as in our sample set, and
ground metal edges in the finishes:

- bright light gold,

- malt Champagne gold,

- bright chrome,

- bright black chrome,

- malt satined bronze.

280
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pg.118

JlepeBSHHBII MICHMEHHBIN CTOI ¢ TJISHIIEBOE H0€HOBOE JIEPEBO, TUISH-
uesblii opex Canaletlo, MaToBOoe 30€HOBOE JIEPEBO, MATOBbBII Opex
Canaletto. ¢ mpodIIMpoBaHHOIT KPOMKOI 13 MaccuBa ipeBecubl. CTo-
JIENTHUIA UMEET BCTABKY U3 KOXKH 110 KATATOTY U BHUIBUKHON MUHU-
110/IHOC.

OcHoBanue uMeeT 2 KOMIIO3UIIMOHHBIX PeIICHUA:

A - 1B€ TYMOBI, PACITOJIOZKCHHbIC 110 KPAIO CTOJCHIHIIIbI,

B - ojiHa TyMOa 1 IPUCTABHAA CEKIMA € 2 IBEPLIAMU U 4 AIIUKAMI.
JlepeBsHubie TYMOBI OOTSHYTBI KOKEIl 10 KaTanory. KpOMKH 13 HLTH-
(hOBAHHOT'O META/LTA UIMEIOT CIEIYIONIYIO OT/CIKY:

- IJIAHLEBOE CBETJI0E 30/10T0,

- MaTOBOE 30J10T0 OTTeHKa [llamItanckoro,

- TUISTHIIEBBIIT XPOM,

- [JITHIIEBBII YePHBIH XPOM,

- MaTOBas CATHHHPOBAHHAS OPOH3A.

280
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G()I'ky desk

Design by Giuseppe VIGANO_T 106

Scrivania in metallo rettificato con cassetto. Inserto in pelle a campio-
nario sul piano.

Finitura struttura:

- oro chiaro lucido,

- oro Champagne opaco,

- cromato lucido,

- cromo nero lucido,

- bronzo satinato opaco.

Finitura piani:

- laccato lucido colori a campionario,

- Ebano lucido/opaco,

- Noce Canaletto lucido/opaco,

Accessori e optional:

- cassettiera in ebano lucido o opaco, noce Canaletto lucido o opaco o
laccato lucido con bordi in oro chiaro lucido, cromato lucido, cromo
nero lucido e bronzo satinato opaco. Frontalini rivestiti.

ettiera rivestita solo in pelle a campionario.

90

— 90 —

— 46—

180 180

Ground metal desk with drawer. Insert in leather from the catalogue.
Frame finishes:

- bright light gold,

- Champagne matt gold,

- bright chrome,

- bright black chrome,

- malt satined bronze.

Top finishes:

- glossy lacquered wood in range colours,

- glossy/matt ebony,

- glossy/matt Canaletto walnut,

Accessories and optionals:

- chest of drawers in glossy/matt ebony, glossy/matt Canaletto walnut or
glossy lacquer with edges in bright light gold, bright chrome, bright black
chrome and matt satin bronze. Fronts covered.

- mini chest of drawers covered only in leather from the catalogue.

343 VOL. III

pg.122

[TUCHMEHHBII ¢TOJT U3 MLTH(OBAHHOTO META/LIA C AIHKOM.

Ko:kaHad BCTaBKa HA CTOJICHIHUIIC COIVIACHO KAaTaIOTYy.

O11e/ KA KOHCTPYKIIIL

- IUISHIEBOE CBETJIOE 30.10TO,

- MaToBOE 30J10TO OTTEeHKA [[lamIanckoro,

- DJITHICBBIIT XPOM,

- DJISIHICBBIIT YEPHDBIIT XPOM,

- MaToBas CATMHUPOBaHHAsg OPOH3A.

OTj1e/1KA CTOICIIHHIL

- IVISTHIIEBBII JIAK B IIBETOBOI raMMe 110 KaTAI0Ty,

- IVIFHIIEBOE/MATOBOE H0CHOBOE IEPEBO,

- IJISHIEBBIN/MaTOBRII opex Canaletto,

AKceccyapbl H OIIIUN:

- TyMOOUKA: TVISHIIEBOE/MATOBOE HOCHOBOE JIePEBO, IISHIIEBDIN/MATO-
BBIiT opex Canaletto mIn TUIAHIIEBBIIT JIAK B IIBETOBOI FaMMe 110 KATaI0-
I'y; OKAHTOBKA TYMOOUKU:

[JISHIIEBOC CBETJIOEC 30/J0TO, TVISHICBBII XPOM, IVISSHIICBBIH UCPHDIIT
XPOM,MaTOBasl CATHHUPOBAHHAS OPOH3a, (Daca/ibl ¢ 0OUBKOIL.

- MUHU-TYMOOUKA, 00TSHYTasd TOILKO KOKEIl COITACHO KATAIOrY.

NOTE TECNICHE
TECHNICAL NOTES



Cloe

Design by Giuseppe IASPARRA_U 135

Struttura in metallo schiumata in stampo ad alta densita. Rivestimento
in tessuto non sfoderabile.

Base girevole autocentrante in metallo nelle finiture:

- oro chiaro lucido,

- oro Champagne opaco,

- cromato lucido,

- cromo nero lucido,

- bronzo satinato opaco,

- oro rosa lucido,

- Oro r0sa 0paco.

Schienale con o senza trapuntatura a coste verticali o decoro “Sequence™.
Possibilita di applicare due varianti alla versione bi-colore: con o senzala
fascia esterna del sedile di seduta.

Metal frame moulded with high-density foam. Fabric cover is not remov-
able. Self-centring swivel metal base in the finishes:

- bright light gold,

- matt Champagne gold,

- bright chrome,

- bright black chrome,

- mall satin bronze,

- bright pink gold,

- matt pink gold.

Backrest with or without quilted vertical ribbing or “Sequence™ decora-
tion.

It is possible to apply two variants to the bi-colour version: with or with-
out the external seat strip.

Damsel

pg.148

MeTaLInIecKuii KapKac, MOKPBITHII TTOJUYPETAHOM BBICOKOU ILIOT-
HOCTHU, BCIICHEHHBIM B (opme. OOMBKA M3 TKaHU HecheMHasg. CaMo-
EHTPUPYIOIIEECH OBOPOTHOE OCHOBAHIE 13 METALIA € OTIEIKOIL:

- IISIHIIEBOE CBETJIOE 30J10TO,

- MaToBOE 30,I0TO OTTEHKA [[lamianckoro,

- DJISIHIEBBIIT XPOM,

- IUISIHIEBBII YEPHBIIT XPOM,

- MaToBasg CATHHUPOBAHHAA OPOH3A,

- IIFHIIEBOE PO30BOE 30.10T0,

- MaTOBOE PO30BOE 30.JI0TO.

CIMHKA ¢ IPOIIMBKON B BEPTUKAILHBIN PyOUnK 1in 6e3 Hee Wil ¢ Jie-
KOpoM “Sequence”.

BO3MOMKHOCTD MCIIOTb30BAHUS IBYX BADHAHTOB JI/IsT

JIBYXI[BETHOIT BEPCUN: C BHEIIHEH 110I0COH CHJIeHbs I 0e3 Hee.

Design by Giuseppe VIGANO_U 100

Struttura portante in metallo, con cinghie elastiche, schiumata in stampo
a freddo ad alta densita.

I rivestimenti sia in pelle che in tessuto, per la sua particolare lavorazio-
ne, non sono sfoderabili.

94 ‘
T

—46— —50—

Iron load-bearing frame with elastic webbing, padding in high-density
cold moulded foam. Given the special processing, both the leather and

fabric upholsteries are not removable.

344 VOL. 111

pg.168

Hecyminii Kapkac U3 7ke/iesa ¢ YIpyruMi peMHAMU, X0I0/JHOE BCIICHI-
BaHME BBICOKOM IIOTHOCTH B (DOPMAX.
BBujty 0c000ii 06pab0TKM 0OMBKA KAK U3 KOKHU, TaK U U3 TKAHU He-

CbeMHasd.



Daphne

Design by Giuseppe IASPARRA_U 160

Struttura in metallo schiumata in stampo ad alta densita.
Basamento non girevole in metallo nelle finiture :

- oro chiaro lucido,

- oro Champagne opaco,

- cromato lucido,

- cromo nero lucido,

- bronzo satinato opaco,

- oro rosa lucido,

- Or0 T0sa 0Paco.

Data la particolare lavorazione il rivestimento sia in pelle che tessuto non
¢ sfoderabile.

—55— — 56—

Frances

Metal frame moulded with high-density foam.
Non-swivel metal base in the following finishes:
- bright light gold,

- matt Champagne gold,

- bright chrome,

- bright black chrome,

- maltt satin bronze,

- bright pink gold,

- matt pink gold.

Given the special manufacturing process, fabric or leather upholstery is
not removable.

pg.138

MeTa/InUeCKIi KapKac, TOKPBITHII HOTUYPETAHOM BBICOKOI IIOTHO-
CTH, BCIICHEHHBIM B (hopme. HEmoBIKHOE METALINUCCKOE 0CHOBAHIE
HMEeT CJIEYIONYIO OT/ICIKY:

- IJIFIHIEBOE CBETJIOE 30.10TO,

- MaToBoE 30J10TO OTTeHKa [llamianckoro,

- IJIAAHIIEBBII XPOM,

- IISIHIEBBII YEPHBIIT XPOM,

- MaToBagd CATUHUPOBAHHAd OPOH3a,

- IJIAAHIIEBOE PO30BOE 30.10TO,

- MAaTOBOE PO30BOE 30/I0TO.

BBujy 0co60ii 06paGoTKN 00MBKA KaK U3 KOMKH, TaK U U3 TKAHU ABJIA-
eTCd HeChEMHOIL.

Design by Giuseppe VIGANO_U 155

Sedile in poliuretano espanso a doppia densita. Cuscino di schienale (op-
tional) in piumino d’oca sterilizzata. Rivestimenti NON sfoderabili.

La struttura ¢ in legno massello di Frassino scorniciato e pantografato
tramite macchine a controllo numerico. Verniciata ad acqua e tinto nei
colori nero, marrone Visone, Wenge, Ebano, Noce o Frassino naturale.
La base e il supporto dello schienale sono in metallo rettificato laserato
nelle finiture:

- oro chiaro lucido,

- oro Champagne opaco,

- cromato lucido,

- cromo nero lucido,

- bronzo satinato opaco,

- oro rosa lucido,

- Or0 T0sa 0paco.

La struttura realizzata con stampo puo essere rivestita in pelle nei colori
a campionario.

—61 — —61 —

Seat in double density polyurethane foam. Backrest cushion (optional) in
sterilised goose down. NON-removable upholstery.

The frame is in solid ash wood moulded and shaped with CNC machines.
Painted with water-based colors in black, Mink brown, wengé, ebony,
walnut or natural ash wood. The base and backrest support are in laser
cut ground metal in the finishes:

- bright light gold,

- matt Champagne gold,

- bright chrome,

- bright black chrome,

- matt satin bronze,

- bright pink gold,

- matt pink gold.

The moulded structure can be covered in leather in range colours.

345 VOL. III

pg.128

CujieHbe 13 BCIICHEHHOT0 MO/IyPeTana IBOMHON 11oTHoCTH. [Toxynka
CIIHKHM (OTIINSA) HATIOJTHEHA CTEPUII30BAHHBIM I'YCIHBIM ITyXOM. O01B-
Ka fBJIdeTC HE(I'bEl\lH(')ﬂ.Ix”apKac M3TOTOBJICH 13 LEJbHOIT JIpeBecH-
HBI SCEHS, MOBEPIHYTON MPOMIIHPOBAHUIO U NAHTOrPa(UPOBAHUIO
Ha crankax ¢ UITY. OKpauien ¥ TOHHPOBAH JIAKOM Ha BOJIHOII OCHOBE
B CJIEAYIONINE IIBETA: YEPHBIIl, KODMUHEBAas HOPKA, BEHTe, 30€HOBOE
JIEPEBO, OPeX WM fCEHb HATYPaIbHbIA. OCHOBAHKE ¥ ONOpPA CIIMHKHI
BBIIOTHEHB! M3 NIIN(OBAHHOTO METaL1a, Pa3pe3aHHoro JIazepoM, co
CIICYIONICH OT/ICIKOIL:

- IJIFHIIEBOE CBETI0E 30.10T0,

- MaTOBOE 30.10TO OTTeHKa [llammanckoro,

- IISIHIIEBBII XPOM,

- IUISHIECBBII UEPHBIIT XPOM,

- MaTOBas CATHHUPOBAHIAS OPOI3a,

- IIIHIIEBOE PO30BOE 30.10TO,

- MaTOBOE PO30BOE 30/10TO.

Kapkac, H3roToBJICHHBIN B Ipecc-(opMe, MOzKeT HOKPBIBATHCA KoK
B IIBETOBOII FaMMe T10 KaTaJIory.

NOTE TECNICHE
TECHNICAL NOTES



Giselle

Design by Studio C_U 115

Sedia con struttura in legno con cinghie elastiche e schienale in com-
pensato curvato.

Imbottitura in poliuretano espanso a quote differenziate.

Data la particolare lavorazione, il rivestimento sia in pelle che in tessuto,
non ¢ sfoderabile.

Kelly

Wooden frame with elastic webbing and with back in bent multilayer
beech. Padding in high-density polyurethane foam in different thick-
nesses.

Given the special processing, both the leather and fabric upholsteries are
not removable.

pg.162

JlepeBSAHHDIIT KAPKAC € YIPYTUMEI PEMHSMEI U CHITHKOI 13 PHYTOI (pa-
Hepbl. Haroguure b U3 BCHEHEHHOT0 MOJIMYPETaHa PA3TMYHON TOJI-
HIHBL.

BBy 0co00ii 00padOTKM 00UBKA KaK M3 KOKU, TAaK 1 13 TKAHHI He-
cbeMHas.

Design by Giuseppe IASPARRA_U 140

Sgabello con sedile in poliuretano schiumato mediante stampo, ad alta
densita. Rivestimento sia in pelle che in tessuto non sfoderabile.

Base girevole a 360° e regolabile in varie altezza mediante una colonna
telescopica a gas “Stabilus” nelle finiture: cromo nero lucido o oro chiaro
lucido.

Schienale disponibile anche con o senza trapuntatura a coste verticali o
decoro “Sequence”.

1 st 7141!)0 } 8
aiaunl 7

Stool with seat in moulded high density polyurethane foam. Non-re-
movable fabric or leather upholstery. Height-adjustable 360° swivel base
with “Stabilus™ pneumatic column in the finishes: bright black chrome
or bright light gold.
Backrest available also with or without quilted vertical ribbing or “Se-
quence” decoration.
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CujieHbe TTOKPBITO MOTUYPETAHOM BBICOKOI IJIOTHOCTH, BCIIEHEHHBIM
B (hopme. OOUBKA U3 KOKU M TKAHN HECHEMHASL.

OcHoBaHue, OBOPAYNBAEMOE Ha 360 U YCTAHABINBAEMOE HA PA3TY-
HOU BBICOTE MOCPEICTBOM TEIECKOMUUECKOI KOJOHHBI € Ta30BOil Mpy-
KUHOH “Slabilus”, numeer CaeayIomyIo OT/AeJKY: IISHIEBbIH YepHbIiT
XPOM WJIH DJISHIIEBOE CBETIOE 30J10TO.

CIIHKA € TIPOMIUBKOI B BEPTHKATBHBIN PYOUUK WU 0€3 Hee WK C Jie-
KopoM “Sequence”.



Margot

Design by Giuseppe IASPARRA_U 150

Struttura in legno con cinghie elastiche e schienale in compensato cur-
vato di faggio , ricoperta in poliuretano espanso a quote differenziate.
Basamento non girevole in metallo nelle finiture :

- oro chiaro lucido,

- oro Champagne opaco,

- cromato lucido,

- cromo nero lucido,

- bronzo satinato opaco,

Data la particolare lavorazione il rivestimento sia in pelle che tessuto non
¢ sfoderabile.

—55— —61—

Marion

Frame in wood with elastic bands and backrest in curved beech plywood,
covered in multi-thickness polyurethane foam.

Non-swivel metal base in the following finishes:

- bright light gold,

- matt Champagne gold,

- bright chrome,

- bright black chrome,

- matt satined bronze.

Given the special manufacturing process, fabric or leather upholstery is
not removable.

pg.160

JlepeBSHHDII KAPKAC ¢ YIIPYTUMU PEMHSMU U CIIUHKON M3 THYTOM (ha-
Hepbl U3 OYKa, MOKPBIT BCIICHEHHBIM TI0JTUYPETAHOM PA3JIMYHON HKecT-
KOCTH.

HernoBIKHOE META/LIITYECKOE OCHOBAHIE NMEET CJIEMYIONIYIO OTIETKY:
- IVISHIIEBOE CBETIOC 30.10TO,

- MATOBOE 30JI0TO OTTEeHKa [llaMIIanckoro,

- IUISTHIIEBBIIT XPOM,

- DUISHIEBBIIT YePHDIH XPOM,

- MATOBasg CATUHUPOBAHHASA OPOH3a,

BBty 0co00ii 00pa00TKN 00MBKA KaK U3 KOKH, TAK 1 U3 TKAHU SIBJIf-

€T HeChEMHOI.

Design by Giuseppe IASPARRA_U 145/146

Sedia con struttura metallica con cinghie elastiche, ricoperta di poliure-
tano ad alta densita schiumato in stampo.

Bottoni di finitura nello schienale rivestiti in tinta unita o in cristalli Swa-
rovski.

Le gambe posteriori sono in legno nello stesso rivestimento della strut-
tura .

Le gambe anteriori (A) sono composte da vari materiali intercambiabili
secondo le esigenze del cliente e disponibili nelle finiture:

- onice avorio,

- marmo Verde Guatemala,

- marmo Corteccia,

- marmo Elegant Brown,

- marmo Palissandro oniciato,

- marmo Silver Wave,

- marmo Agatha Black,

- marmo Calacatta Gold,

- rivestite in pelle a campionario.

Versione con gambe anteriori (D) solo rivestite in pelle a campionario.
Particolari torniti delle gambe (B-C) disponibili nelle finiture:

- oro chiaro lucido,

- oro Champagne opaco,

- cromato lucido,

- cromo nero lucido,

- bronzo satinato opaco,

- rivestito in pelle a campionario.

Data la particolare lavorazione il rivestimento sia in pelle che tessuto non
¢ sfoderabile.

— 57 —

Chair with metal frame and elastic bands covered in high density mould-
ed polyurethane foam.

Finishing buttons in the backrest covered in plain colour or in Swarovski
crystals.

Rear legs are in wood in the same upholstery as the frame.

Frontlegs (A) are made of various materials that are interchangeable de-
pending on client preferences and Valcucine in the finishes:

- ivory onyx,

- Guatemala Green marble,

- Corteccia marble,

- Elegant Brown marble,

- Shale Rosewood marble,

- Silver Wave marble,

- Agatha Black marble,

- Calacatta Gold marble,

- covered in leathers as in our sample set.

Version with front legs (D) only covered in leather from the range.
Turned details of legs (B-C) available in the finishes:

- bright light gold,

- matt Champagne gold,

- bright chrome,

- bright black chrome,

- matt satin bronze,

- covered in leathers from the catalogue.

Given the special manufacturing process, fabric or leather upholstery is
not removable.

(2]

— 57 —
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CTyJI ¢ METAIMIECKIM KAPKACOM C TACTUUHBIMU PEMHSMI, TIOKPbI-
THIM TIOJIMYPETAHOM BBICOKOU ILIOTHOCTH, BCIICHEHHBIM B (hopme.
OT/IeI0UHbIe TTYTOBUIBI CIIMHKHU MMEIOT OJHOIBETHYI0O OOUBKY W/
MO —~KPBITHI KPUCTALTAME Swarovski.

3a/[HUC HOMKKH BBITIOJTHEHBI U3 JICPEBA 1 UIMEIOT TAKYIO K€ 0OUBKY, KaK
Kapkac.

[lepeaHue HOKKHN (A) COCTOAT M3 PA3IUYHBIX MATEPUAIOB, KOTOPbIE
MOTYT B3aUMO3aMCHATHCH COIIACHO IIOTPEOHOCTAM 3aKa3uMKa, U
HMe—I0T CJIEYIONIYIO OT/IC/IKY:

- OHUKC TIBETA CIOHOBOI KOCTH,

- mpamop Verde Gualemala,

- mpamop Corteccia,

- mpamop Elegant Brown,

- mpamop Palissandro oniciato,

- Mpamop Silver Wave,

- Mpamop Agatha Black,

- mpamop Calacatta Gold,

- 00MBKa KOZKEI 10 KaTajory.

Bepcus ¢ nepeHuyu HoKKaMu (D) TOJIBKO ¢ 00MBKOIT KOKEIl 110 Ka-
TAJIOTY.

BoITOUuCHHbIC TeTaT HOKEK (B-C) NMEIOT CIe/IyIONYIO OT/ICIKY:

- IVIAHIIEBOE CBETIOC 30J10TO,

- MaTOBOE 30,10TO oTTeHKa [[lammanckoro,

- DUISHIIEBBII XPOM,

- IVISTHIIEBDIIA YEPHBIIT XPOM,

- MaToBasg CATHHHPOBAHHAS OPOH3a,

- 00MBKa KOKEI 10 KaTajIory.

BBuiy oco6oii 00paboTKM OOMBKA KaK U3 KOWKH, Té

u U3
ABJIA-ETCH HECHEMHOI.

NOTE TECNICHE
TECHNICAL NOTES



Miss

Design by Giuseppe VIGANO_U 1z0

Struttura in legno con cinghie elastiche e schienale in compensato curvato.
Imbottitura in poliuretano espanso a quote differenziate.

Data la particolare lavorazione, il rivestimento sia in pelle che in tessuto,
non ¢ sfoderabile.

il

— 59— — 59—

Miu

Wooden frame with elastic webbing and with back in bent multilayer
beech.

Padding in high-density polyurethane foam in different thicknesses.
Given the special processing, both the leather and fabric upholsteries are
not removable.

Dg.156

JlepeBAHHBII KapKac ¢ YIPYIUMI PEMHAMUI 1 CIIIHKOI 13 I'HYTON (ha-
HEPBIL.

HarotHuTe 1 U3 BCIIEHEHHOTO TT0JIMYPETaHa PA3IMYHON TOIIMHbL.
BBy 0co00ii 00paGoTKI 00MBKA KaK M3 KO:KH, TaK M 13 TKAHKI He-

CbeMHasd.

Design by Margherita FANTI_U 125

Struttura in metallo schiumata in stampo ad alta densita. Rivestimento
in tessuto non sfoderabile. Base in metallo fissa o girevole a 360 rivesti-
ta per meta gamba nello stesso materiale del rivestimento, con finitura:
- oro chiaro lucido,

- oro Champagne opaco,

- cromato lucido,

- cromo nero lucido,

- bronzo satinato opaco,

- oro rosa lucido,

- Or0 T0Sa 0Paco.

—58—— —38—

Must

Iron frame cold-moulded in high-density foam. Non-removable fabric
upholstery. Fixed or rotating metal base (360" rotation), with half leg
covered in the same material as the upholstery, with finishes:

- bright light gold,

- matt Champagne gold,

- bright chrome,

- bright black chrome,

- maltt satin bronze,

- bright pink gold,

- matt pink gold.

pg.142

JKestesHbIil KapKac, IIOKPHIT MOJIIMYPETAHOM BBICOKOH ILIOTHOCTH, BCIIE~
HeHHpM B (popme. OOMBKA 13 TKAHI HECHEMHAS.

HenojaBizxHoe I I0BOPOTHOE (360°) 7Ke/1E3HOE OCHOBAHUE 00THHYTO
JI0 CEPEIIHBI HOAKKH TAKUM 7K€ MATEPUATIOM, 13 KOTOPOTO U3TOTOBJIEHA
00UBKa, U IMECT CICIYIOILYIO OT/ICIKY:

- LISHIEBOC CBETIIOE 30/10T0,

- MaTOBOE 30JI0TO OTTEHKA [llaMITarcKoro,

- IUISIHIIEBBII XPOM,

- IJISTHIIEBBII UEPHBIN XPOM,

- MaTOBasgl CATUHUPOBAHHASA OPOH3a,

- IISIHIEBOC PO30BOE 30.10T0,

- MaToOBOE PO30BOC 30/I0TO.

Design by Giuseppe VIGANO_U 105

Struttura portante in metallo e legno, con cinghie elastiche, schiumata in
stampo a freddo ad alta densita.

Rivestimenti in pelle e tessuto accoppiati con Dacron ed assemblati con
finitura capitonné con bottoni ricoperti nello stesso materiale del rive-
stimento o, in alternativa, con cristalli “Swarovski”.

I rivestimenti sia in pelle che in tessuto, data la particolare lavorazione,
non sono sfoderabili.

118
48

—49—  —57—

Iron load-bearing frame with elastic webbing, padding in high-density
cold moulded foam. Upholstery of leather and fabric combined with
Dacron and assembled with capitonné finish with buttons covered with
the same material as the upholstery, or, alternatively, with “Swarovski”
crystal.

Given the special processing, both the leather and fabric upholsteries are
not removable.

348 VOL. 11

pg.170

Hecymuii Kapkac u3 zkejesa 1 3JaCTHUHBIX PEeMHEIl, X0J0H0e BeIie-
HUBAHKE BBICOKOI IIOTHOCTH B (hopmax. OOMBKA U3 KOKU WM TKAHU
B COUETAHNU ¢ MaTeprazoM Dacron, cOOPKa ¢ OTIETKOIl <KAIIUTOHE,
MYPOBHIBI OOIIITDI OMHAKOBBIM ¢ OOUBKON MaTEPUAIOM HJIH, KaK Ba-
PUAHT, YKPAIEHbI CTPA3aMU CBAPOBCKH.

OOMBKA U3 KOKHU WM U3 TKAHU M3-32 0COOEHHOCTEH 00pabOTKI He
CbEMHas.



Alexander

Design by Giuseppe IASPARRA_Y 744

Mobile bar con piano in acciaio satinato con vaschetta e rubinetteria. E
disponibile il piano in acciaio satinato anche senza attrezzatura. Piano
superiore sagomato con specchio bronzo o fume 5 mm con bisellatura.
Su richiesta ¢ possibile inserire un punto luce led con vetro sabbiato.
La struttura del mobile ¢ rivestita in pelle o cashmere Loro Piana Inte-
riors a campionario mentre, solo la parte frontale ¢ possibile rivestirla
in pelle P.3 Cat. Suede e Lusso lavorata effetto 3D con decoro “Dia-
mond” o “Sequence”.

La finitura interna del mobile con ante in ebano ¢ in legno zebrano tinto
scuro mentre per il mobile con ante noce Canaletto la finitura interna ¢
noce Canaletto.

Bordi in metallo rettificato nelle finiture:

- oro chiaro lucido,

- oro Champagne opaco,

- cromato lucido,

- cromo nero lucido,

- bronzo satinato opaco,

- oro rosa lucido,

- 0r0 T0Sa 0Paco.

Su richiesta ¢ disponibile mini cantinetta-frigo.

DIAMOND SEQUENCE

Bar unit with top in satin steel, with basin and taps. The top is also avail-
able without accessories. Shaped upper top with bronze or smoky mir-
ror 5 mm with bevel. On request, it is possible to insert a led light with
frosted glass diffuser.

The cabinet frame is coverd in leather or cashmere from the Loro Piana
Interiors catalogue, but only the front part can be covered in leather
from the P.3 Suede and Lusso ranges finished with 3D effect leather
with “Diamond” or “Sequence” decor.

The internal finish of the cabinet with doors in ebony is dark stained
zebrano wood, and the cabinet with doors in Canaletto walnut has the
internal finish in Canaletto walnut.

Ground metal edges in the following finishes:

- bright light gold,

- matt Champagne gold,

- bright chrome,

- bright black chrome,

- maltt satin bronze,

- bright pink gold,

- matt pink gold.

On request, a mini wine refrigerator is available.

108 MO OO O 108

108 vaschetta con scarico
wash-basin wtih drain-pipe
MoiiKa co CiMBoM

200 200
140 —— —140

200

pg.228

bBapHbIil mKagd co cToTenHIIel 13 CAaTHHIPOBAHHON CTAH, ¢ Jaliei
U BOJIOTIPOBOIHON apMaTypoii. CTOJICHIHUIA MOKET IIPE/I0CT!

BJIATHCH
TakxKe 0e3 npuHajIe:knocTeil. [IpoduanpoBaHuasg BepXHAS CTOICII-
HUIIA 13 OPOH30BOTO WM JIBIMUATOTO0 3ePKaIa 5 MM o CKocoM. Io 3aka-
3Y MOKET ﬁhl'l'}. YCTaHOBJICH CBC'I‘(),[IIOrlIlhIﬁ CBCTUJIBHHK CO CTCKJIOM,
MO/IBEPIHYTHIM NECKOCTPYITHOIT 00padoTKe.

Kaprac mkada 00TsaHyT Kozxeil i kamemupom Loro Piana Interiors
o karajaory. ToIbKo JL1s nepeueii cropoHbl BO3MO:KHA 00UBKA 13

ro:ku P.3 Kar. Suede n Lusso ¢ ap@exrom 3D, ¢ jekopom “Diamond”
i “Sequence”.

BHYTpeHHAA OT/Ae/IKa mKada: co cTBOpKaMu n3 30eHa - JIepeBo 3e-
Oparo TeMHOIl OKPACKH, CO CTBOPKAMI 13 opexa KanaierTo - B opexe
KRanazerro.

OKaHTOBKA U3 11 Ilf‘l(])OI%llI[lIOI'O MeTaJ/Ia ¢ oT/e. II\'OiiZ

- IIAHIIEBOE CBETJIOE 30710TO,

- MaTOBOE 30.10TO OTTeHKA lllamiianckoro,

- LJISIHIIEBBII XPOM,

- D/ISTHIIEBBII UEePHBIN XPOM,

- MaToOBag CaTMHUPOBaHHAA OPOH3A,

- LJIFHIIEBOE PO30BOE 30/10TO,

- MaTOBOE PO30BOE 30.10TO.

[lo 3aKa3y MOKeT GbITh YCTAHOBJICH MAJICHBKUIT XOJIOIIBHUK LIS
BUHA.

optional: cantinetta vini
optional: wine refrigerator
OIMUYNOHHO: XONIOANbHNK /151 BUH

—

140

optional: top sagomato retroilluminato
optional: spotlight with glass diffuser
OMLMOHHO: CTONEILHILA CNIOXKHOI
hOpMbI C NOACBETKOMN

— 60 —
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Armand

Design by Giuseppe VIGANO_Y 765

Mobile basso contenitore con antine e cassetti, gambe e struttura in le-
gno nelle essenze:

- laccato lucido colori a campionario,

- Ebano lucido/opaco,

- Noce Canaletto lucido/opaco,

- Sucupira Luxury lucido/opaco,

Frontale cassetti rivestiti in pelle o cashmere Loro Piana Interiors a cam-
pionario oppure in legno come la struttura.

Profilo della base e cornice frontale in metallo retificato nelle finiture:

- oro chiaro lucido,

- oro Champagne opaco,

- cromato lucido,

- cromo nero lucido,

- bronzo satinato opaco,

- oro rosa lucido,

- Or0 082 0Paco.

Finitura piano:

- specchio bronzo o fumé con bisellatura di mm 20,

- cristallo nero verniciato con bisellatura di mm 20,

- laccato lucido colori a campionario,

- Ebano lucido/opaco,

- Noce Canaletto lucido/opaco,

- Sucupira Luxury lucido/opaco,

- marmo Verde Guatemala,

- marmo Corteccia,

- marmo Port Saint Laurent,

- marmo Rosso Levanto,

- marmo Bardiglio Nuvolato,

- marmo Elegant Brown,

- marmo Palissandro Oniciato,

- marmo Emperador Dark,

- marmo Silver Wave,

- marmo Agatha Black,

- marmo Frappuccino,

- marmo Calacatta Gold.

Maniglia in marmo a campionario o come il piano.

Optional: sul retro sono presenti due strip led dimmerabili che illumi-
nano la parte inferiore e superiore del mobile. I’ accensione avviene
tramite interruttore a sfioramento touch. Leffetto ¢ un fascio di luce
che illumina la parete.

Low cabinet with doors and drawers, legs and frame available in the
following types of wood:

- glossy lacquered wood in range colours,

- glossy/matt ebony,

- glossy/matt Canaletto walnut,

- glossy/matt Sucupira Luxury,

Drawer fronts covered in leather or cashmere Loro Piana Interiors from
the range or in the same type of wood as the frame.

Profile of base and front cornice in ground metal in the finishes:
- bright light gold,

- matt Champagne gold,

- bright chrome,

- bright black chrome,

- matt satin bronze,

- bright pink gold,

- matt pink gold.

Top finish:

- bronze or smoky mirror with 20 mm bevel,

- black painted glass with 20 mm bevel,

- glossy lacquered wood in range colours,

- glossy/matt Canaletto walnut,
- glossy/matt Sucupira Luxury,
- Guatemala Green marble,

- Corteccia marble,

- Port Saint Laurent marble,

- Rosso Levanto marble,

- Bardiglio Nuvolato marble,

- Elegant Brown marble,

- Shale Rosewood marble,

- Emperador Dark marble,

- Silver Wave marble,

- Agatha Black marble,

- Frappuccino marble,

- Calacatta Gold marble.

Handle in marble from the range or like the top.

On the back, two dimmable LED strips light the lower and upper part of
the chest. They are turned on with a touch-sensitive switch. The effect
is a strip of light that illuminates the wall.

— 50— 282

—50— 192
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Pg.234

Huskuii mkad ¢ IBEPIAME U AIIKAME, HO}KKAMU U KAPKACOM U3 JIpe-
BECUHBI CJICTYIONIMX HOPOT:

- DUISHIIEBBII JTAK B [BETOBOI raMMe 110 KaTaJIory,

- DIAHIIEBOE/MATOBOE 0CHOBOE IEPEBO,

- IJIFHIEBBIN/MaToBRII opex Canalelto,

- DIAHIEBasg/MaTOBas CYKynupa Luxury,

Gacaj AmUKOB 00TAHYT KoxKell min Kamemupom Loro Piana Interiors
110 KaTaJI0r'y WK BBIIIOIHCH U3 IPCBECUHDI, KAK KapKac.

[Tpoduib ocnoBarusd 1 GpoHTaTbHAS pamMa 13 ML OBAHHOT0 MeTa -
J1a €O CIeJIYIOMIEI OTIEIKOI:

- IJIAHIEBOE CBETJIOE 30/10T0,

- MaTOBOE 30J10T0 OTTEeHKa [[lamIancKkoro,

- IUISIHIEBBII XPOM,

- IUISHIEBBIH YEePHBIIT XPOM,

- MaTOBas CATHHUPOBAHHAS OPOH3a,

- IIHIICBOE PO30BOE 30/10TO,

- MaToOBOE PO30BOE 30.I0TO.

OTy1e/IKa CTOTCITHUTBL:

- OPOH30BOE WM JILIMUATOE BEPKAIO CO CKOCOM 20 MM,

- YEePHBIIi OKPAIICHHBIIT XPYCTAIb CO CKOCOM 20 MM,

- DUISHIIEBBII JTAK B IBETOBOI FaMMe 110 KATAIOTY,

- IVIAHIICBOE/MATOBOE 0CHOBOC ICPEBO,

- DUIAHIEBBIIT/MaTOBbIIT opex Canaletto,

- DUIAHIIEBAsg/MATOBas CYKynupa Luxury,

- mpamop Verde Guatemala,

- Mpamop Corteccia,

- Mpamop Port Saint Laurent,

- Mpamop Rosso Levanto,

- Mpamop Bardiglio Nuvolato,

- mpamop Elegant Brown,

- mpamop Palissandro Oniciato,

- mpamop Emperador Dark,

- Mpamop Silver Wave,

- Mpamop Agatha Black,

- Mpamop Frappuccino,

- Mpamop Calacatta Gold.

[”_\"H\'}l 13 MPamMopa 110 KaTaJaory uin Kak CTOJICIITHUIIA.

C3a/111 PACIO/IOZKEHBI IBE JIMMHIPYEMbIC CBETOIOTHBIC JCHThI LI
OCBCICHHA HIKHEIT 1 BepXHeil yacTn usje s, BRiIouenue mocpej-
CTBOM CEHCOPHOTrO BBIKTIOUaTeId. AP@EKT CBETOBOrO JIyua, ocBe-
IIAIOIETO CTEHY.



Aspen

Design by Giuseppe VIGANO_Y 740

Mobile zona giorno con antine e cassetti.

Soltoelencale le versioni disponibili:

A - Tutto in legno (prezzo su richiesta),

B - Struttura in legno con piano in marmo o a specchio (prezzo su ri-
chiesta),

C - Fianchi e piano in legno con parte frontale rivestita in pelle a cam-
pionario o in specchio,

D - Tulto rivestito in pelle a campionario con piano in marmo, legno
o specchio,

E - Fianchi in legno, piano in marmo o specchio, con parte frontale rive-
stita in pelle a campionario o in specchio. (prezzo su richiesta).

Bordi in metallo rettificato nelle finiture:

- oro chiaro lucido,

- oro Champagne opaco,

- cromato lucido,

- cromo nero lucido,

- bronzo satinato opaco.

Essenze legno:

- laccato lucido colori a campionario,

- Ebano lucido/opaco,

- Noce Canaletto lucido/opaco,

- Sucupira Luxury lucido/opaco,

- Wenge opaco.

Specchio bisellato bronzo o fume.

Marmi:

- marmo Verde Guatemala,

- marmo Corteccia,

- marmo Port Saint Laurent,

- marmo Rosso Levanto,

- marmo Bardiglio Nuvolato,

- marmo Elegant Brown,

- marmo Palissandro Oniciato,

- marmo Emperador Dark,

- marmo Silver Wave,

- marmo Agatha Black,

- marmo Frappuccino,

- marmo Calacatta Gold.

Maniglie in marmo per la versione rivestita in pelle, mentre apertura
push-pull per la versione a specchio.

Cassetti e antine a specchio /
Drawers and doors mirror / SiLumky 1 CTBOPKY 3 CKOLLEHHOIO 3epKana

Living room area cabinet with doors and drawers.

The available versions are listed below:

A - Solid wood (price on request),

B - Wooden frame with marble or mirror top (price on request),

C - Wooden sides and top with covered leather front from our range
or with mirror,

D - Fully leather upholstered from our range with marble, wood or
mirror top,

E - Wooden sides, marble or mirror top, with leather upholstered front
from our range or mirror front. (price on request).

Ground metal edges in the following finishes:

- bright light gold,

- Champagne matt gold,

- bright chrome,

- bright black chrome,

- matt satined bronze.

Wood:

- glossy lacquered wood in range colours,

- glossy/matt ebony,

- glossy/matt Canaletto walnut,

- glossy/maltt Sucupira Luxury,

- matt Wenge.

Bronze or smoky bevelled mirror.

Marbles:

- Guatemala Green marble,

- Corteccia marble,

- Port Saint Laurent marble,

- Rosso Levanto marble,

- Bardiglio Nuvolato marble,

- Elegant Brown marble,

- Shale Rosewood marble,

- Emperador Dark marble,

- Silver Wave marble,

- Agatha Black marble,

- Frappuccino marble,

- (lalacatta Gold marble.

Marble handles for the leather upholstered version, with push-pull
opening for the mirror version.

P8.246

Ikad 1714 THEBHOI 30HBI CO CTBOPKAMU U ANMKamMi. Hiuzke nepeunc-
JICHBI TIPE/LIaracMble BAPUAHTBI:

A - Bee 13 iepeBa (1ieHa 1o 3amnpocy),

B - Kapkac u3 JiepeBa co CTOJIENIHUIEH 13 MPaMopa N 13 3epPKajia
(1iena 1o 3arpocy),

C - BOKOBBIE YACTH M CTOJICHIHIIA U3 JIePeBa, MepeHdad YacTh 0T-
JeJIaHA KOZKeil, YbH 06 Pa3Ibl NPEICTABICHBI B KATAIOTE, ILTH U3 3€P-
KaJja,

D - Bee 00TAHYTO KOKeil, Ubl 00Pa3Iibl MPEICTABICHBI B KATAIOTE,
CTOJICHIHIIA U3 MPaMODa, 1epeBa I 3epraJa,

E - BokoBble yacTu u3 jiepesa, CTOJICIHIIA 13 MPaMopa WM 3epKaJa,
TIEPE/THSA YACTh OT/IC/IAHA KOZKCIT, UbU 00PAsI[bI IIPE/ICTABICHDI B KaTa-
JI0re, WJIN U3 3epKasia (IeHa 110 3a1pocy).

I\'])O\II{H JUERIIR IIl(]r)OBl]II]IOI'O MeTa1a UMEKT CJAETYIOIYIO OTACIKY:

- IVIAHIEBOE CBETJI0C 30.10TO,

- MATOBOE 30J10TO OTTeHKA [llammanckoro,

- IJIHIEBBIN XPOM,

- DUISHIICBBIIT YePHDII XPOM,

- MaTOBasd CATHHHPOBAHHAA OPOH3A.

JlepeBo:

- DUISHIIEBBIIT JTAK B [BETOBOI raMMe 110 KATAIOTY,

- IVIAHIIECBOE/MATOBOE 0CHOBOC JICPEBO,

- DUIAHIEBBIIT/MaTOBbIIT opex Canaletto,

- [VIAHIEBAsA/MaTOBadA cykynupa Luxury,

- MaTOBOEC BEHIC.

CKoueHHoe 3epkasio

- OPOH30BOE WU JIBIMUATOE.

Mpamop:

- mpamop Verde Guatemala,

- mpamop Corteccia,

- Mpamop Port Saint Laurent,

- Mpamop Rosso Levanto,

- Mpamop Bardiglio Nuvolato,

- mpamop Elegant Brown,

- mpamop Palissandro Oniciato,

- Mpamop Emperador Dark,

- Mmpamop Silver Wave,

- mpamop Agatha Black,

- Mpamop Frappuccino,

- mpamop Calacatta Gold.

Pyuku 13 MpaMopa JIIsl BADUAHTa ¢ 00JIUIIOBKOI KOZKell, OTKPbITHE CH-

CTEMOI « TSTHU-TOJIKAI JUIA 3€PKAJIBHOI'O BapuaHTa.

5‘2 //
270 —60—
52 2
‘ —
180 180 60
Cassetti e antine rivestite in pelle / Tutto rivestito in pelle con piano in marmo/legno/specchio /
Drawers and doors covered in leather / Slmki 1 CTBOPKI U3 C KOXaHOI 0GUBKOI All in leather, top in ir / Obuska U3 KOXH, 3
] oo ] | O oo o |
52 52
0 O \ 0 O ‘
270 270 — 60—
] oo do o | O oo oo ‘
52 [ 52
O o \ o |
180 180 —60—— 180 180 —60—
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Baku

Design by Giuseppe VIGANO_Y 742

Mobile zona giorno con antine e cassetti.

Soltoelencale le versioni disponibili:

A - Tutto in legno (prezzo su richiesta),

B - Struttura in legno con piano in marmo o a specchio (prezzo su ri-
chiesta),

C - Fianchi e piano in legno con parte frontale rivestita in pelle a cam-
pionario o in specchio,

D - Tulto rivestito in pelle a campionario con piano in marmo, legno
o specchio,

E - Fianchi in legno, piano in marmo o specchio, con parte frontale rive-
stita in pelle a campionario o in specchio. (prezzo su richiesta).

Bordi in metallo rettificato nelle finiture:

- oro chiaro lucido,

- oro Champagne opaco,

- cromato lucido,

- cromo nero lucido,

- bronzo satinato opaco.

Essenze legno:

- laccato lucido colori a campionario,

- Ebano lucido/opaco,

- Noce Canaletto lucido/opaco,

- Sucupira Luxury lucido/opaco,

- Wenge opaco.

Specchio bisellato bronzo o fume.

Marmi:

- marmo Verde Guatemala,

- marmo Corteccia,

- marmo Port Saint Laurent,

- marmo Rosso Levanto,

- marmo Bardiglio Nuvolato,

- marmo Elegant Brown,

- marmo Palissandro Oniciato,

- marmo Emperador Dark,

- marmo Silver Wave,

- marmo Agatha Black,

- marmo Frappuccino,

- marmo Calacatta Gold.

Maniglie in marmo per la versione rivestita in pelle, mentre apertura
push-pull per la versione a specchio.

Cassetti e antine a specchio /
Drawers and doors mirror / SHuKI 1 CTEBOPKY 113 CKOLLIBHHOrO 3epKaia

Living room area cabinet with doors and drawers.

The available versions are listed below:

A - Solid wood (price on request),

B - Wooden frame with marble or mirror top (price on request),

C - Wooden sides and top with covered leather front from our range
or with mirror,

D - Fully leather upholstered from our range with marble, wood or
mirror top,

I - Wooden sides, marble or mirror top, with leather upholstered front
from our range or mirror front. (price on request).

Ground metal edges in the following finishes:

- bright light gold,

- Champagne matt gold,

- bright chrome,

- bright black chrome,

- matt satined bronze.

Wood:

- glossy lacquered wood in range colours,

- glossy/matt ebony,

- glossy/matt Canaletto walnut,

- glossy/matt Sucupira Luxury,

- matt Wenge.

Bronze or smoky bevelled mirror.

Marbles:

- Guatemala Green marble,

- Corteccia marble,

- Port Saint Laurent marble,

- Rosso Levanto marble,

- Bardiglio Nuvolato marble,

- Elegant Brown marble,

- Shale Rosewood marble,

- Emperador Dark marble,

- Silver Wave marble,

- Agatha Black marble,

- Frappuccino marble,

- (Calacatta Gold marble.

Marble handles for the leather upholstered version, with push-pull
opening for the mirror version.

pg.252

[lIkad 1714 THEBHOI 30HBI CO CTBOPKAMU U ANMKami. Hizke mepeunc-
JICHBI TIPE/L1aracMble BAPUAHTDI:

A - Bee u3 iepesa (1ieHa 1o 3anpocy),

B - Kapkac u3 JiepeBa co CTOJIENIHUIEH 13 MpaMopa N 13 3epKajia
(1iena 1o 3arpocy),

C - BOKOBBIE YACTH M CTOJICHIHIIA U3 JIePeBa, MepeHdad YacTh 0T-
JeJIaHA KOKeil, YbH 06 PasIbl HPEICTABICHBI B KATAIOTE, ILTH U3 3€P-
KaJja,

D - Bee 00TAHYTO KOzKeil, Ubl 00Pa3Ibl MPE/ICTABICHBI B KATAIOTE,
CTOJICHIHIIA H3 MPaMODa, 1epeBa I 3epraJa,

E - BokoBble yacTu U3 jiepesa, CTOJICIHIHIIA U3 MPaMopa WM 3epKaJa,
TIEPE/THAA YACTH OT/IC/IAHA KOZKCIT, UbU 00PA3IbI IIPE/ICTABICHbI B KaTa-
JI0re, WJIN U3 3epKasia (IeHa T10 3a1pocy).

KpomEn u3 i oBaHHOT0 METALIA UMEIOT CISIYIONYIO OT/IeIKY:

- IVIAHIIEBOE CBETJI0C 30.10TO,

- MATOBOE 30J10T0 OTTeHKA [llamitanckoro,

- DUISHIIEBBII XPOM,

- DUISHIICBBII YePHBII XPOM,

- MaTOBasd CATHHHPOBAHHAA OPOH3A.

JlepeBo:

- DUISHIIEBBII JTAK B IBETOBOI FaMMe 110 KATAIOTY,

- IVIAHIICBOE/MATOBOE 0CHOBOC ICPEBO,

- DUIAHIEBBIIT/MaTOBbIIT opex Canaletto,

- IJIAHIEBAsA/MaTOBad cykynupa Luxury,

- MaTOBOEC BEHIE.

CEKoueHnoe 3epkasio

- OPOH30BOE WU ILIMYATOE.

Mpamop:

- mpamop Verde Guatemala,

- mpamop Corteccia,

- Mpamop Port Saint Laurent,

- Mpamop Rosso Levanto,

- Mpamop Bardiglio Nuvolato,

- mpamop Elegant Brown,

- mpamop Palissandro Oniciato,

- Mpamop Emperador Dark,

- Mpamop Silver Wave,

- Mpamop Agatha Black,

- Mpamop Frappuccino,

- mpamop Calacatta Gold.

Pyukn 13 MpaMopa JIIsl BADUAHTA ¢ 00JIUIIOBKOI KOKEIl, OTKPbITHE CH-
CTEMOIT « TSHI-TOJIKAIT LIS 3¢PKATLHOIO BADUAHTA.

84
270 — 50—
84 84
180 180 — 50—
Cassetti e antine rivestite in pelle / Tutto rivestito in pelle con piano in marmo/legno/specchio /
Drawers and doors covered in leather / Slyuki n CTBOPK U3 C KOXaHOI 06MBKOI All in leather, top in ir / Obuska N3 KOXM, "3
w(m = Bl ‘ alm ] EIE) ‘
[ [
84 84
] =
0 | a |
270 50— 270 — 50—
FIE = ‘ = B ‘ “alm [ ‘ = B|m ‘
= m | ]
84 84 84 84
= = o m
= ‘ [ ‘ u ‘ [ ‘
180 180 —50— 180 180 —50—

2 VOL. III

ot

2
5



Beverly

Design by Giuseppe IASPARRA_Y 748

Mobile bar tutto rivestito in pelle o cashmere Loro Piana Interiors a cam-
pionario.

Finitura interna legno zebrano tinto scuro, mensole in velro trasparente,
specchio laserato con decoro illuminato, due cassetti ¢ come optional
mini cantinetta-frigo per vini.

1l rivestimento delle ante effetto 3D con decoro “Diamond” o
ce” in rilievo ¢ possibile solo in pelle P.3 Cat. Suede e Lusso.
Finitura piano superiore:

- specchio bronzo o fume 5 mm con bisellatura.

Base e bordi in metallo rettificato nelle finiture:

“Sequen-

- oro chiaro lucido,

- oro Champagne opaco,
- cromato lucido,

- cromo nero lucido,

- bronzo satinato opaco,
- oro rosa lucido,

- 0ro rosa opaco.

SEQUENCE

Bar unit fully coverd in leather or cashmere from the Loro Piana Interiors
catalogue. Dark stained zebrano wood internal finish, transparent glass
shelves, lasered mirror with illuminated decoration, two drawers and an
optional mini wine refrigerator.

The 3D effect door covering with raised “Diamond” or “Sequence” dec-
oration is only available in the P.3 Suede and Lusso range.

Top surface finish:

- smm bronze or smoky bevelled mirror.

Ground metal base and edges in the following finishes:

- bright light gold,

- matt Champagne gold,

- bright chrome,

- bright black chrome,

- matt satin bronze,

- bright pink gold,

- matt pink gold.

pg.216

BapHblii mxad, MOJHOCTHIO OOTAHYTHII KozKell 1 KameMupoMm Loro
Piana Interiors 1o karaory.

OTy1e/IKa BHYTPEHHEH TIOBEPXHOCTH - 3¢0PAHO TEMHOI0 OTTEHKA, 101~
KH BBIITOTHEHDBI U3 TPO3PAYHOTO CTEK/IA, 3ePKAJIO C JTa3¢PHON TPaBU-
POBKOII € T0JICBEUCHHBIM JCKOPOM, [IBA ANIMKA M B Ka4eCTBE OIIMU -
JIOTIOJTHUTETHHBIN MITHU-XOJOAIIBHUK /LIS XPAHEHHS BIH.

Orjaeaka cTBOPOK ¢ 3(PPeKTOoM TPEXMEPHOr0 H300pa:KeHUs ¢ pe-
JbedHbIM JekopoM “Diamond” uim “Sequence” npeiaraerTcs To/1b-
KO 13 Koz KaT. P.3 Suede u Lusso.

OT/1e/1Ka CTOICITHUIIbL:

- 3epKaJjI0 6POH30BOE WM JIBIMUYATOE 5 MM CO CKOCOM.

OcHOBaHME 1 KPOMKH U3 HLIN(OBAHHOTO METALIA UMEIOT CICIYIONYI0
OT/ACIKY:

- IVIAHIIEBOE CBET/I0E 30.10T0,

- MaTOBOE 30.,10TO OTTeHKA [llaMITaHCKOro,

- IUISIHIIECBBII XPOM,

- IUISHIEBBIH YEePHBIIT XPOM,

- MaTOBasd CATMHUPOBaHHAA OPOH3A,

- IJIFHIICBOE PO30BOE 30/10TO,

- MaTOBOE PO30BOE 30.10TO.
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mini Beverly

Design by Giuseppe IASPARRA_Y 749

Mini mobile bar con base lavorata in metallo rettificato tagliato con laser
a decoro “Sequence” e calandrato.

Finitura base:

- oro chiaro lucido,

- oro Champagne opaco,

- cromato lucido,

- cromo nero lucido,

- bronzo satinato opaco,

- oro rosa lucido,

- Or0 r0sa 0paco.

Contenitore con antine tutto rivestito in pelle o cashmere Loro Piana
Interiors a campionario. Maniglia in marmo a campionario.

Finitura interna legno zebrano tinto scuro, mensole in vetro trasparente
e specchio laserato con decoro illuminato.

1l rivestimento delle ante effetto 3D con decoro “Diamond” o “Sequen-
ce” in rilievo ¢ possibile solo in pelle P.3 Cat. Suede e Lusso.

Finitura piani:

- specchio bronzo o fume 5 mm con bisellatura.

DIAMOND SEQUENCE

Minibar unit with ground metal base, laser cut with “Sequence” decora-
tion and calendered.

Base finish:

- bright light gold,

- matt Champagne gold,

- bright chrome,

- bright black chrome,

- maltt satin bronze,

- bright pink gold,

- matt pink gold.

Bar unit fully coverd in leather or cashmere from the Loro Piana Interi-
ors catalogue. Handle in marble from the range. Dark stained zebrano
wood internal finish, clear glass shelves, lasered mirror with illuminated
decoration.

The 3D effect door covering with raised “Diamond” or “Sequence” dec-
oration is only available in the P.3 Suede and Lusso range.

Top surface finish:

- smm bronze or smoky bevelled mirror.
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pg.222

[ka-MIHUOAP € OCHOBAHNEM U3 NLTH(OBAHHOTO META/LIA € JTA3¢PHOI
PEBKOIT ¢ IKOPOM “Sequence” 1 KaJIaHIpOBaHUEM.

O1/1e/1Ka OCHOBAHUA:

- IJIIHIIEBOE CBETIIOE 30710TO,

- MaToOBOE 3010TO OTTeHKA [[lammanckoro,

- DISTHIIEBBIIT XPOM,

- IUISIHIEBBII YEPHBIIT XPOM,

- MaroBad CaTUHHUPOBAHHAA 6])()“31].

- LIAHIIEBOE PO30BOE 30.10TO,

- MaTOBOE PO30BOE 30.10TO.

[lkad co CTBOPKAMU, MOJTHOCTHIO OOTAHYTHII KOKEIT MM KalleMUpoOM
Loro Piana Interiors 1o karaaory. Pyuka 13 MpaMopa 110 KaTaJory.
OT/1e/1Ka BHYTPEHHEIT HOBEPXHOCTH - 3¢0PAHO TEMHOI'0 OTTEHKA, 1101~
KI BBIIOJIHEHDI 13 TPO3PAYHOIO CTEKIA, 3EPKAJI0 € Ja3epHOIl rpaBi-
POBKOII ¢ MOACBEYCHHBIM JICKOPOM. OT/IeJIKa CTBOPOK ¢ ¢ 3 heKToM
TPEXMEPHOTO N300paKeHusi ¢ peabepHbIM 1eKkopoM “Diamond” min
“Sequence” npejaraeTcs TOJbBKO 13 Ko:kH Kat. P.3 Suede u Lusso.
OT1e/IKa TOBEPXHOCTEIT:

- 3epKaj10 OPOH30BOE MM IBIMYATOE 5 MM CO CKOCOM.



Emily

Design by Giuseppe VIGANO_Y 735

Libreria con sei casselli disponibile con schienale nella parte posteriore

o aperto senza schienale.

Interno rivestito con specchio bisellato bronzo o fume.
Esterno con finitura:

- laccato lucido colori a campionario,

- Ebano lucido/opaco,

- Noce Canaletto lucido/opaco,

- Sucupira Luxury lucido/opaco,

- Wengé opaco.

Maniglia in marmo a campionario.

Bordo frontale in metallo rettificato nelle finiture:
- oro chiaro lucido,

- oro Champagne opaco,

- cromato lucido,

- cromo nero lucido,

- bronzo satinato opaco.
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Tall unit with six drawers available with back panel or open, without back

panel.

Interior covered with beveled mirror bronze or fume.

Exterior finished:

- glossy lacquered wood in range colours,
- glossy/matt ebony,

- glossy/malt Canaletto walnut,

- glossy/matt Sucupira Luxury,

- matt Wenge.

Handle in marble from the range.

Front edge in ground metal in the following finishes:
- bright light gold,

- matt Champagne gold,

- bright chrome,

- bright black chrome,

- mall satin bronze.

3
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BbICOKMIT MKa( ¢ MECTDI0 ANMKAMHU, MOZKET N3TOTABIMBATHCH CO CTEH-
KOH B 3a/IHEH YacTH WM B OTKPBITOM UCIIOJIHEHUN 0€3 3a/1HCH CTCHKN.
BHYTPEHHSS YaCTh OOJUIOBAHA JIBIMUATHIM MM OPOH30BBIM CKOUIECH-
HBIM 3€DKATIOM 4 MM.

Hapy:kxHas orjie/1Ka:

- DUISAHIIEBBIIT JTAK B [BETOBOI raMMe 10 KaTa/ory,

- IUIAHIIEBOE/MATOBOE H0CHOBOE Jepeso,

- IJIFHIEBBIN/MaTOBbI opex Canaletto,

- TIFHIIEBAsg/MATOBas CYKymupa Luxury,

- MATOBOE BEHTE.

Pyuka 13 Mpamopa 1o Karajory.

Iepeansaa KPOMEA U3 ULTH(OBAHHOIO METALIA € OT/IETKOI:
- IJISIHIIEBOE CBETJIOE 30.10TO,

- MaTOBOE 3010TO oTTeHKa [llammnanckoro,

- DISTHIIEBBIIT XPOM,

- IUISIHIEBBII YCPHDBIIT XPOM,

- MaToBasgl CATHHUPOBAHHAS OPOH3a.

NOTE TECNICHE
TECHNICAL NOTES



Eric

Design by Elle STUDIO_Y 753

Mobile alto con ante inlegno e vano a giorno con fondo specchio bisellato
bronzo o fume illuminato con faretti aled.

Finiture legno:

- ebano opaco,

- noce Canaletto opaco,

- Weng¢ opaco.

Casselli e ripiani interni rivestiti in velluto o pelle a campionario. Mani-
glie in fusione di bronzo.

Possibilita di rivestire le ante in pelle a campionario.

Base in metallo, disponibili nelle seguenti finiture:

- oro chiaro lucido,

- oro Champagne opaco,

- cromato lucido,

- cromo nero lucido,

- bronzo satinato opaco.

126 ———  —48—

Tall cabinet in wood with doors and open compartment with back panel
in bevelled bronze or smoky mirror lighted with led spotlights.

Wood finishes:

- matt ebony,

- matt Canaletto walnut,

- matt wenge.

Drawer interiors and internal shelves covered in velvet or leather from
the catalogue. Handles in cast bronze.

Option of covering the doors in leather from the catalogue.

Metal base, available in the following finishes:

- bright light gold,

- matt Champagne gold,

- bright chrome,

- bright black chrome,

- maltt satin bronze.

356 VOL. 111

pg.302

BhICOKMII IepeBAHHBII MIKa( ¢O CTBOPKAMU U OTKPBITOI HUIIIET, € 0C-
HOBaHUEM U3 OPOH30BOIO WM JIBIMYATOrO CKONICHHOI'O 3epPKaIa, cO
CBETOINOTHBIMI TOUCUHBIMI CBETILILHIKAMIL.

OTjieika 1epesa:

- MaTOBOE H0CHOBOC JICPEBO,

- MaToBbIIi opex Canaletto,

- MaTOBOE BEHIC.

STUIIKY 1 BHYTPEHHIE TTOJKN 00TSHYTBI 0apXaToOM /I KOZKEIl corac-
HO KaTa/0ry. PyUKN U3rOTOBICHBI U3 JTUTOH OPOH3bI. CTBOPKU MOTYT
OBITH OOTSIHYTBI KOKEH COIJIACHO KATAIOTY.

MeTaLIMUeckoe OCHOBAHNE MEET CJACAYIOULYIO OTICIKY:

- IJITHICBOE CBETJI0E 30J10TO,

- MaTOBOE 30.10T0 OTTCHKA [[lamianckoro,

- IVISHIEBBI XPOM,

- [VISHIIEBBII YEPHBIIT XPOM,

- MATOBAfA CATHHUPOBAHHAA OPOH3A.



Ginza bar

Design by Alessandro LA SPADA_Y 760

Mobile bar con la base in metallo, disponibile nelle seguenti finiture:

- oro chiaro lucido,

- oro Champagne opaco,

- cromato lucido,

- cromo nero lucido,

- bronzo satinato opaco,

- oro rosalucido,

- Oro rosa 0paco.

- bicolore oro chiaro lucido con oro rosa lucido,

- bicolore cromato lucido con cromo nero lucido,

- bicolore oro chiaro lucido con cromo nero lucido,

- bicolore oro chiaro lucido con bronzo satinato opaco,

- bicolore oro Champagne opaco con bronzo satinato opaco.

A - Versione contenitore tutto in legno Ebano lucido o Radica di Noce
lucida con profili sagomati in metallo, nelle finiture della base, incas-
sali nelle ante. Interno laccato lucido color cipria.

In dotazione nel contenitore sono presenti un cassetto con frontale in
metallo e un ripiano centrale in vetro trasparente temperato 8mm. Fon-
do in specchio neutro. lluminazione con strip led dimmerabili. L'accen-
sione avviene tramite interruttore a sfioramento touch.

Maniglia in metallo coordinato. Top in specchio bronzo o fume.

B - Versione contenitore tutlo rivestito in pelle a campionario con pro-
fili sagomati in metallo, nelle finiture della base, incassati nelle ante.
Interno laccato lucido color cipria.

In dotazione nel contenitore sono presenti un cassetto con frontale in
metallo e un ripiano centrale in vetro trasparente temperato Smm. Fon-
do in specchio neutro. [lluminazione con strip led dimmerabili. L'accen-
sione avviene tramite interruttore a sfioramento touch.

Maniglia in metallo coordinato. Top in specchio bronzo o fume.

C - Versione contenitore in vetro StopSol bronzo o fumé con decoro
inciso sulle ante. Spalle laterali in specchio bisellato bronzo o fume.
Ante con bordo in metallo nella stessa finitura della base.

In dotazione nel contenitore sono presenti un cassetto con frontale in
metallo e un ripiano centrale in vetro trasparente temperato 8mm.
Interno in essenza Ebano lucido o Radica di Noce lucida e fondo in spec-
chio neutro. [lluminazione strip led dimmerabili. L’accensione avviene
tramite interruttore a sfioramento touch.

Maniglia in metallo coordinato. Top in specchio bronzo o fume.

A_Versione legno / Wood version / [lepeBsiHHasi Bepcusi

B_Versione pelle / Leather version / KoxxaHasi Bepcusi

Bar unit with metal base, available in the following finishes:

- bright light gold,

- malt Champagne gold,

- bright chrome,

- bright black chrome,

- maltt satin bronze,

- bright pink gold,

- matt pink gold.

- two-toned bright light gold with bright pink gold,

- two-toned bright chrome with bright black chrome,

- two-toned bright light gold with bright black chrome,

- two-toned bright light gold with matt satin bronze,

- two-toned bright Champagne gold with matt satin bronze.

A - Cabinel version completely in wood in glossy Ebony or glossy Wal-
nut Burl with shaped metal profiles in the same finish as the base, built

into the doors. Interior lacquered in glossy powder colour.

The cabinet is outfitted with a drawer with metal front and a central shelf
in transparent tempered glass 8mm. Rear panel in neutral mirror. Light-
ing with dimmable LED strip. A touch switch turns the light on.

Handle in coordinated metal. Top in bronze or smoky mirror.

B - Cabinet version completely covered in leather from the range,

with shaped metal profiles in the same finish as the base, built into the
doors. Interior lacquered in glossy powder colour.

The cabinet is outfitted with a drawer with metal front and a central shelf
in transparent tempered glass 8mm. Rear panel in neutral mirror. Light-
ing with dimmable LED strip. A touch switch turns the light on.

Handle in coordinated metal. Top in bronze or smoky mirror.

C - Cabinet version in bronze or smoky StopSol glass with decoration
etched on the doors. Side pieces in bronze or smoky bevelled mirror.

Doors with edge in metal in the same finish as the base.

The cabinet is outfitted with a drawer with metal front and a central shelf
in transparent tempered glass 8mm.

Interior in glossy ebony wood or glossy walnut burl wood (from USA) and
rear in neutral mirror. Lighting with dimmable LED strip. A touch switch
turns the light on.

Handle in coordinated metal. Top in bronze or smoky mirror.
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BapHblii miKad ¢ METALTTIECKIM OCHOBAHIEM, UMEIOIIIM CJIETYIONLYI0
OTJICJIKY:

- IIAHIIEBOE CBETJIOE 30J10TO,

- MATOBOE 30JI0TO OTTeHKa [llaMITaHCKorO,

- IUISHIIEBBIH XPOM,

- IVIAHIEBBII UePHBIIT XPOM,

- MAaTOBasl CATHHUPOBAHHAST OPOH3a,

- IJIHIEBOE PO30BOE 30J10TO,

- MaTOBOE PO30BOE 30JI0TO.

- IBYXI[BETHASL: [VITHIIEBOE CBETIOE 30/I0TO U IVISTHIIEBOE PO30BOE 30.10TO,

- JIBYXIIBETHAS: [ISHICBBII XPOM U [UISHIICBBIIT UCPHDIH XPOM,

- IBYXIIBETHAS: [IAHIIEBOE CBETIIOE 30I0TO U LISHIIEBBIIT UEPHBII XPOM,
- IBYXI[BETHASL: IVISTHIIEBOE CBET/IOE 30.I0TO U MATOBASI CATHHIPOBAHHAS
opomnsa,

- IBYXIIBETHAS: MATOBOE 30JI0TO OTTEeHKaA [IIaMITAHCKOTr0 1 MAaTOBas Ca-
TUHMPOBaHHAsT OPOH3A.

A - Bepcus ¢ KOHTEITHEPOM MOJIHOCTHIO U3 JIEPEBa ¢ OT/IETKOI LIsSH-
1EBO€ H0CHOBOE IEPEBO ILTH IISHIIEBOE KOPHEBHIIE opexa ¢ (acon-
HBIMH METALTHYCCKIMU TPOMUISMHI, UMEIOIIMH OTICIKY, KaK y
OCHOBAHIS, 1 YTOIICHHBIMI B JIBEPIAX. BHYTPEHHSAS IOBEPXHOCTD €
OT/ICIKOII IVIAHIICBBIIi JIAK MYIPOBOTO BETA.

KoHTeliHep KOMILTEKTYeTCsS SIUKOM € MeTaLINUecKuM (acagoMm u
HEHTPATLHOIT TTOJTKOI 13 3aKaJICHHOr0 MPO3PAYHOro CTeKIa 8§ MM. 3a-
JIHAA TAHEIb U3 HEHTPAIbHOr0 3epkaga. OCBEIeHHE MOCPEICTBOM
JTMMMUPYEMBIX CBETOMO/THBIX JICHT. BKIIUEHUE TI0CPEICTBOM CEHCOP-
HOT'O BBIK/TIOUATE I, PyuKa 13 MeTa/iia B ToH. CTOJICHIHNIA 13 OPOH30-
BOT'0 HJIH JIHIMUATOTO 3€PKAJIA.

B - Bepcusi ¢ KOHTEITHEPOM, MOJIHOCTHIO OOTAHYTHIM KOKEl 10 Ka-
TAJIOTY, ¢ (DACOHHBIMI METALINMYCCKIMI NPOMIIAMU, HMCIOIIMI
OTJIC/IKY, KAK Y OCHOBAHUS, U YTOILICHHBIMU B /IBEPIAX. BHyTpeHHAS
MOBEPXHOCTD € OTIEJIKOIT IIAHIEBbII JIAK Iy IPOBOrO I[BETA.
Komnreiinep KOMILICKTYETCH SNIMKOM € METALIMUeCKM (acagoM u

LlCH'l'])‘(L'ILH()l'i'l TIOJIKOI 113 3aKaJICHHOTO IIPO3PAYHOIo C1 a 8 mm. 3a-

JHAA IIaHeIb 13 IICI‘ri'l'])&l.IIyII()I'O 3epraJja. ()CI{CIILC]IHC IIOCPEACTBOM
JIIMMIEPYEMBIX CBETOIO/THBIX JICHT. BKIIOUEHIIE TOCPEICTBOM CEHCOP-
HOTO BBIK/TIOUaTe 5. Pyuka u3 Metaia B TOH. CTOTENHIIA 13 OPOH30-
BOI'O WM JbIMYATOI'0 3epKaJia.

C - Bepcus ¢ KoHTEITHEPOM H3 GPOH30BOIO HJIN JHIMYATOrO CTEK.1a
StopSol ¢ BRIrpaBIPOBAHHBIM Ha JIBEPIAX JEKOPOM. BokoBbIe 1aHe-
J 13 ﬁI)OIISOB(]l'(] NI JHIMYATOr0 CKOECHHOI0 3epKaJia. ,‘TIBC])IU)[ c
MCTALTIYCCKOIT KPOMKOII ¢ TAKOII 2Ke 0T/IeIKOIl, KAK Y 0CHOBAHUA.
KoHTeliHeD KOMILTIEKTYETCs SIUKOM € METALINUecKuM acagoMm u
HEHTPAILHON MT0JIKOIM 13 3aKaJIEHHOT0 IIPO3PAYHOT0 CTEKIA 8 MM.
BHyTpeHHSAA MOBEPXHOCTD 13 IPEBECUHBI € OT/ICTKOI TUISHIIEBOE d0e-
HOBOE IEPEBO WU [VISHIIEBOE KOPHEBHIIE OPeXa, 3a/THsS HaHe b - Heli-
TpajJabHOE 3€pKaJo. ()CHCIILCIII[C ITIOCPEJACTBOM JTUMMHUPYEMBIX CBETO-
JIOJIHBIX JICHT. BKJIIOUEHHE MOCPEICTBOM CEHCOPHOTO BBIKIIOUATEI.
Pyuka u3 MeTasia B ToH. CTOJICUIHUIA U3 OPOH30BOI'O M IHIMUATOrO
3epKaJia.

C_Versione vetro / Glass version / CTeknsiHHasi Bepcusi
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TECHNICAL NOTES



Gordon

Design by Giuseppe IASPARRA_Y 743

Mobile zona giorno rivestito in pelle o cashmere Loro Piana Interiors a
campionario. Finitura interna legno zebrano tinto scuro.

Optional: possibilita di inserire solo sul piano in marmo punto luce e
vetro diffusore.

1l rivestimento delle ante effetto 3D con decoro “Diamond” o
ce” in rilievo ¢ possibile solo in pelle P.3 Cat. Suede e Lusso.
Finitura piani:

- specchio bronzo o fume 5 mm con bisellatura,

Marmo spessore mm 20 con bisellatura di mm 20:

- marmo Verde Guatemala,

- marmo Corteccia,

“Sequen-

- marmo Port Saint Laurent,

- marmo Rosso Levanto,

- marmo Bardiglio Nuvolato,

- marmo Elegant Brown,

- marmo Palissandro Oniciato,
- marmo Emperador Dark,

- marmo Silver Wave,

- marmo Agatha Black,

- marmo Frappuccino,

- marmo Calacatta Gold.

Base e bordi in metallo rettificato nelle finiture:
- oro chiaro lucido,

- oro Champagne opaco,

- cromato lucido,

- cromo nero lucido,

- bronzo satinato opaco,

- oro rosalucido,

- 0r'o rosa opaco.
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SEQUENCE

Living room cabinet covered in leather or cashmere from the Loro Piana
Interiors catalogue. Internal finish in dark stained zebrano wood.
Optional: a luminaire with glass diffuser can be fitted only on the mar-
ble top.

The 3D effect door covering with raised “Diamond” or “Sequence” dec-
oration is only available in the P.3 Suede and Lusso range.

Top surface finish:

- smm bronze or smoky bevelled mirror.

20mm marble with 20mm hevel:

- Guatemala Green marble,

- Corteccia marble,

- Port Saint Laurent marble,

- Rosso Levanto marble,

- Bardiglio Nuvolato marble,

- Elegant Brown marble,

- Shale Rosewood marble,

- Emperador Dark marble,

- Silver Wave marble,

- Agatha Black marble,

- Frappuccino marble,

- Calacatta Gold marble.

Ground metal base and edges in the following finishes:

- bright light gold,

- malt Champagne gold,

- bright chrome,

- bright black chrome,

- matt satin bronze,

- bright pink gold,

- matt pink gold.

pg.208

[kad 1710 THEBHON 30HBI, MOJTHOCTHIO OOTSHYTBIN KOKEI MM Kaire-

mupowm Loro Piana Interiors 1o karajaory. BHyTpeHHSs oT/Ie/Ka - 3€-
OpaHoO TEMHOI'0 OTTEHKA.

ONIUIOHHO: BO3MO:KHOCTH BCTPANBAHIS TOJIHKO HA MPAMOPHOI 110~
BEPXHOCTH IIOJACBECTKH CO CBETHJIBHUKOM.

OT1j1eaKa CTBOPOK ¢ ¢ 3PP eKrToM TPeXMepHoro n300pazkeHns ¢ pe-
Jbe)HBIM J1eKopoM “Diamond” win “Sequence” npeIaraeTces Tob-
KO U3 Kozku Kat. P.3 Suede u Lusso.

OTy1e/IKa TOBEPXHOCTEIT:

- 3epka1o  OpOH30BOC I  JBIMYATOC 5 MM CO  CKOCOM,
Mpamop TOJIIITHOI 20 MM CO CKOCOM 20 MM:

- Mpamop Verde Guatemala,

- Mmpamop Corleccia,

- Mpamop Port Saint Laurent,

- mpamop Rosso Levanto,

- Mpamop Bardiglio Nuvolato,

- mpamop Elegant Brown,

- mpamop Palissandro Oniciato,

- Mpamop Emperador Dark,

- Mpamop Silver Wave,

- mpamop Agatha Black,

- Mpamop Frappuccino,

- mpamop Calacatta Gold.

OCHOBaHUNE 1 KPOMKH 13 HLIH(OBAHHOTO METALIA UMEIOT CICIYIONYI0
OTICAKY:

- IIFHIIEBOE CBETIOE 30.710TO,

- MaTOBOE 30.,10TO OTTeHKA [llaMITaHCKoro,

- IUISTHIICBBII XPOM,

- IUISHIEBBII UePHBIIT XPOM,

- MaTOBAs CATHHUPOBAHHAS OPOH3a,

- IVIAHIIEBOE PO30BOE 30/10TO,

= MaTOBOE PO30BOE 30JI0TO.
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optional: top sagomato retroilluminato
optional: spotlight with glass diffuser
Onyum: CBETOPacCenBaloLLero CTexkna
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optional: top sagomato retroilluminato
optional: spotlight with glass diffuser
Onuyun: cBeTopaccenBaloLLero cTexkna



Grandeur

Design by Giuseppe VIGANO_Y 745

Mobile bar con ante contenitore rivestite esternamente in pelle o cashme-
re Loro Piana Interiors a campionario, ed internamente in raso trapun-
tato con boltoni “Swarovski” e ripiani in velro trasparente.

Finitura mobile contenitore e mobile interno a ribalta in:

- laccato lucido colori a campionario,

- Ebano lucido/opaco,

- Noce Canaletto lucido/opaco,

- Sucupira Luxury lucido/opaco,

- Wengé opaco.

Schienale del mobile in specchio illuminato con luce aled.

Maniglia in marmo a campionario. Mensola in vetro trasparente o in al-
ternativa, su richiesta ¢ possibile inserire un frigorifero da LT. 40 con
anta e ripiano in legno nelle finiture:

- laccato lucido colori a campionario,

- Ebano lucido/opaco,

- Noce Canaletto lucido/opaco,

- Sucupira Luxury lucido/opaco,

- Wengé opaco.

Base in metallo rettificato nelle finiture:

- oro chiaro lucido,

- oro Champagne opaco,

- cromato lucido,

- cromo nero lucido,

- bronzo satinato opaco.

165

—108—— —57— 210

Bar unit with doors covered externally in leather or cashmere from
the Loro Piana Interiors catalogue and internally in quilted satin with

warovski” buttons. Shelves are in transparent glass.

Finish of the storage unit and the interior of the flap door unit in:
- glossy lacquered wood in range colours,

- glossy/matt ebony,

- glossy/malt Canaletto walnut,

- glossy/matt Sucupira Luxury,

- matt Wenge.

Bottom of unit in mirror with led lighting system. Handle in marble from
the range. On request, a 40 | refrigerator can be inserted, with door and
shelf in wood in the finishes:

- glossy lacquered wood in range colours,

- glossy/matt ebony,

- glossy/maltt Canaletto walnut,

- glossy/matt Sucupira Luxury,

- matt Wenge.

Base in ground metal in the finishes:

- bright light gold,

- Champagne matt gold,

- bright chrome,

- bright black chrome,

- maltt satined bronze.
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pg.288

BapHblii mKad co CTBOPKAMU, OOTSHYTHIMU CHAPYHKI

KoKell uam Kamemupom Loro Piana Interiors 1o karajory, a BHyTpU
CTeraHbIM aT/JacoM C IYroBUIAMU «Swarovski», U ¢ ToJKaMu 13 mpo-
3PAYHOTO CTEKJIA.

Orye/ka mkada-KoHTeiiHepa 1 OTKMIHOT0 BHYTPEHHEro mKada:

- DUISAHIIEBBIIT JTAK B [BETOBOI raMMe 10 KaTa/ory,

- IISTHIIEBOE/MATOBOE H0EHOBOE EPEBO,

- IJIFHIEBBIN/MaTOBbI opex Canaletto,

- TIFHIIEBAsg/MATOBas CYKymupa Luxury,

- MATOBOE BEHTE.

HyzkHAS naHe b mKada 13 3epKaia co CBETOUOHOM MO/ICBETKOIL.
PydKka u3 MpamMopa 110 KaTaJory.

[losiKa M3 MPO3PAUHOrO CTEKJIA WM, B KAUECTBE AJHTEPHATUBBI, MO
3aKasy MOKET ObITH YCTAHOBJICH XOJIOAMILHUK 00HEMOM 40 JUTPOB C
JIBEPIIell 1 TOJTKOI 13 JIepeBa ¢ OTIeTKOI:

- IUISTHIIEBDII JIAK B IIBETOBOIT raMMe 110 KaTaIory,

- IVIAHIIEBOE/MATOBOE H0CHOBOE IEPEBO,

- IJISHIEBBIN/MaTOBRII opex Canaletto,

- IIFHIIEBas/MaToOBast CyKynupa Luxury,

- MaToOBOEC BEHIE.

OcHoBamue u3 nmdOBAHHOTO METALIA C OTIETKOIL:

- IVISHICBOE CBETJIOC 30.10TO,

- MaToBOE 30.10T0 oTTeHKa [llammnanckoro,

- TUISHIEBBII XPOM,

- LJISHICBDIIT YCPHDBIIT XPOM,

- MaTOBasg CATHHIPOBAHHAA OPOH3a.

NOTE TECNICHE
TECHNICAL NOTES



Grandeur evo

Design by Giuseppe VIGANO_Y 746 Pg.294
Mobile alto in legno con ante rivestite in pelle a campionario ed interni ~ Tall unit in wood with doors, cabinel covered in leather from the cala-  Bpicokuii 1epeBsSHHBIN HKA( CO CTBOPKAMI, KOHTEHHEPOM, 00TAHY-

rivestiti in raso o velluto trapuntato a rombo con bottoni “Swarovski”. ~ logue and interiors are covered in satin or velvet, quilted in a diamond — TeIM KozKeil cOrIacHO KaTaaory, u BHYTPCHHIMU 3J1eMCHTaMIL, 00T~
Ripiani in vetro trasparente, maniglie in cuoio. shaped pattern with Swarovski buttons. HYTBIMU aTJIACOM WM 0apXaToM ¢ MPOUIMBKOIT B Bijie poM0a ¢ 1myro-
Mobile centrale con cassettiera a 6 cassetti con fondo in velluto. Vano  Shelves in transparent glass, handles in hide. Central unit with chestof 6 Bumanu “Swarovski”.

a giorno con fondo in specchio illuminato con luce a led. Su richiesta ¢ drawers lined with velvet. Open compartment with mirrored back panel  Ilosiku: npospaunoe creksi0, pyukn: KozKa. IlenTpaibupii mkad ¢

disponibile un supporto per versione porla scarpe. lighted with a led. TYMOOIT ¢ 6-10 BBIBUZKHBIMU ANIKAMU, IO 001TO GapxaToM. OTKPbI-
Finiture mobile: On request, a support for shoe storage is available. Tasg HUIIA C 3ePKAILHBIM OCHOBAHUEM, CO CBETOINOIHOIT IIOICBETKOI.
- laccato lucido colori a campionario, Cabinet finishes: 110 3aKa3y NPEIOCTABISACTCSH ONOPA I BEPCH 00yBHOI mikad.
- Ebano lucido/opaco, - glossy lacquered wood in range colours, Otaenka mrada:
- Noce Canaletto lucido/opaco, - glossy/maltt ebony, - DISHIEBOE H0EHOBOE I€PEBO,
- Sucupira Luxury lucido/opaco, - glossy/matt Canaletto walnut, - rigHIEeBbIi opex Canaletto,
- Wengé opaco. - glossy/matt Sucupira Luxury, - MaToBO€ H0EHOBOE IEPEBO,
Base in metallo rettificato nelle finiture: - malt Wenge. - MaToBbIii opex Canalelto,
- oro chiaro lucido, Ground metal base in the following finishes: - [JISHIEBBIIT JIaK 1[BETA CIOHOBOI KOCTH,
- oro Champagne opaco, - bright light gold, - MaTOBOE BEHTe.
- cromato lucido, - Champagne matt gold, OcHOBaHME U3 HIN(OBAHHOTO METAJLIA IMEeT CIEIYIOIYI0 OT/eIKY:
- cromo nero lucido, - bright chrome, - IVIAHIIEBOE CBET.I0E 30.10T0,
- bronzo satinato opaco. - bright black chrome, - MaToBOE 30.10T0 0TTeHKa llaMIanckoro,
- matt satined bronze. - [JISTHIEBBIIT XPOM,

- IVIAHIEBBII YEPHBII XPOM,
- MaTOBas CATUHUPOBAHHAS OPOH3A.

) [ )
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Harvard evo

Design by Giuseppe VIGANO_Y 710A

Libreria componibile composta da ripiani in due lunghezze, assemblata
con sostegni / divisori in metallo rivestito in pelle a campionario.
Finitura piani:

- laccato lucido colori a campionario,

- Ebano lucido/opaco,

- Noce Canaletto lucido/opaco,

- Sucupira Luxury lucido/opaco,

- Wengé opaco.

Base in metallo.

Modular hookcase made up of shelves in two lengths, assembled with
supports / dividers in metal covered in leather from the range.

Shelf finishes:

- glossy lacquered wood in range colours,

- glossy/matt ebony,

- glossy/matt Canaletto walnut,

- glossy/maltt Sucupira Luxury,

- matt wenge.

Metal base.

180

Hennesy

260

pg.276

COOPHBII CTELIAZK, COCTOSIIN 13 MOJI0K ¢ ABYMS BAPUAHTAMI J/IHHDI
U COOPAHHDII TI0CPECTBOM 010D / HEPEropojoK U3 MeTaLIa, 00TAHy-
TOTrO KOKEil 110 KaTa/ory.

O1ie/1Ka IIOBEPXHOCTEI:

- DUISHIEBBII JTAK B IIBETOBOI IaMMe 110 KaTa/Iory,

- TIFHIIEBOE/MATOBOE H0EHOBOE 1EPEBO,

- IUISTHIIEBBII/MAaTOBbII opex Canaletto,

- IIFHIIEBasg/MaToBas CyKynupa Luxury,

- MATOBOE BEHTE.

Design by Giuseppe IASPARRA_Y 738

Mobile espositore a giorno e mobile vetrina con ante in cristallo bronzo
o fume.

Spalle in legno curvato e rivestite in pelle a campionario. Parte centrale
in specchio bronzo o fume.

Ripiani sagomali in cristallo trasparente 8 mm.

Vassoi rivestiti in pelle con bordo in metallo laserato decoro “Sequence”
disponibili nelle seguenti finiture:

- oro chiaro lucido,

- oro Champagne opaco,

- cromato lucido,

- cromo nero lucido,

- bronzo satinato opaco,

- oro rosa lucido,

- 0ro rosa opaco.

Base e top in legno ebano opaco, top illuminato con tre faretti led.

110 ———

110 ———

Open display unit and glass showcase unit with doors in bronze or smoky
crystal. Curved wood sides covered in leather from the catalogue. Central
parl in bronze or smoKy mirror.

Shaped shelves in transparent crystal glass 8 mm.

Trays covered in leather with metal borders laser decorated with the “Se-
quence” pattern available in the following finishes:

- bright light gold,

- matt Champagne gold,

- bright chrome,

- bright black chrome,

- malt satin bronze,

- bright pink gold,

- matt pink gold.

Base and top in matt ebony wood, top lit with three led spotlights.
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pg.266

OTKPBITHII 9KCIIO3UIMOHHBIN IKad U IKap-BUTPUHA C IBEPIAMU U3
OGPOH30BOTO WK IHIMUATOTO CTEK.TA.

BOKOBbIE CTOPOHBI U3 THYTOTO IepeBa 00TIHYTHI KOMKEll COIIACHO Ka-
Tajory. [lenTpajibHas yacTh 13 OPOH30BOI0 WK IBIMUATOrO 3epKaJa.
[IpodIINPOBaHHbIE TTOJKU U3 IPO3PAYHOTO CTEKIA 8 MM.

[ToHOCHI OO TSHYTHI KOKEIl, UMEIOT JTA3EPHYI0 METALTHUECKYI0 OKaH-
TOBRKY C JIeKOpOM “Sequence” 1 CJICIYIOUIYIO OT/ICJIKY:

- IJISIHIIEBOE CBETJIOE 3010TO,

- MaToBOE 30J10TO OTTeHKa [llamItanckoro,

- DISTHIIEBBIIT XPOM,

- IUISIHIEBBII YEPHBIIT XPOM,

- MaToBasgl CATHHUPOBAHHAs OPOH3a,

- IJIAAHIEBOE PO30BOE 30.10TO,

- MaTOBOE PO30BOE 30JI0TO.

OcHOBaHME U CTOJENIHIIA: MATOBOE 20eHOBOE jepeBo. CTO/ICNHUIIA
HMeET TOJCBETKY, 00CCIeUNBAEMYI0 TPEMs CBETOAUOIHBIMI TOUCU-
HBIMU CBETIILHUKAMU.

NOTE TECNICHE
TECHNICAL NOTES



Julian

Design by Giuseppe IASPARRA_Y 755

Mobile basso con struttura in legno nelle essenze:

- Ebano lucido/opaco,

- Noce Canaletto lucido/opaco.

Fianchi curvi laterali rivestiti in pelle a campionario.
Piano sagomato nelle finiture:

- ebano opaco con intarsio,

Marmo spessore mm 20 con bordo arrotondato a mezzo toro:
- marmo Verde Guatemala,

- marmo Corteccia,

- marmo Port Saint Laurent,

- marmo Rosso Levanto,

- marmo Bardiglio Nuvolato,

- marmo Elegant Brown,

- marmo Palissandro Oniciato,

- marmo Emperador Dark,

- marmo Silver Wave,

- marmo Agatha Black,

- marmo Frappuccino,

- marmo Calacatta Gold.

Bordo in metallo nelle stesse finiture delle gambe o rivestito in pelle ca-
tegoria a campionario.

Gambe in metallo nelle finiture:

- oro chiaro lucido,

- oro Champagne opaco,

- cromato lucido,

- cromo nero lucido,

- bronzo satinato opaco.

Maniglie in metallo scanalato.

265 —54—

Low cabinet with wood structure in the finishes:
- glossy/matt ebony,
/matt Canaletto walnut.

- glossy
Curved sides covered in leather as in our sample set.
Shaped top in the finishes:

- matt ebony with inlay,

Marble 20 mm thickness with half-bullnose rounded edge:
- Guatemala Green marble,

- Corteccia marble,

- Port Saint Laurent marble,

- Rosso Levanto marble,

- Bardiglio Nuvolato marble,

- Elegant Brown marble,

- Shale Rosewood marble,

- Emperador Dark marble,

- Silver Wave marble,

- Agatha Black marble,

- Frappuccino marble,

- Calacatta Gold marble.

Edge in metal in the same finish as the legs or covered in leather as in
our sample sel.

Legs in metal in the finishes:

- bright light gold,

- malt Champagne gold,

- bright chrome,

- bright black chrome,

- malt satined bronze.

Grooved metal handles.
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pg.260

Husknit mkad ¢ 1epeBIHHBIM KAPKACOM CO CJIE/IYIOMEl OTIe KO
- IVIHIIEBOE/MATOBOE H0CHOBOE 1EPEBO,

- DUISAHIEBBII/MaTOBbIIT opex Canaletto.

['HyTbIE GOKOBBIE CTOPOHBI O0TSHYTHI KO(KEl [0 KATAJIOry.
[IpoduMpoBaHHASA CTOJICHTHUIA UMECT CJACAYIONYIO OT/ICIKY:

- MaToBOE 0CHOBOE ICPEBO ¢ HHTAPCUEII,
MpaMop TOJIIIUHON 20 MM C TIOJIYKPYIJION KPOMEKO
- mpamop Verde Gualemala,

- mpamop Corteccia,
- Mpamop Port Saint Laurent,

- Mpamop Rosso Levanto,

- Mpamop Bardiglio Nuvolato,

- mpamop Elegant Brown,

- mpamop Palissandro Oniciato,

- mpamop Emperador Dark,

- Mpamop Silver Wave,

- mpamop Agatha Black,

- Mpamop Frappuccino,

- Mpamop Calacatta Gold.

MeTa/LTnueckas KpOMKa MMeeT TaKylo K€ OTIC/IKY, KaK Y HOMKEK, N
00THYTA KOMKEH 110 KaTaIory.

Ho#KKN WM BBITIOJTHEHBI U3 METALIA CO CICAYIONEH OTICIKOIM:

- IVIAHIIEBOE CBETIOE 30.10TO,

- MaTOBOE 30.10TO OTTEeHKA [[IaMIIaHCKOTO,

- IUISHIIEBDII XPOM,

- TUISHIIEBBII YCPHDII XPOM,

- MAaTOBasg CATHHHPOBAHHAS OPOH3A.

Pyuku u3 pud.ieHoro Met

1a.



Kate

Design by Giuseppe IASPARRA_Y 757

Mobile alto con struttura interna in legno nelle essenze:
- Ebano lucido/opaco,

- Noce Canaletto lucido/opaco.

Piano sagomato in legno nelle finiture come la struttura.
Fianchi curvi laterali rivestiti in pelle a campionario.
Ante in vetro temperato StopSol bronzo o fume.
Maniglie in metallo scanalato.

Gambe in metallo nelle finiture:

- oro chiaro lucido,

- oro Champagne opaco,

- cromato lucido,

- cromo nero lucido,

- bronzo satinato opaco.

Bordo in metallo nelle stesse finiture delle gambe.

165 —47—

Tall cabinet with internal wood structure in the finishes:

- glossy/matt ebony,
- glossy/matt Canaletto walnut.

Shaped top in the same finish as the structure.
Curved sides covered in leather as in our sample set.
Doors in tempered bronze or smoky StopSol glass.

Grooved metal handles.
Legs in metal in the finishes:
- bright light gold,

- malt Champagne gold,

- bright chrome,

- bright black chrome,

- maltt satined bronze.

Edge in metal in the same finish as the legs.
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Boicokuit mKad ¢ JepeBIHHBIM BHYTPEHHUM KAPKACOM CO CJIETYIONIEi
OT/IEIKOI:

- IVIAHIIEBOE/MATOBOE H0CHOBOE 1ePEBO,

- DUISHIEBBII/MaToBbIiT opex Canaletto.

[TpoduipoBaHHast CTOICIIHIIA 13 IePEBa ¢ OT/ICTKOM, KaK y KapKaca.
I'uyTbie GOKOBBIC CTOPOHbBI OO THAHYTHI KOZKEI 10 KaTaiory.

JIBEpIIbI U3 3aKATCHHOTO COJTHIE3AMUTHOTO cTekIa StopSol GpoH30BO-
I'0 WM JIbIMYATOrO [BETa.

Pyukn u3 pudieHoro MeTasLia.

HOKKHU TN BBITOJTHEHBI U3 METALTA CO CIETYIONEN OT/IE KO

- IUIAHIEBOE CBETI0C 30710T0,

- MaTOBOE 30/10TO OTTEHKA [[[aMIIAHCKOTO,

- IVISTHIIEBBII XPOM,

- DUISHIEBBIIT YePHDIH XPOM,

- MaTOBasg CATHHHPOBAHHAS OPOH3A.

MeTta/Lmueckas KpOMKA HMEeT TAKYIO e OT/IC/IKY, KaK Y HOZKCK.

NOTE TECNICHE
TECHNICAL NOTES



Lady

Design by Giuseppe VIGANO_Y 750

Contenitore in legno nelle essenze:

- laccato lucido colori a campionario,

- Ebano lucido/opaco,

- Noce Canaletto lucido/opaco,

- Sucupira Luxury lucido/opaco,

- Radica di Noce lucida,

- wengé opaco.

Antine in legno rivestite in pelle o cashmere Loro Piana Interiors a cam-
pionario, maniglie in marmo.

Interno rivestito in raso con un ripiano in vetro, ed illuminato conluciled.
Basi in metallo rettificato tagliato al laser nelle finiture:

- oro chiaro lucido,

- oro Champagne opaco,

- cromato lucido,

- cromo nero lucido,

- bronzo satinato opaco,

- oro rosa lucido,

- 0r0 084 0PACo.
——80—— —a44— Gj
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Complementi in legno nelle finiture:

- laccato lucido colori a campionario,

- Ebano lucido/opaco,

- Noce Canaletto lucido/opaco,

- Sucupira Luxury lucido/opaco,

- Radica di Noce lucida,

- wengé opaco.

Tutto rivestito in pelle o cashmere Loro Piana Interiors a campionario,
maniglie in marmo.

Basi in metallo rettificato tagliato al laser nelle finiture:
- oro chiaro lucido,

- oro Champagne opaco,

- cromato lucido,

- cromo nero lucido,

- bronzo satinato opaco,

- oro rosa lucido,

- Or0 082 0Paco.

Maniglia:

- in marmo a scelta,

- metallo bronzato o cromo nero lucido.

Sottoelencate le versioni disponibili:

A - Tutta rivestita in pelle a campionario,

B - Tulta in legno,

C - Struttura in legno e frontali dei casselti rivestiti in pelle a campiona-
rio (prezzo su richiesta).

— 44—
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Wood cabinet, finished in:

- glossy lacquered wood in range colours,
- glossy/matt ebony,

- glossy/matt Canaletto walnut,

- gloss

y/matt Sucupira Luxury,

- glossy walnut burl wood,

- matt wenge.

Wood doors covered in leather or cashmere from the Loro Piana Interi-
ors calalogue, marble handles.

Interior covered in satin with a glass shelf and lit with led.
Base of ground metal, laser cut with finishes in:

- bright light gold,

- matt Champagne gold,

- bright chrome,

- bright black chrome,

- matt satin bronze,

- bright pink gold,

- malt pink gold.

Wood accessories, finished in:

- glossy lacquered wood in range colours,

- glossy/matt ebony,

- glossy/malt Canaletto walnut,

- glossy/matt Sucupira Luxury,

- glossy walnut burl wood,

- matt wenge.

Completely covered in leather or cashmere from the Loro Piana Interiors
catalogue, marble handles.

Base of ground metal, laser cut with finishes in:
- bright light gold,

- matt Champagne gold,

- bright chrome,

- bright black chrome,

- maltt satin bronze,

- bright pink gold,

- matt pink gold.

Handle:

- in marble of client’s choice.

- bronzed metal or bright black chrome.
Available versions:

A - Entirely covered in leather from the catalogue,
B - Entirely in wood,

C - Wooden structure and front drawers covered in leather from the
catalogue (price on request).

Maniglia: marmo, ferro bronzato o nichel nero.
Handle: marble, bright black nickel or satined bronze.
Pyuka: Mpamop, 6pOH3MPOBAHHOE XXENE30 N HepHbI HUKENb.
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JIepeBAHHbII KOHTEIHED ¢ 0TIeK0Ii:
- IJISIHIICBBII JIAK B IIBETOBOM FaMMe 110 K

- IIFHIIEBOE/MATOBOE H0EHOBOE 1EPEBO,

- IUISHIIEBBII/MATOBBII opex Canaletto,

- IVIFHIIeBasg/MaToBas CyRynupa ]AUXUT.\',

- IIFHIIEBOE KOPHEBHUIIE OPeXa.

- MATOBOE BEHTE.

JlepeBaHHBIC CTBOPKH, 00TAHYTHIC KOzKEH 1min Kauemupom Loro Piana
Interiors Mo KaTajaory, pydku U3 Mpamopa.

BHYTPH MOKPBIT ATJIACHON OOMBKOI 1 000PY0BAH OHOI CTEK/ISTHHOI
MOJIKOI M CHCTEMOI CBETOIMOIHOTO OCBEICHUS.

OcHoBanue 13 NI OBAHHOT0 META/LIA, PA3PE3AHHOTO MOCPEICTBOM
J1azepa, ¢ OT/ICaKO0Ii:

- DJISHIEBOE CBETJI0E 30/10T0,

- MaTOBOE 30JI0TO OTTEHKA [llaMITaHCKOro,

- IUISIHIEBBII XPOM,

- [ISTHIIEBBII UEePHBIN XPOM,

- MAaTOBask CATHHUPOBAHHAS OPOH3a,

- IJISIHIIEBOE PO30BOE 30J10TO,

- MaTOBOE PO30BOE 30.I0TO.

JIepeBsHHbIC AKCECCYaPhI € OT/ICIKOI:

- DUISHIIEBBII JTAK B IBETOBOI FaMMe 10 KATAIOTY,

- IVISHIIEBOE/MATOBOE H0CHOBOE IEPEBO,

- IJIAHIEBBIN/MaTOBBIN opex Canaletto,

- IUISHIIEBAs/MATOBas CYKymnupa Luxury,

- DUISHIIEBOE KOPHEBUIIE Opexa.

- MaTOBOE BEHTE.

Bce 00TAHYTO KOzKell mim Kanremupowm Loro Piana Interiors o karaio-
Iy, pYYKH U3 Mpamopa.

OcHoBanns u3 NLI(OBAHHOIO KeJIe3a, PA3PEe3aAHHoOro nocpeIcTBOM
J1a3epa, ¢ OTIETKOIL:

- IJIAHIEBOE CBETJIOE 30/10T0,

- MaTOBOE 30/JI0TO OTTEHKA [llaMITancKoro,

- IJISTHIEBBII XPOM,

- IUISHIECBBIH YEPHBIIT XPOM,

- MaTOBasgk CATUHUPOBAHHASA OPOH3a,

- IJISIHIIEBOE PO30BOE 30J10TO,

- MaTOBOE PO30BOE 30.I0TO.

Pyuka:

- Mpamopa Ha BbIOOD.

- OPOH3UPOBAHHOE ZKEI€30 I IISHIIEBBIH UEPHBII XPOM.

Hirzke yKa3aHbl BO3MOZKHBIE BEPCHIL

A - [0.THOCTBI0 00TSHYTA KOKEI COITACHO KATAIory,

B - IlostHOCTBIO 13 IepeBa,

C - JlepeBsHHAS KOHCTPYKIMSA ¢ (hacaTaMu SIIIUKOB, O0TSAHYTBIMH KO-
ZKeIT COrIacHO Karajory (leHa 110 3a1pocy).



Orwell

Design by Giuseppe VIGANO_Y 762

Mobile alto versione madia / contenitore con 2 antine centrali rivestite
in pelle o cashmere Loro Piana Interiors a campionario oppure versione
velrina con 2 ante in vetro bronzo o fume con due mensole interne in
cristallo trasparente.

Base e struttura in legno nelle essenze:

- laccato lucido colori a campionario,

- Ebano lucido/opaco,

- Noce Canaletto lucido/opaco,

- Sucupira Luxury lucido/opaco,

Profilo della base e cornice in metallo rettificato nelle finiture:

- oro chiaro lucido,

- oro Champagne opaco,

- cromato lucido,

- cromo nero lucido,

- bronzo satinato opaco,

- oro rosa lucido,

- Or0 T0sa 0pPaco.

Maniglia in marmo a scelta. Sul fondo del mobile ¢ presente uno specchio
bronzo o fume.

Sui lati dello schienale sono applicati due strip led dimmerabili che
illuminano la parte interna del mobile. I accensione avviene tramite
interruttore a sfioramento touch.

Madia / Cabinet / CepBaHT Vetrina / Showcase / ButpuHa

Tall storage cabinet styled like a cupboard with two central doors cov-
ered in leather or cashmere Loro Piana Interiors from the range, or
styled like a display case with two doors in bronze or smoky glass with
two internal shelves in transparent crystal glass.

Base and structure in wood:

- glossy lacquered wood in range colours,

- glossy/matt ebony,

- glossy/matt Canaletto walnut,

- glossy/matt Sucupira Luxury,

Profile of base and {rame in ground metal in the finishes:

- bright light gold,

- matt Champagne gold,

- bright chrome,

- bright black chrome,

- matt satin bronze,

- bright pink gold,

- matt pink gold.

Handle in marble of client’s choice. A mirror in bronze or smoky finish is
mounted on the back of the cabinet.

On the sides of the back, two dimmable LED lighting strips illuminate the
inside of the cabinet. They are turned on with a touch-sensitive switch.
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BBICOKMIT Ka( B BEPCUN CEPBAHT € 2 EHTPAIBHBIMI JIBEPIIAMIL, 00T~
HYTBIME KOzKeH i kamemupom Loro Piana Interiors 1o k:

B BEPCUU BUTPUHA C 2 IBEPIIAME U3 OPOH30BOT0 HJIH IIMUATOTO CTEK/IA
U IBYMSI BHYTPEHHUMU TIOJIKAMHE 13 TIPO3PAYHOTO XPYCTAIS.
OCHOBaHUe U KapKac U3 IPEBECUHBI CO CICYIOMICH OTICTKOI:

- TUIAHIIEBBII JIAK B IIBETOBOIT FaMMe 110 KaTaI0ry,

- IISTHIIEBOE/MATOBOE H0EHOBOE EPEBO,

- IJIFHIEBBIN/MaTOBbI opex Canaletto,

- TIFHIIEBAsg/MATOBas CYKymupa Luxury,

[Ipodu1b> OCHOBAHUS 1 pamMa u3 MUTHGOBAHHOIO METALIA CO CIEIYI0-
el 0T/1eIKOI:

- IJISIHIIEBOE CBETJIOE 30/10TO,

- MaTOBOE 30JI0TO OTTEHKa [llaMITaHcKoro,

- LISSHIIEBBII XPOM,

- D/ISTHIIEBBII UEePHBIN XPOM,

- MaTOBasl CATHHUPOBAHHAsT OPOH3a,

- IJIAHIEBOE PO30BOE 30J10TO,

- MaTOBOE PO30BOE 30JI0TO.

Pyuka u3 Mmpamopa Ha BbIOOD. B riy6uHe mkada pacioiokeno 6poH30-
BOE HLJIN JIBIMUATOE 3EPKAJIO.

1o KpasM 3a/[HEll MAHEIM PACIIOIOKEHDI IBE TUMMHIPYEMbIE CBETO/IH-
OJIHBIC JICHTBI JI/I1 OCBENICHUS BHY TPCHHEI YacTu u3/e/ms. BKoueHe
TOCPE/ICTBOM CEHCOPHOTO BBHIK/TIOUATEIS.

NOTE TECNICHE
TECHNICAL NOTES



Oscar

Design by Giuseppe VIGANO_Y 772

Serie di mobili contenitori composti da una base iperboloide in vetro-
resina, con struttura interna in melallo verniciato, rivestita in pelle a
campionario.

A/B - Madia in legno o pelle:

Contenitore in legno in essenza:

- Ebano lucido/opaco,

- Noce Canalelto lucido/opaco,

- Sucupira Luxury lucido/opaco,

- Radica di Noce lucida,

Anline in essenza come la struttura del contenitore oppure rivestite in
pelle a campionario.

Interno rivestito in pelle P.3 Suede. In dotazione nel contenitore sono
presenti un cassetto con frontale in metallo ¢ un ripiano centrale in vetro
trasparente temperato 8mm.

Fondo in specchio neutro. [lluminazione con strip led dimmerabili. L'ac-
censione avviene tramite interruttore a sfioramento touch.

Maniglie in metallo con inserto in marmo a campionario.

Bordi e piastra sottobase in metallo nelle finiture:

- oro chiaro lucido,

- oro Champagne opaco,

- cromato lucido,

- cromo nero lucido,

- bronzo satinato opaco,

- oro rosa lucido,

- 0ro r0sa 0paco.

Top in specchio bronzo o fumeé mm 4 con bisellatura.

C - Vetrina:

Contenitore con spalle e antine in vetro temperato bronzo (retro schie-
nale legno laccato).

Piano interno rivestito in pelle P.3 Suede. In dotazione nel contenitore ¢
presente un ripiano centrale in vetro trasparente temperato 8mm.
Illuminazione con strip led dimmerabili. I’accensione avviene tramite
interruttore a sfioramento touch.

Maniglie in metallo con inserto in marmo a campionario.

Bordi e piastra sottobase in metallo nelle finiture:

- oro chiaro lucido,

- oro Champagne opaco,

- cromato lucido,

- cromo nero lucido,

- bronzo satinato opaco,

- oro rosa lucido,

- Or0 T0Sa 0pPaco.

Top in specchio bronzo o fumeé mm 4 con bisellatura.

A_Madia in legno / Cupboard in wood / CepsaHT 13 aepesa

B_Madia ante pelle / Cupboard in leather / CepsaHT 13 koxu

Series of cabinets with hyperboloid shaped base in glass fibre, with in-
ternal structue in painted metal, covered in range leathers.

A/B - Cupboard in wood or leather:
Wood cabinet:

- glossy/matt ebony,

- glossy/matt Canaletto walnut,

- glossy/matt Sucupira Luxury,

- glossy walnut burl wood,

Doors in the same wood as the cabinet structure or covered in leather
from the range.

Interior covered in cat. P.3 Suede leather, the cabinet is outfitted with
a drawer with metal front and a central shelf in transparent tempered
glass 8mm.

Rear in neutral mirror. Lighting with dimmable LED strip. A touch switch
turns the light on.

Handles in metal with insert in marble from the range. Edges and under-
base plate in metal in the finishes:

- bright light gold,

- matt Champagne gold,

- bright chrome,

- bright black chrome,

- maltt satin bronze,

- bright pink gold,

- matt pink gold.

4 mm bronze or smoky mirror top with bevel.

C - Display ca:

Cabinet with sides and door in tempered bronze glass (cabinet back in
lacquered wood).

Interior covered in cat. P.3 Suede leather, the cabinet is outfitted with a
central shelf in transparent tempered glass 8mm.

Rear in neutral mirror. Lighting with dimmable LED strip. A touch switch
turns the light on.

Handles in metal with insert in marble from the range. Edges and under-
base plate in metal in the finishes:

- bright light gold,

- matt Champagne gold,

- bright chrome,

- bright black chrome,

- mall satin bronze,

- bright pink gold,

- matt pink gold.

4 mm bronze or smoky mirror top with bevel.

C_Vetrina / Display case / ButpuHa

Cepus llIHﬂll]()B—]\‘()llTeiiIIED()B, COCTOAIMX U3 l']llle[)6().1()11,‘“[()1‘0 oc-

HOBAaHUA U3 CTCRJOILIACTHEKA, C BHYTPCHHUM KaPKAaCOM U3 OKPAaIICH-

HOT0 METaJ/L1a, OﬁTﬂ]l)'Tb]I\l KOZKeIi 1o RaraJjory.

A/B - CepBaHT U3 JepeBa W KOKI:

KoureiiHep 13 IpeBECHHBI CIEYIONNX TOPOJL:

- IUISTHIIEBOE/MATOBOE H0EHOBOE EPEBO,

- IJIFHIEBBIN/MaTOBRII opex Canalelto,

- DIAHIEBasg/MaTOBasg CyKynupa Luxury,

- IVIAHIIECBOE KOPHEBUIIE Opexa.

JIBepIbl U3 JIepeBa, Kak Kapkac KOHTeiiHepa, Wi ¢ 00UBKOI KOzKeil 110

Ki a xozkeil P.3 Suede, xomn-

AJTOTY. BHYTPEHHAS TTOBEPXHOCTH 00T

TeHHeP KOMILIEKTYETCS SIUKOM € MEeTALTNYeCKUM (hacajoMm u IeH-
TPAJILHOIT TTOJIKOIT 13 3BaKAJICHHOIO TIPO3PAYHOI0 CTEKIA 8 MM. 3ajiHss
MaHe b 13 HelTPaIbHOro 3epKasia. OCBELICHIEe MOCPEICTBOM JTUMMU-
PYEMBIX CBETOMOJHBIX JICHT. BKIIOUCHHE TOCPEACTBOM CEHCOPHOTO
BBIKJTI0UaTE 1. Merainueckmue PYUYKH CO I{C'l'illil{Oi’l 13 MpamMopa 110 Kka-
TAJI0TY. KPOMKH 1 IIACTUHA 1101 OCHOBAHUEM 113 META/LIA € OT/ICTKOIL:
- IJISIHIIEBOE CBETJIOE 3010TO,

- MaTOBOE 30.10TO 0TTeHKa [llammnanckoro,

- DISTHIIEBBIIT XPOM,

- IUISIHIEBBIH YEPHBIIT XPOM,

- MaToBad CaAaTUHHUPOBaAHHAA 6])0“33.

- IIAHIIEBOE PO30BOE 3010TO,

- MaTOBOE PO30BOE 30.10TO.

Croemmia 13 6POH30BOTO UM JIBIMUATOTO 3€PKATIA 4 MM CO CKOCOM.

C - Burpusa:

Konreiinep ¢ GOKOBBIMU TAHEIAME U JBEPIAMU 13 GPOH30BOTO 3aKa-
JIEHHOTO CTEK.TA (3/IHsIs TAHE b - TAKUPOBAHHOE JIEPEBO). BHyTPEHHSIS
HOBEPXHOCTDL 00TAHYTa KozKkeil P.3 Suede, 1eHTPaIbHOI TTOJIKOIN 13 3a-
KaJIEHHOT0 MIPO3PAYHOTO CTEK/Ia 8 MM. 3a/IHss [aHe b U3 HeTPaIbHO-
ro 3epkana. OCBelleHne MOCPEICTBOM JTUMMUPYEMbIX CBETOMIOTHBIX
JIEHT. BKII0UEHUE MOCPEICTBOM CEHCOPHOIO BhIK/TIOYaTe1g. MeTaLm-
4yecKre PYUYKU CO BCTABKOW M3 Mpamopa 1o Kartajaory. KpOMKH U Iuia-
CTHHA T10]] OCHOBAHIEM M3 META/LIA C OT/IETKOI:

- LISHIEBOC CBETIIOE 30/10T0,

- MaTOBOE 30/JI0TO OTTEHKA [llaMITancKoro,

- IUISIHIIEBBII XPOM,

- IVISHIECBBII YEPHBIIT XPOM,

- MaTOBasgk CATUHUPOBAHHAA OPOH3a,

- IJISIHIIEBOE PO30BOE 30J10TO,

- MaToBOE PO30BOE 30/I0TO.

CrostenrHuIa u3 GPOH30BOTO WK IBIMUATOTO 3€PKATIA 4 MM CO CKOCOM.
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Serie di mobili contenitori composti da una base iperboloide in vetro-
resina, con struttura interna in metallo verniciato, rivestita in pelle a
campionario.

D/E - Mobile in legno o pelle:

Conltenitore in legno in essenza:

- Ebano lucido/opaco,

- Noce Canaletto lucido/opaco,

- Sucupira Luxury lucido/opaco,

- Radica di Noce lucida,

Antine e frontali cassetto in essenza come la struttura del contenitore
oppure rivestiti in pelle a campionario. Interno laccato bronzo opaco.
Finiture piano:

- specchio bronzo o fumeé mm 4 con bisellatura.

- marmo Verde Guatemala,

- marmo Corteccia,

- marmo Port Saint Laurent,

- marmo Rosso Levanto,

- marmo Bardiglio Nuvolato,

- marmo Elegant Brown,

- marmo Palissandro Oniciato,

- marmo Emperador Dark,

- marmo Silver Wave,

- marmo Agatha Black,

- marmo Frappuccino,

- marmo Calacatta Gold.

Maniglie in metallo con inserto in marmo a campionario (coordinate al
piano).

Bordi e piastra sottobase in metallo nelle finiture:
- oro chiaro lucido,

- oro Champagne opaco,

- cromato lucido,

- cromo nero lucido,

- bronzo satinato opaco,

- oro rosa lucido,

- Or0 T0Sa 0Paco.

F - Mobile credenza:

Contenitore con spalle e antine in vetro temperato bronzo (retro schie-
nale legno laccato). Antina centrale a ribalta rivestita in pelle a campiona-
rio. Interno del vano a ribalta rivestito in pelle P.3 Suede.

Interno in specchio neutro, ripiano centrale in vetro trasparente bronzo
temperato 8mm. Illuminazione con strip led dimmerabili. L'accensione
avviene tramite interruttore a sfioramento touch.

Finiture piano:

- specchio bronzo o fumé mm 4 con bisellatura.

Maniglie in metallo con inserto in marmo a campionario.

Bordi e piastra sottobase in metallo nelle finiture:

- oro chiaro lucido,

- oro Champagne opaco,

- cromato lucido,

- cromo nero lucido,

- bronzo satinato opaco,

- oro rosa lucido,

- Or0 r0sa 0paco.

D/ E_Mobile legno o tutto in pelle / Cabinet in wood or leather / LLIkagh 13 nepesa nam Koxmu

Series of cabinets with hyperboloid shaped base in glass fibre, with in-
ternal structue in painted metal, covered in range leathers.

D/E - Cabinet in wood or leather:
Wood cabinet:

- glossy/matt ebony,

- glossy/malt Canaletto walnut,

- glossy/matt Sucupira Luxury,

- glossy walnut burl wood,

Doors and drawer {ronts in the same wood as the cabinet structure or
covered in leather from the range. Interior lacquered in matt bronze. Top
finishes:

- 4 mm bronze or smoky mirror with bevel,

- Guatemala Green marble,

- Corteccia marble,

- Port Saint Laurent marble,

- Red Levanto marble,

- Bardiglio Nuvolato marble,

- Elegant Brown marble,

- Shale Rosewood marble,

- Emperador Dark marble,

- Silver Wave marble,

- Agatha Black marble,

- Frappuccino marble,

- Calacatta Gold marble,

Handles in metal with insert in marble from the range (coordinated with
the top).

Edges and underbase plate in metal in the finishes:

- bright light gold,

- matt Champagne gold,

- bright chrome,

- bright black chrome,

- malt satin bronze,

- bright pink gold,

- matt pink gold.

F - Sideboard:

Cabinet with sides and door in tempered bronze glass (cabinet back in
lacquered wood). Central flap door covered in range leathers. Interior of
flap door covered in P.3 Suede leather. Interior in neutral mirror, central
shelf in transparent tempered bronze glass 8mm. Lighting with dimma-
ble LED strip. A touch switch turns the light on.

Top finishes:

- 4 mm bronze or smoky mirror with bevel.

Handles in metal with insert in marble from the range.

Edges and underbase plate in metal in the finishes:

- bright light gold,

- malt Champagne gold,

- bright chrome,

- bright black chrome,

- maltt satin bronze,

- bright pink gold,

- matt pink gold.

pg.174

Cepus ll[lia(l)()B—H()llTeiiIpr()B, COCTOAIIMX U3 l'lllle[)6().'[()1[,‘“[()[‘() oc-

HOBAaHUA U3 CTCRJIOILIACTHUKA, C BE PCHHIM KaPKAaCcOM 13 OKPAlICH-

HOT0 METa/LIa, OﬁTﬂ]l}'TbIhl KOKeIi o RarTaJjaory.

D/E - llIkad u3 aepeBa i KOAH:

KoureiiHep 13 JIpeBECUHBI CJIETYIONINX TOPOJL:

- IUIAHIIEBOE/MATOBOE 0CHOBOE JIEPEBO,

- IJIFHIEBBIN/MaTOBRI opex Canalelto,

- DIAHIEBasg/MaToOBas CYKynupa Luxury,

- IVIAHIIECBOE KOPHEBUIIE Opexa.

JIBepiibl 1 haca/ibl AUMKOB 13 JIEPeBa, KaK Kapkac KoHTeiinepa, min ¢

0OUBKOI KO:Kelt 110 KaTaJI0ry. BHyTpeHHugd moBepxXHocTh € JJAKUPOBAH-

HOI OT/IC/IKOI MaTOBas OPOH3A.

Oraenka CToJIeIHULIBL:

- OPOH30BOE WU JILIMUATOE 3CPKATIO 4 MM CO CKOCOM.
- Mpamop Verde Gualemala,

- mpamop Corteccia,

- Mpamop Port Saint Laurent,

- mpamop Rosso Levanto,

- mpamop Bardiglio Nuvolato,

- mpamop Elegant Brown,

- mpamop Palissandro Oniciato,

- Mpamop Emperador Dark.

- Mpamop Silver Wave,

- Mpamop Agatha Black,

- Mpamop Frappuccino,

- mpamop Calacatta Gold.

MeTra/Tnueckue pydkn O BCTABKOIT M3 Mpamopa 110 Karajiory (B TOH
CTOJICIIHHIIBI).

KPOMKH U IIACTUHA TI0/T OCHOBAHUEM 13 META/LIA € OT/ICTKOIT:
- IVIAHIICBOE CBETJIOE 30J10T0,

- MaTOBOE 30J10T0 OTTEeHKa [[lamIarckoro,

- IISIHIIEBBII XPOM,

- IUISHIIECBBII YCPHBIIT XPOM,

- MaTOBasg CATHHUPOBAHIAs OPOI3a,

- IWIHIIEBOE PO30BOE 3010TO,

- MaTOBOE PO30BOE 30.10TO.

F - byder:

Konreiitnep ¢ O0KOBBIMI TTIAHEISME 1 JIBEPIAMK 13 OPOH30BOI0 BaKa-
JICHHOTO CTEKJIA (3a/IHsAA MaHeIb - JTAKUPOBAIHOE JepeBo). [lenTpaib-
Hasg OTKUIHAS JIBEPHA OOTAHYTa KOMKel MO0 KaTaaory. BHyTpeHHss
MOBEPXHOCTL HUIIM € OTKUIHOIT iBepIieii o0TanyTa KowxKeii P.3 Suede.
BHYTpEHHSAA MOBEPXHOCTb U3 HEHTPAJIBLHOTO 3€PKaIa, HMEHTPAIbHAS
MOJTKA 113 OPOH30BOI0 3aKAJICHHOIO MPO3PAUHOTO cTeKIa 8 MM. OcBe-
IEHNE TOCPEJCTBOM JIIMMIPYEMbIX CBETOJMO/HBIX JICHT. BKIIOUCHIEe
MOCPEICTBOM CEHCOPHOTO BBIKTIOUATE 1. OT/IC/IKA CTOICIIHUIBL

- OPOH30BOE WJIH JIIMUATOC BEPKATIO 4 MM CO CKOCOM.

MeTa/LIUuecKne PyUKH €O BCTABKOM 113 MPAMOPA 110 KATATIOTY.

KpOMKM U ILIACTHHA T10/{ OCHOBAHIEM 13 META/LIA C OT/ICTKOI:

- IVIAHIIEBOE CBETJIOE 30J10TO,

- MaTOBOE 30.10TO OTTEeHKa [[lamianckoro,

- IUISHIEBBIH XPOM,

- IVIHIIECBBII UePHBIIT XPOM,

- MaTOBasl CATHHUPOBAHHASA OPOH3a,

- IJIAHIEBOE PO30BOE 30J10TO,

- MaTOBOE PO30BOE 30J10TO.

F_Mobile credenza / Sideboard / Byger

7/
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Vicky

Design by Giuseppe IASPARRA_Y 767

Mobile zona giorno tutto rivestito in pelle o cashmere Loro Piana Inte-
riors a campionario.

Finitura interna legno zebrano tinto scuro. Base lavorata in metallo retti-
ficato tagliato con laser a decoro “Sequence” e calandrato nelle seguenti
finiture:

- oro chiaro lucido,

- oro Champagne opaco,

- cromato lucido,

- cromo nero lucido,

- bronzo satinato opaco,

- oro rosa lucido,

- Or0 r0sa 0paco.

Bordi in metallo rettificato nelle stesse finiture della base.

Optional: possibilita di inserire solo sul piano un punto luce e vetro dif-
fusore. Il rivestimento delle ante effetto 3D con decoro “Diamond” o “Se-
quence” in rilievo ¢ possibile solo in pelle P.3 Cat. Suede e Lusso.
Finitura piani:

- specchio bronzo o fume 5 mm con bisellatura,

Marmo spessore mm 20 con hisellatura di mm 20:

- marmo Verde Guatemala,

- marmo Corteccia,

- marmo Port Saint Laurent,

- marmo Rosso Levanto,

- marmo Bardiglio Nuvolato,

- marmo Elegant Brown,

- marmo Palissandro Oniciato,

- marmo Emperador Dark,

- marmo Silver Wave,

- marmo Agatha Black,

- marmo Frappuccino,

- marmo Calacatta Gold.

DIAMOND

Living room cabinet covered entirely in leather from the categories in the
range. Internal finish in dark stained zebrano wood. Base in calendared
laser-cut ground metal with “Sequence” decoration in the following
finishes:

- bright light gold,

- matt Champagne gold,

- bright chrome,

- bright black chrome,

- maltt satin bronze,

- bright pink gold,

- matt pink gold.

Edges in ground metal in the same finish as the base.

Optional: it is possible to insert a light with glass diffuser only on the
shelf. The 3D covering of the doors with “Diamond” or “Sequence”
decoration in relief is possible only with P.3 leather Cat. Suede and Lusso.
Shelf finishes:

- bronze or smoky mirror 5 mm with bevelled edge.

Marble mm 20 thick with bevel mm 20:

- Guatemala Green marble,

- Corteccia marble,

- Port Saint Laurent marble,

- Rosso Levanto marble,

- Bardiglio Nuvolato marble,

- Elegant Brown marble,

- Shale Rosewood marble,

- Emperador Dark marble,

- Silver Wave marble,

- Agatha Black marble,

- Frappuccino marble,

- Calacatta Gold marble.

Pg.200

[lkad 1g JAHEBHON BOHBI, MOJHOCTHIO OOTAHYTBIN KO:Kel min
Kame-Mupom Loro Piana Interiors 1o ke

ajory. Buyrpenndadg or-
Je1Ka: JlepeBo 3e0paHo, TOHMPOBAaHHOE B TEMHbIH IiBeT. OCHOBa-

HUE 13 NLTH(OBAHHO-TO MET

T4 ¢ BBIPE3AHHBIM JIA3€POM JICKOPOM
“Sequence” 1 THYTOT'O €O CIEIYIONIC 0T/Ie/TKOIT:

- IVIAHIIEBOE CBETJI0E 30.10TO,

- MATOBOE 30J10TO OTTeHKa [llamiianckoro,

- DUISTHIEBBII XPOM,

- [JISHIIEBBII YePHBIH XPOM,

- MATOBAd CATUHUPOBAHHAA OPOH3A,

- IJIAHLIEBOE PO30BOE 30J10T0,

- MaTOBOE PO30BOE 30.10TO.

KpoMmKn 13 nuting)0BaHHOT0 METALIA € OT/IETKON, KAK Y OCHOBaHUSL.
()Il]LI[HI BO3MOKHOCTbH YCTaHOBKHN roJIbKO Ha CTOJICITHHAILIE
CBe—TWJIBHUKA W CBeTopaccensaouiero crekaa. OOMBKa JBeper; c
TpexMep-HbIM dddeKTom ¢ peabedHbM jekopom “Diamond” miamn
“Sequence” BO3MOZKHA TOJIBKO /LI Kozku P.3 kar. Suede u Lusso.
OT/1e/1Ka CTOICITHUIL

- OPOH30BOE WM JILIMUATOE 3EPKATIO0 5 MM CO CKOCOM,

Mpamop TOJIIITHOI 20 MM €O CKOCOM 20 MM:

- mpamop Verde Guatemala,

- mpamop Corleccia,

- Mpamop Port Saint Laurent,

- mpamop Rosso Levanto,

- Mpamop Bardiglio Nuvolato,

- mpamop Elegant Brown,

- Mmpamop Palissandro Oniciato,

- Mpamop Emperador Dark,

- Mpamop Silver Wave,

- mpamop Agatha Black,

- Mpamop Frappuccino,

- mpamop Calacatta Gold.
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optional: top sagomato retroilluminato
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— optional: spotlight with glass diffuser
Onuyyn: cBeTopacceysaloLLero cTexkna




Victoria

Design by Giuseppe VIGANO_Y 739

Mobile zona giorno con antine e cassetti.

Soltoelencate le versioni disponibili:

A - Tutto in legno (prezzo su richiesta),

B - Struttura in legno con piano in marmo o a specchio (prezzo su ri-
chiesta),

C - Fianchi e piano in legno con parte frontale rivestita in pelle a cam-
pionario o in specchio,

D - Tulto rivestito in pelle a campionario con piano in marmo, legno
o specchio,

E - Fianchi in legno, piano in marmo o specchio, con parte frontale rive-
stita in pelle a campionario o in specchio. (prezzo su richiesta).

Bordi in metallo rettificato nelle finiture:

- oro chiaro lucido,

- oro Champagne opaco,

- cromato lucido,

- cromo nero lucido,

- bronzo satinato opaco.

Essenze legno:

- laccato lucido colori a campionario,

- Ebano lucido/opaco,

- Noce Canaletto lucido/opaco,

- Sucupira Luxury lucido/opaco,

- Wenge opaco.

Specchio bisellato bronzo o fume.

Marmi:

- marmo Verde Guatemala,

- marmo Corteccia,

- marmo Port Saint Laurent,

- marmo Rosso Levanto,

- marmo Bardiglio Nuvolato,

- marmo Elegant Brown,

- marmo Palissandro Oniciato,

- marmo Emperador Dark,

- marmo Silver Wave,

- marmo Agatha Black,

- marmo Frappuccino,

- marmo Calacatta Gold.

Maniglie in marmo per la versione rivestita in pelle, mentre apertura
push-pull per la versione a specchio.

Antine a specchio /
Doors mirror / [ieepuibi 3epkasbHble

Living room area cabinet with doors and drawers.

The available versions are listed below:

A - Solid wood (price on request),

B - Wooden frame with marble or mirror top (price on request),

C - Wooden sides and top with covered leather front from our range
or with mirror,

D - Fully leather upholstered from our range with marble, wood or
mirror top,

I - Wooden sides, marble or mirror top, with leather upholstered front
from our range or mirror front. (price on request).

Ground metal edges in the following finishes:

- bright light gold,

- Champagne matt gold,

- bright chrome,

- bright black chrome,

- malt satined bronze.

Wood:

- glossy lacquered wood in range colours,

- glossy/matt ebony,

- glossy/matt Canaletto walnut,

- glossy/matt Sucupira Luxury,

- matt Wenge.

Bronze or smoky bevelled mirror.

Marbles:

- Guatemala Green marble,

- Corteccia marble,

- Port Saint Laurent marble,

- Rosso Levanto marble,

- Bardiglio Nuvolato marble,

- Elegant Brown marble,

- Shale Rosewood marble,

- Emperador Dark marble,

- Silver Wave marble,

- Agatha Black marble,

- Frappuccino marble,

- (lalacatta Gold marble.

Marble handles for the leather upholstered version, with push-pull
opening for the mirror version.

Tutto rivestito in pelle con piano in marmo/legno/specchio /
Antine rivestite in pelle / Allin leather, top in Obueka
Doors covered in leather / [leepuibi MOKpbiTbie Koxeii

Dg.256

Ikad 1714 THEBHOI 30HBI CO CTBOPKAMU U ANMKamMi. Hiuzke nepeunc-
JICHBI TIPE/LIaracMble BAPUAHTBI:

A - Bee u3 jiepesa (1ieHa 1o 3ampocy),

B - Kapkac u3 JiepeBa co CTOJIENIHUIEH 13 MPaMopa N 13 3epPKajia
(1iena 1o 3arpocy),

C - BOKOBBIE YACTH M CTOJICHIHIIA U3 JIePeBa, MepeHdad YacTh 0T-
JeJIaHA KOZKeil, YbH 06 Pa3Ibl NPEICTABICHBI B KATAIOTE, ILTH U3 3€P-
KaJja,

D - Bee 00TAHYTO KOKeil, Ubl 00Pa3Iibl MPEICTABICHBI B KATAIOTE,
CTOJICHIHIIA U3 MPaMODa, 1epeBa I 3epraJa,

E - BokoBble yacTu u3 jiepesa, CTOJICIHIIA 13 MPaMopa WM 3epKaJa,
TIEPE/THSA YACTh OT/IC/IAHA KOZKCIT, UbU 00PAsI[bI IIPE/ICTABICHDI B KaTa-
JI0re, WJIN U3 3epKasia (IeHa 110 3a1pocy).

K])O\II{IVI JUERIIR IIl(l)OBl]II]IOI'O MeTa1a UMEKT CJAETYIOIYIO OTACIKY:

- IVIAHIEBOE CBETJI0C 30.10TO,

- MATOBOE 30J10TO OTTeHKA [llammanckoro,

- IJIHIEBBIN XPOM,

- DUISHIICBBIIT YePHDII XPOM,

- MaTOBasd CATHHHPOBAHHAA OPOH3A.

JlepeBo:

- DUISHIIEBBIIT JTAK B [BETOBOI raMMe 110 KATAIOTY,

- IVIAHIIECBOE/MATOBOE 0CHOBOC JICPEBO,

- DUIAHIEBBIIT/MaTOBbIIT opex Canaletto,

- [VIAHIEBAsA/MaTOBadA cykynupa Luxury,

- MaTOBOEC BEHIC.

CKOIIEHHOE 3¢PKAJI0 - OPOH30BOE WM JIbIMUYATOE.

Mpawmop:

- Mpamop Verde Guatemala,

- mpamop Corteccia,

- Mpamop Port Saint Laurent,

- Mpamop Rosso Levanto,

- Mpamop Bardiglio Nuvolato,

- mpamop Elegant Brown,

- mpamop Palissandro Oniciato,

- Mpamop Emperador Dark,

- Mpamop Silver Wave,

- Mpamop Agatha Black,

- Mpamop Frappuccino,

- Mpamop Calacatta Gold.

Pyukn 113 MpaMopa JI/isl BApHaHTa ¢ 00 TMIOBKOI KOKEIl, OTKPHITHE CH-
CTEMOIT « TAHU-TOIKANY JITIf 3¢PKAIBHOTO BAPUAHTA.

/
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Ianus Middle

Design by Alessandro LA SPADA_Y 500

Tanus Middle ¢ un sistema modulare di parete attrezzala con elementi
a giorno, cassettoni, mensole e antine che si inseriscono e completano
perfettamente la modularita delle boiserie e delle porte lanus.

Tulli i moduli sono previsli a parete o da divisorio.

La struttura ¢ in legno zebrano tinto scuro o noce Canaletto finitura opa-
ca (solo lo schienale su richiesta puo essere realizzato lucido).

Tutti i profili sono in bronzo satinato opaco, oro chiaro lucido, oro Cham-
pagne opaco, platino opaco, brillantato naturale e moro lucido. Le antine
e i pannelli frontali rivestiti sono bisellati, effetto “diamante” finemente
abbinali al sistema Ianus porte e boiserie. All'interno degli elementi U e
T ¢ possibile su richiesta applicare “punto luce” aled.

11 sistema modulare ¢ disponibile anche profondita cm 60: prezzo solo
su richiesta.
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lanus Middle is a modular system for building equipped partition walls
with open compartments, chests of drawers, shelves and small doors
that can be inserted to perfectly complete the modular nature of the boi-

serie panels and the lanus doc
All panels are either wall mounted or mounted on the partitions.

The wood structure is in dark stained zebrano or matt finish Canaletto
walnut (only the back can be ordered with a glossy finish, on request).
All profiles are matt satined bronze, bright light gold, Champagne matl
gold, matt platinum, natural polished finish and glossy dark brown. The
small doors and front panels have a “Diamond” effect bevelled finish, el-
egantly matched with the Tanus system doors and boiserie panels. A LED
spotlight can be installed inside the end units (T and U).

The modular system is available also with a depth of 6ocm: price given
only on request.

lanus Middle - 910 Moay/IbHAS CHCTEMA 00OPYTIOBAHHBIX CTEHOBBIX A~
IIC.'I(‘,ii. BRJ/IIOUAOUad OTKPBITBHIC 9JEMCHTDI, AIUKN, II0JIKH 1 IBCPLbI,
KOTOPBIC WJICATbHO JIOMOTHAIOT MOIYIbHBII Xapakrep OyasepH 1 JiBe-
peii lanus.

Bee Moy I npeLycMOTPEHbl B BIJIE CTEHOK WM Pa3je nTeabHo
MeoeJn.

Kapxkac

>0PaHO, TOHUPOBAHHOE B TEMHBIIT 11BeT, mm opex Canaletto ¢
MaTOBOI OT/IECIKOI (TOJBKO CIITHKA MOZKET N3Tr0TABJIUBATHCH 110 3a-
Kasy ¢ IJIAHIEBOI 0T/IEIKOIT).

Bee mpodui: MaToBas CATHHIPOBAHHAS OPOH3A, IISAHIIEBOE CBET/IOE 30/10TO,
MaToBOE 30.10TO OTTEHKA HAMIIAHCKOI0, MATOBAs ILIATHHA, [TOIMPOBAHHbIC Ha-
TYPJIbHbIC 1 KOpIuHeBbie O1ectsie. CTBOPKIL 1 TIEPeHUe TIaHe I ¢ 00UB-
KOIl IMEIOT CKOLIECHHBIE YIIIbI ¢ AQ@MEKTOM «aIMaza » 1 WIeATLHO COUCTAIOTCH
¢ cucTeMoil aBepeil n nane/ieii Oyasepu lanus. BHYTPH KOHIEBBIX 3/1EMEHTOB
(T-U) 10 3aKasy MOIYT YCTAHABIMBATHLCA CBETOIHOJIHBIC CBETIVILHUKH. Mo-
JYJIbHAS CHCTEMA HPOU3BOITCA TaK&e ¢ IIYOHHOIT 60 CM: IIeHA TOJIbKO 10

3anpocy.
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pg.370

Struttura: Structure: CTpyKTYypa:
Legno impiallacciato in zebrano tinto scuro o noce Canaletto finitura  Dark stained zebrano or Canaletto walnut veneer, with matt finish. JlepeBo co IIIOHOM 13 3e¢6pPaHo TEMHOT0 1BeTa i opexa Canaletto ¢
opaca. Covering of front surfaces, small doors and chests of drawers: MaTOBOI OT/IC/TKOIL.
Riveslimentlo facciale, anline e casseltoni: - Leathers from the catalogue, OO0/ IHIOBKA JINIEBOIT CTOPOHBI, CTBOPOK H AIMKOB:
- Pelle a campionario, - Bronze or smoky Cristal Rain mirror, - Kozka corracHo 00pasiam 1o KaTasiory,
- Specchio Cristal Rain bronzo o fume, - Bronze or smoky frosted mirror, - 3epkasio Cristal Rain 6poH30Bo€ Wi bIMYaTOE,
- Specchio acidato bronzo o fume, - Bronze or smoky mirror. - 3epKaJIo TpaBJaeHOe OPOH30BOE WU JIHIMUATOE,
- Specchio bronzo o fume. Aluminium profiles: - 3epkajio OPOH30BOE WM JIBIMUATOE.
Profili in alluminio: - Matt platinum, ATIOMUHHEBbIE PO
- Platino opaco, - Matt satined bronze, - MaToBas ILIaTHHA,
- Bronzo satinato opaco, - Bright, - MaroBad caTUHMPOBaHHAsA OPOH3A,
- Brillante, - Bright gold, - [nanuesoe,
- Oro brillante, - Champagne bright gold, - [IgHIeBoe 30.10T0,
- Oro Champagne brillante, - Bright electrocolour dark brown. - [mgnneBoe 301070 orTeHka lllaMianckoro,
- Elettrocolore moro brillante. - KOPHUHEBBIIT IVIAHIIECBBII (3JICKTPOOKPACKA).
R268 §268 U268 T268
{ /
35 :\ :
|
:‘ . : —
I
i M\ 1 A L
| L2
it 35 H ' | —
| 268 1 268 268 268 268
| \ = | LA
| |
103 (0 103 | I E—
| P | —
o 1 “ !
! |
405 f 405 |
i |
L e e b /40/ — 90 —— 40—
5 ‘
| 40 40
) |
R230 §230 U230 T230
T i / ]
35 :\ |
] 78 i — £ |
! ! —
! J Iy | LA (LA
| 77 |
‘ 12305 ‘ 12305 2305 == 2305 == 2305
103 : 103 : | S—
| \ 9 | s |
177,47: 177 4- :
| |
N | | N 1
| |
)
90 ——— 90 —— 90 —F— 90 —— 20”7 —— 90 —— 40— —45— 40—
k i ‘ Q ‘
I 40 | 40 40 40
) ) I ‘
R193 $193 U193 T193
| |
35 ! !
] 78 |
d \
I I
I ) \ |
‘ 193 ‘ 193 198 193 193
655 f 655 |
177 4- | 177 4- |
| |
N | N | |
| |
NV
90 ———— 90 —— L 90 —F— 90— 20" — 90 ——  —40— 40—

NOTE TECNICHE
TECHNICAL NOTES



Funzionalita, ricerca e design si fondono per restituire al Contract tutto il calore e il fascino
della collezione Loveluxe. Un’eleganza-casual, seducente e raffinata che ha conquistato presti-
giose location internazionali. Per le aziende del made in Ttaly il binomio Contract e Design ¢
sempre piu importante, specialmente quando si parla di ospitalita. Flessibilita, customizzazione,
praticila, resistenza, caratlere: sono quesle le prestazioni degli arredi Longhi dedicati-al tema
dell’accoglienza.

Functionality, research and design mix to give the contracl division productiline all of the
warmth and charm of the Loveluxe collection.

Casual, seductive and refined elegance has woilover prestigioud international locations: For Ital-
ian furniture manufacturers, the_combinalion of¢onlract and design is increasingly important,
especially in the hospitality industry: Flexibility, customisation; practicality, resistance, charac-
ter: these are the features that Longhi| furnishings provide to hospitality husines

DYyHKIMOHATBHOCTD, HCCIET0BANMS M TUBAII 00heTUHAI0OTCS APYE ¢ IPYTOM, YTOOBI IIPUJIATEH
KOHTPAKTHOU MeOeIH Bee TerLIQ 1 odapoBanie KoyLtekiuy Loveluxe.

I [CI]])[[H_\ KJICHHAA, (T()(’]. IA3HUTEJIbHAd M YTOHUYCHHAA PJICraHTHOCTD, 3aBOCBaBIIad 1PECCTHH-
HbIC MHTEPbePbI Becero Mupa. /Lia koymanuii Made in Italy coderanne KoHTPAKTHOIT MeOe/ T 1
JIM3alHA CTAHOBUTCA Bee 00J1e¢ BAKIIBIM, 0€0OEHHO B FOCTHHUYHOM CeKTOpe. [MOKoCTD, TIep-
COHAIM3aAUMA, IPAKTUYHOCTD, IPOUYHOCTD, XapaRrTep - BOT ()(f()(’](,‘”ll()(,'lll \](‘6(‘.1” ].(lllf_’;]li , 11045

(f];?l]l[(fl[ll()ii HHJIYCTPUH TOCTEIIPUNUMCTBA.

%, fELoveluxe
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Onyx and marbles / Ounkc n mpamop

ONICE MIELE

Honey onyx

OHIKC OeTbIiT

MARMO EMPERADOR DARK
Marble Emperador Dark
Mpamop Emperador Dark

MARMO ELEGANT BROWN
Marble Elegant Brown

Mpawop Elegant Brown

" -‘
D e, X E
ONICE AVORIO

Ivory onyx

OHUKC 1IBETa CJIOHOBOH KOCTH

> "
L:'..r.-*__'f" e
_r i 2

MARMO CALACATTA GOLD
Marble Calacatta Gold
Mpamop Calacatta Gold

MARMO AGATHA BLACK
Marble Agatha Black
Mpamop Agatha Black

ONICE BIANCO

White onyx

OHIKC OeIbIi

MARMO FRAPPUCCINO
Marble Frappuccino
Mpawmop Frappuccino

MARMO SILVER WAVE
Marble Silver Wave

Mpamop Silver Wave

MARMO PORT SAINT LAURENT
Marble Port Saint Laurent
Mpamopport Saint Laurent

MARMO PALISSANDRO ONICIATO
Shale Rosewood Marble

mpamop Palissandro Oniciato

NOTE TECNICHE
TECHNICAL NOTES



Onyx and marbles / Ounkc n mpamop
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MARMO BARDIGLIO NUVOLATO
Bardiglio Nuvolato Marble

MARMO ROSSO LEVANTO
Marble Rosso Levanto

MARMO CORTECCIA

Corleccia Marble
Mpawmop Bardiglio Nuvolato Mpawmop Rosso Levanto Mpamop Corteccia

MARMO PORTORO (SOLO TAVOLINI BAG)
Marble Portoro (only BAG small tables)

Mpawmop Portoro (Tobko cro/mk BAG)

MARMO VERDE GUATEMALA
Marble Verde Guatemala

Mpamop Verde Guatemala



eramiche / ottone

Ceramics and brass / Kepamuka i1 JIaTyHb

CERAMICA SPIRAL COLOR ORO

(SOLO TAVOLINI AMADEUS)

Spiral pattern gold ceramic

(only AMADEUS small tables)

Kepamuka y3op Spiral, iser 301010

(TOJIBKO JIIST MATIEHBKUX CTOTMKOB AMADEUS)

CERAMICA DAMASK COLOR PLATINO (SOLO
TAVOLINI AMADEUS)

Damask pattern platinum ceramic

(only AMADEUS small tables)

Kepamuka y3op Damask, 1iser riatuxa
(T0JIbKO 1151 cTOJIMKOB AMADEUS)

FUSIONE DI OTTONE CESELLATA A MANO (SOLO
TAVOLINI YAKI/BAG)

Hand engraved cast brass

(only YAKI/ BAG small tables)

Jluras JaTyHb ¢ pe3b00ii pyuHoIil paboThl

(TosbKO 111 cToIMKOB YAKI/BAG)
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Natural finish and lacquered woods / JlepeBo: ipeBecHbIe TOPO/IBI 1 JIAK

EBANO LUCIDO O OPACO RADICA DI NOCE LUCIDA NOCE CANALETTO LUCIDO O OPACO SUCUPIRA LUXURY LUCIDO O OPACO
Glossy or matt ebony Glossy walnut burl wood Glossy or matt Canaletto walnut glossy or matl Sucupira Luxury
InanieBoe / MaToBbIil 90€HOBOE JIEPEBO [1AH1IeBOE KOPHEBUIIE Opexa [sHIEeBslil / MaTOBBIN opex canaletto LJIAHIEBasd / MATOBAadA CyKyImpa Luxury

ZEBRANO TINTO SCURO OPACO WENGE OPACO

Matt dark Zebrano Matt wenge

MaroBoe 3¢ (]])‘III() TOHHUPOBAHHOEC B lL\[IlI;[l[ uBeT MaroBoe BeHre

LACCATO LUCIDO CANAPA LACCATO LUCIDO CIPRIA LACCATO LUCIDO AVORIO LACCATO LUCIDO CORDA
Canapa glossy lacquer Powder glossy lacquer Ivory glossy lacquer Rope glossy lacquer

[VISHIIEBBIN JIAK KOHOTLISTHOTO 1[BETa [IAHIEBBIIT JTaK IIyIPOBOTO IIBETA [VISIHIIEBBIIT JIaK IBETA CIOHOBON KOCTH [VISHIIEBBII JIAK XOJIIIOBOTO IIBETA



LACCATO LUCIDO TORTORA LACCATO LUCIDO CAFFE LACCATO LUCIDO MOKA LACCATO LUCIDO PRUGNA
Turtle dove grey glossy lacquer Collee glossy lacquer Moka glossy lacquer Plum glossy lacquer
[UIAHIIEBBIIT JIAK cePO-0eKeBOro BeTa [IsHIIE BB JTak Ko(eiinoro nsera [VISHIEBBIIT JTAK 1IBETA MOKKO [VISHIIEBBI JIAK CJIMBOBOTO 1IBETA

LACCATO LUCIDO PIOMBO LACCATO LUCIDO GRANITO LACCATO LUCIDO DARK PINE LACCATO LUCIDO PETROLIO
Lead grey glossy lacquer Granite glossy lacquer Dark pine glossy lacquer Teal glossy lacquer
I ]HHII(‘,IH)[ii JIAK CBUHIIOBO-CEPOI'o BeTa I l}[ll][(‘,l‘];[ii JIAK I'PAHUTOBO-CEPOTo IIBETA I IHII]L(‘,BI;I“ JIAK TEMHO-3€JICHOTI'0 IIBeTa Il l}IlI][(‘,I%];[l”[ JIaK IIBETA IeTPOJIb

LACCATO LUCIDO BLU NOTTE
Dark blue glossy lacquer

[VISIHIIEBBII JIAK TEMHO-CHHEI0 I[BETA
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Metalli

Metals / MeTa/t

ORO CHIARO LUCIDO ORO CHAMPAGNE OPACO BRONZO SATINATO OPACO CROMO NERO LUCIDO
Bright light gold Champagne matt gold Malt satined bronze Bright black chrome
[JIAHIIEBOE CBETIIOE 30J10TO MaroBoe 30,10T0 OTTeHKa [llaMIancKkoro MatoBas caTHHUPOBaHHAS OPOH32a [ISIHIEBBIN YEPHBIIT XPOM

CROMATO LUCIDO ORO ROSA LUCIDO ORO ROSA OPACO
Bright chrome Bright pink gold Matlt pink gold
[VISIHIEBBII XPOM [VIHIIEBOE PO30BOE 30J10TO MaroBoe po30Boe 30J10TO

382 VOL. I1I



Cristalli / specchi

Crystal glass and mirrors / CTek/10 11 3¢pKaJjIo

CRISTALLO VERNICIATO NERO CRISTALLO DARK FUME (SOLO SERIE KARL) CRISTALLO BRONZO
Black painted glass Dark Fume glass (only KARL collection) Bronze glass
CTeK10, OKpaIleHHOE B Y€PHBIIT I[BET Crek10 Dark Fume (rosbko s cepun KARL) Crex1o bronzo

» b

SPECCHIO NATURALE SPECCHIO BRONZO SPECCHIO FUME
Natural mirror Bronze mirror Smoky mirror
HatrypasbHoe 3epKajio bponsoBoe 3epkaio JlpIMuaToe 3epKajio

.

SPECCHIO ACIDATO FUME SPECCHIO ACIDATO BRONZO
Frosted smoky mirror Frosted bronze mirror
3epPKaJI0 TPABICHOE IHIMUATOC 3epKajio TpaB/IeHOe OPOH30BOE

383 VOL. 111

CRISTALLO FUME
Smoke glass
Crekto Fume
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